DERSMiZ C INAYET

CINAYETE KARI SANLAR:

Arthur Hastings: Paui Renauld:

Eloise Renaukf: Jack Renauld: Jecnne Daubreuil:
Marthe Dcubreuil:

Gabriel Stonor: Bella Dulcie Duveen:

Francoise, Leonte ve Deni se:

Auguste:

Hautet:

Lucien Bex:

G fraud:

Belcikali dedektif Poirot'nun ustali Jina guvenen arkada sl. Gegmi si hakkinda
hicbir sey bilinmeyen bir milyoner. Paui'u ¢,0k seven kari sI. Paul'un kavga
etti gi o glu. Paui'u taniyan ¢ok guizel ve esrarli bir kadin.

Baki slari endi se dolu cok guzel bir geng kiz. Paul'un sekreteri . Sahneye
birlikte c¢ikan akrobat ikizler.

Renauld'larin hizmetcileri. Renauld'lann bahg¢ivani. Sorgu yargicl. Polis muduru.

Unli Fransiz dedektifi.

ve HERCULE POIROT

HERCULE POIROT'MUN elinde  su ipuglari vardi

Bir sac tel

Bir mektup

iki pardosu

Kiclk bir hancer

Bir kol saati

Eski bir olay

Bir foto graf ® Eski bir elbise

Kur  sun boru

Kazilmi s bir mezar

HERCULE PGROT su sorulan yanitlamak zorundaydi:
Sakalli yabancilar sili'den mi gelmi slerdi?
Tkinci 610 kimdi?

Olay Pcirot'ya neden tanidik geliyordu?

Faul'un esrarli kadin konu gu kim olabilirdi?
Paul'un s6zilnu etti §i «sir» neydi?

Madam Daubreuil'le Paul'un arasinda gercekten bir a sk
ili  skisi var mydi?

Jack Renauld neden susuyordu?

Cicek tarhindaki ipucu neydi?

Trendeki kizin olaylarla ne ilgisi vardi?

Madam Renould neden korkuyordu?

OHHEHEDIDIOD@E@

Bir : Yol arkada sl

Yanilmiyorsam, genc bir yazarla iigili pek bilinen bir fikra vardir. Bu geng

adam, her tirli yaziyr okumu s olan bikkin yayinevi sahibinin dikkatini

cekebilmek icin romanina su cimleyle ba  slami s:

«Duses, 'Aliah kahretsin!" diye ba girdi.»

Isin garibi, benim hikadyem de ayni sekilde be sliyor. Sadece boéyle ba giran kiz
birdi. ses de gildi.

Haziran ba slarinda bir giindd. Paris'teki bir i simi halletmi s, sabah postasiyla
Londra'ya donliyordum. Orada eski arkada sim, Belgikall dedektif Hercule

Poirot'yla oturmaktaydim.

Calais ekspresi sasllacak kadar tenhaydi. Benim kompartimanimda da sad ece hir
tek yolcu vardi. Trene son dakikada yeti sti gim icin o ana kadar yol arkada sima
pek dikkat etmemi stim. Ama sonra kiz dikkatimi Gzerine sasllacak bir bicimde
¢ekti. Yerinden firlayarak pencereyi acti. Ba sintdi sar ¢ikardl. Sonra da geri
cekerek, «Allah kahretsin!» diye ba girdu.

Acikcasl, bazi bakimlardan geri kafaliyimdir. Bir k adinin tam bir kadin gibi

davranmasi gerekti gine inanirm. Sabaha kadar dans eden, icti gi sigaralar



ylziinden fabrika bacasi gibi tiiten ve eski gemicile ri bile utandiracak bir

sekilde kifreden modern kizlardan hi¢ ho slanmam.
Iste bu ylzden kizin sézlerini duyunca hafifce ka slarimi
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catarak ba  simi kaldirdim. Kirmizi bir sapka giymi s olan genc kizin gizel, kiistah
ifadeli bir yiz( vardi. Siyah parlak saclari kulakl arini gizliyordu. Onun ancak
on yedisinde oldu guna karar verdim.
O hi¢c utanmami sti. Baki slarima kar  silik vererek yuzinu hafifce buru sturdu.
Uciincu bir ki siyle konu  suyormu s gibi, «Allah Allah,» dedi. «Beyefendiyi sarstik.
Sozlerim icin 6zar dilerim. Biliyorum, bir genc kiz ayakl sacak gibi de gil. Ama
bir bakima ¢ok hakliyim. Biliyor musunuz, kiz karde simi kaybettim...» Nazik
nazik, «Oyle mi?» diye mirildandim. «Cok yazik...» Geng kiz, «Hi¢ ho slanmadi,»
dedi. «genden de, kiz karde simden de. Oysa haksizlik bu. Cunku kiz karde simi
gormedi ki'» A gzimi eciirn.
Gelgelelim kiz beni konu sturmadi. «<Ba ska bir  sey séylemeyin! Kimse beni
sevmiyor! Cok Gzglinim.» Bir Fransiz mizah dergisini n arkasina saklandi. Bir iki
dakika sonra derginin tUzerinden usulca bana bakti gini gérdim. Dayanamayarak
guldum.
Geng kiz da gilerek dergiyi bir yana atti. «Gorindi glnuz kadar aksi
olmadi ginizdan emindim!»
Kahkahalari o kadar ne seliydi ki, ben de ona katildim. Aslinda bu genc¢ kiz hic
de ho slanmadi gim o modern tiplerdendi. Ama sert tavirlar takinara k gulung bir
duruma di smem de anlamsizdi. Onun i¢in yumu samaya karar verdim. Ne de olsa kiz
cok guzeldi.
«Eh,» dedi kiz. «Artik dost olduk sayilir. Kiz kard esim icin 0zuldi gundzu
soyleyin bakayim.»
«Cok tzuldim.» . .
«Aferin.»
«1zin verin de sozlerimi bitireyim. Kiz karde siniz i¢in ¢ok Uzuldim, ama onun
yoklu gu beni pek etkileyemeyecek.» E gilerek kizi selamladim.
Ama anla silmasi hi¢ de kolay olmayan bu kiz ka slarini catarak ba sini salladl.
«Vazgecin. Deminki horgoruli tavrinizi tercih ederi m. YUzunldzden ne du  slUndi giniz
o kadar belliydi ki. Bu kiz bizlerden de gil, diyordunuz. Ama acik¢asl, son
zamanlarda bunu farkedebilmek zorla sti. Artik bir di sesle bir kokotu ayirt
edebilen ¢cok az. Ah, i ste sizi yine sarstim. Ga-
liba simdiye kadar inzivadaydiniz? Ama bunu ayipladi gim yok. Aksine! Sizin
gibilerden ke ske daha ¢ok olsaydi. Bir adamin insana hemen sulani vermeye
kalkmasina ¢ok sinirlenirim. Mathi s Ofkelenirim o zaman.» Ba sinl siddetle
salladi. «Ofkelendi §iniz zaman ne yaparsiniz?» «Bir iblise donerim adet a. Aklma
geleni sdyler ve yaparim. Bir keresinde bir adami a z kalsin élduriyordum. Emin
olun, o da bunu hak etmi sti ya. E, tabii, bende Italyan kani var. Guniin birinde
basim belaya girecek.»
«Aman,» diye yalvardim. «Sakin bana kizmayin.» «Hay Ir, kizmam. Sizden ho slandim.
Sizi ilk gérdi gum an ho slandim. Ama beni hi¢ de tasvip etmezmi s gibi bir haliniz
vardi. Onun icin de ahbap olamayaca gimizi di stndim.» «Ama olduk i ste. Bana
kendinizden stz etsenize.» «Ben aktristim. Hayir, h ayir, di  sunduklerinizden
degil. Hani su pirlantalar icinde Savoy'da 6 gle yeme giyiyen, her gazetede
foto graflari ¢cikanlardan de gilim. Alti ya simdan beri sahneye cikiyor ve perende
atiyorum.» sasirdim. '‘«Efendim?» «Siz hi¢ cocuk akrobat gérmedini Z mi?» «Ah,
simdi anladim.»
«Amerika'dado  gdum ama hayatimin énemli bir bélumuna Ingiltere'de gecirdim.
Simdi yeni bir numaramiz var.» «Kiminle?»
«Kiz karde simle.  sarki sdyleyip dans ediyoruz. Bir iki nikte yapiyoru z. Arada da
cambazlik tabii. Cok ho slaniyorlar bundan. Bu i sde para cok...» Yol arkada sim
O6ne do gru e gilerek bana sahne hayatindan s6z etmeye ba sladi. Bitin amacinin
basariya eri smek oldu Ju anla siliyordu. Bir ara bana ne i s yaptt  gimi sordu.
«Bir milletvekilinin 6zel sekreteriyim.» «Ah... oyl eyse c¢ok akilli birisiniz.»
«Yok canim, hi¢ de de gil. Gunde sadece bir iki saat ¢all styorum.  Ilgimi ceken
baska bir konu olmasaydi herhalde sikintidan patlardim »
«Ah... Bo s zamanlarinizda bécek koleksiyonu mu yapiyorsunuz y oksa?»
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«Hayir. Apartmanimi ¢ok ilgi ¢ekici bir insanla pay la siyorum. Belgikali, eski

bir polis. simdi Londra'da 6zel dedektif olarak cal slyor. Ve sasllacak kadar da
basarili oluyor. Gercekten ola ganustu bir adam. Ka¢ defa polisin ¢6zemedi i
esrarli olaylarin i¢cylizinl ortaya ¢ikardi.»

Yol arkada sim gozlerini iri iri agmi s beni dinliyordu. «Ah, ne ilginc. Ben

cinayetlere bayilirirm. Hicbir polisiye filmi kagirm am. Bir cinayet oldu mu,

gazeteleri yutarcasina okurum.»
«Styles olayini hatirliyor musunuz?» diye sordum.

«Durun, bakayim. Ya sl bir kadin zehirlenmi stide gil mi? Essex'de bir yerde

sanirim.»

Basimi salladim. « Iste oPoirot'nun kari sti g1 ilk blyuk olaydi. E ger o olmasaydi,
katil adaletin pencesinden kurtulacakti.» Heyecanla olay! anlatmaya ba sladim.
Geng kiz buyulenmi s gibi beni dinliyordu. O kadar dalmi sti ki, Clais istasyonuna

girmi s oldu gumuzu neden sonra farkettik.
Yol arkada sim, «Aman!» diye ba girdi. «Pudra pornponum nerede?»

Yuzine bol bol pudra surip, dudaklarini boyadi. Ufa k aynada memnun bir tovirla
yluzine baktiktan sonra pudriyerini cantasina atti. «Hah, simdi daha- iyi. insan
her zaman kendine bakmali. Yorucu bir i s bu. Ama kendisine saygisi olan bir kiz

hicbir zaman bicimsiz bir kilikta ortaya ¢cikmamalid Ir.»

Tki hama! buldum. Perona indik.

Yol arkada sim bana elini uzatti. «<Ho scakaim. Bundan sonra konu smama dikkat
edece gim.»

«Eh... Herhalde vapurda sizinle ilgilenmeme izin ve rirsiniz.»

«Belki de vapura binmem. Once kiz karde simin trene yeti sipyeti  smedi gini
anlamaliyim. Yine de cok te sekkir ederim.»

«Ama sanirim tekrar kar sila sacagiz de gil mi? Ben...» Durakladim. «Kiz

karde sinizle tani smak isterdim.»

Tkimiz de gulmeye ba sladik.

«Cok naziksiniz. Karde sime bu sozlerinizi iletece gim. Ama bir daha

kar sila sacagimizi pek sanmiyorum. Yolculuk sirasinda bana cok i yi davrandiniz.
Ustelik dnce kiistahlik etmeme ra gmen. Ama ylizunizde ilk beliren ifade gerce gin
ta kendisiydi. Ben sizin diinyanizdan de gilim. Ve boyle seyler birtakim dert-
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iere neden olur. Bunu ¢ok iyi biliyorum.» Yazindn i fadeside i sti. Butlin ne sesi
kacmi sti.  Ssimdi 6fkeli, kinci bir hali vardi.

Veda edip dénerken ba girdim. «Bana adinizi olsun sdylemeyecek misiniz?»

Omzunun Uzerinden bakti. Yanaklarinda gamzeler beli rmi sti. Greuze'lin yapti 31
glzel tablolardan birine benziyordu. «Kul Kedisi,» diyerek bir kahkaha atti.

O sirada Kil Kedisiyle bir daha ¢ok garip sartlar altinda kar slla sacagimiz

aklimdan bile ge¢gmiyordu...
Ski: Yardim isteme

Ertesi sabah kahvalti igin Poirot'ya payla sti §imiz oturma’ odasina giderken saat
dokuzu be s geciyordu. Her seyi dakikasi dakikasina yapmaya merakli olan

Belcikali arkada sim sofraya oturmu stu bile. Tkinci yumurtasini kirmakla

mesguldu.

Ben iceri girince memnun memnun bana gilimsedi. « Iyi uyudun sanirim? Man sl
asmanin yorgunlu  gu gectide  gil mi? Sasllacak  sey, bugiin kahvaltiya hemen hemen
zamaninda geldin sayilir. Pardon, kravatin ¢arpiimi s. 1zin ver de dizelteyim.»
Hercule Poirot'yu demin de tanimladim. Ola ganustl bir adamdir. Bir aitmi s
boyunda, kafasi yumurta bigciminde heyecanlandi g1 zaman gozleri kedilerinki gibi

yesilye sil parlayan, pes biyikli, a girba sli ve gururlu bir Belgikall. Ba sini
cogukezyanae gerek bakar adama. Ustii ba sl tertemiz ve siktir. Duzene, derli

toplu olmaya tutkundur &deta. Carpik bir resim, haf if bir toz onu deliye

dondirir. Mesle  ginde elle tutulur delillere ve ipuclarina pek aldir maz. Esrarin
insanin kafasiyla, «kucuk gri hiicrelerinin yardimiy la,» cozilece Jine inanir.
Yerime gecerek, «Vapur Man s'l bir saatte a styor,» diye mirildandim. «QOyle

yorulacak bir i s de gil.»

Poirot yumurta ka sl gini salladi. «Ah, siz Ingilizler. Sizin igin durum ba ska
tabii.»

«Postadan ilgi cekecek bir sey ciktt mi?» diye sordum.
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Poirot sikintili bir tavirla ba sini salladi. «Henliz mektuplarimi okumadim. Ama

artik son zamanlarda 6yle ilgi cekecek bir sey gelmiyor. Buyuk caniler, metotlu

bir  sekilde cinayet i sleyen katiller ortadan kalkti artik. Son zamanlarda

ilgilendi gim olaylar pek siradandi.» Uziintilyle igini gekti.

«Merak etme, Poirot. sansin mutlaka donecek. Belki de ufukta ola ganustl bir
cinayet belirdi bile.»

Poirot, gulimsedi. K& gitbica  gini alarak taba ginin yaninda duran zarfiari acti.

Bir fatura... Bir fatura daha. Galiba ya slandik¢a savurgan olmaya ba sladim...
Kontes Forfdn.ock benimle gori smek istiyor... Herhalde finosunu kaybetmi stir.
Sonuncusuna gelince... Ah!»

Sesininde gi sti gini farkederek cabucak ba simi kaldirdim. Poirot dikkatle mektubu
okuyordu. Sonra bana uzatti.

Mektup daha ¢ok yabanci Ulkelerde gérilen tipte bir k& gida yazilimi sti. Elyazisi

iri ve karakteristikti.
Villa Genevieve Meriinville - sur - Mer Fransa

«Efendim,

Bir dedektifin yardimina ihtiyacim var. Size daha s onra aciklayaca gim nedenlerle
polise ba  svurmak istemiyorum. Birkag ki siden 6vginizi duydum. Hem cok yetenekli,
hem de sikia izl bir insan oldu gunuz anla siliyor Olayl bu mektupta

ayrintilariyla anlatmam do gru olmayacak. su kadarini aciklayabilirim: Bir str

dolayisiyla hayatim tehlikede. Bugiin yarin élimle k ar sila sabilirim. Onun icin
sizden hi¢ zaman kaybetmeden Fransa' ya gelmenizi r ica ediyorum. Sizi Calais'de

kar silamasi i¢in bir araba yollayaca gim. Ne zaman gelece ginizi lutfen baha
telgrafla . bildirin. Ilgilendi  giniz btln olaylari bir yana birakarak kendinizi

sadece benim i sime verirseniz, derin bir minnet duyaca gim. Gerekli her Gcreti
6demeye hazirim. Yardimlariniza uzun bir sire ihtiy acim olaca gini saniyorum.
Cunkd hayatimin birkac yilini gegirdi gim Santiago'ya gitmeniz gerekebilir.

Ucretinizi siz kendiniz belirleyin.
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Size durumun ¢ok acil oldu Junu hatirlataca gim.

Saygilar, P. T. Renauld.»

Imzanin altinda aceleyle bir satir karalanmi sti. Zorlukla okunuyordu. «Tann

askina hemen gelin!»

Mektubu heyecanla Poirot'ya geri verdim. «Sonunda! Iste siradan olmayan bir,
olay!»

Poirot di  slnceli bir tavirla, «Gercekten dyle,» dedi. «Tabii. ..» Derin derin

di stunldyordu. Sonra kararini vermi s gibi bir tavirla saate bakti. Yizinde son

derecede ciddi bir ifade belirmi sti. «Dostum, kaybedecek hi¢c zamanimiz yok. Ama

bu konuyu tarti smaya on dakika ayirabiliriz. Sen de benimle gelecek sinde il
mi?»'

«Sey...»

«Bana birka¢ hafta izinli oldu gunu soylemi  stin.»

«Orasl 0yle. Fakat Mdsy6 Renauld bunun 6zel bir dur um oldu gunu yaziyor.»
«Aman... Sen Mésyd Renauld'yu bana birak. Sahi... B u ad bana hi¢ yabanci
gelmiyor.»

«Bu adda taninmi s bir Giney Amerikali milyoner var. Adi Renauld ama kendisi
aslinda  Ingiliz sanirim. Bilmiyorum sana mektup yazan o mu?»

«Bundan ku skum yok. Onun neden Santiago'dan s6z etti gini  simdi anladim. Santiago
sili'de, sili de Guney Amerika' da. Ah, olay cok glizel geli siyor.»
Heyecanlanmi stim. «Poirot, burnuma para kokusu geliyor. Ba sarili olursak, ufak

bir servet yapariz.»

«Bundan pek emin olma, dostum. Zenginlerden para ai mak hi¢ kolay de gildir. Ben
bir milyonerin di sUrdd gu peniyi bulmak igin tramvaydaki bitin yolculari ay aga

kaldirdi  gini gbzlerimle gérdim.»
Ona hak verdim.

Arkada sim devam etti. «Her neyse... Beni ceken para de gil. Istedi gimiz gibi

ara stirma yapmakta serbest olmamiz iyi. Cunki boylece i nsan zaman kaybetmez. Ama
benim asil ilgimi
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ceken, bu durumun garip bir yani olmasi. Mektubun s onundaki satiri gérdiin mi? Bu

konudaki fikrin nedir?»



Dusindim. «Mektubu yazarken oldukca kendine hakimmi s. Ama sonunda duygulari

kontrolden ¢ikivermi s. 1Icinden gelen sese uyarak o dort sdzci gu karalami  s.»
Gelgelelim arkada sim siddetle ba  sini salladi. «Yaniliyorsun. Bak, imza siyah

gibi duruyor. Yani mirekkep koyu. Oysa o ek satir b aya g1 ucuk renk.»

saskin saskin, «<Ee?» dedim.

«Ah, dostum, su kiicuk gri huicrelerini kullansana. Durum apacik de gil mi? Mosyo
Renauld mektubunu yazdi. Kurutma k& gidi kullanmadan yazdiklarini ba stana saglya
okudu. Sonra icinden geldi giicin de gil, di  slUnipta sinarak o son cumleyi

karaladi. Ve lGizerine kurutma ka gidini bastirdi.»

«Ama neden?»
«Sende uyandirdi g1 etkiyi bende de uyandirmak icin tabii ki!»

«Ne?»

«Evet. Benim oraya gitmemi sa glamak i¢in. Mektubu tek rar okudu ve bunu yeterli

bulmadi. Yeterince etkili de gildi.» Gozleri heyecanini yansitiyor, ye silye sil
parliyordu. Usulca ekledi. «Dostum, o son ciimle di stnilerek, ta sinilarak

eklenmi s. Bundan da durumun ¢ok acil oldu gu anla siliyor. Onun i¢in oraya elimden

geldi gince ¢abuk gitmeliyim.»

«MerJinville,» diye mirildandim. «Oradan s6z edildi gini duydum sanirim.»

Poirot ba  sini salladi. «Kigtk, sakin ama liiks bir yerdir. Bou logne'yayla Calais
arasinda. Oraya gitmek ¢ok moda oldu. Sakin bir hay at sirmek isteyen zengin

Ingilizler Merlinviilel den ¢ok memnunlar. Herhalde Renauld'’nun  Ingiltere'de de
bir evi-var...»

«Evet, yaniimiyorsam Rutland Gate'de. Ayrica Hertfo rdshi-re'de kirlar arasinda

biylk bir malikanesi de var. Ama adam hakkinda fazl a bir  sey bilmiyorum. Toplum
hayatina pek katilmiyor. Galiba Gliney Amerika'yla i s yapiyor. Hayatinin 6nemli

bir bélimunu de sili ve Arjantin'de gecirmi 5.

«Artik bunlari ondan 6 Jreniriz. Haydi gel, e syalarimizi ha-

zirlayalim. Birer ku¢tik bavul. Sonra da taksiyle Vi ctoria istasyonuna gideriz.»

Hava cok glizel oldu guicin Man  siI gecerken hi¢ sallanmaydik. Ama Calais'de biraz

dis kirkl ginau gradik. Poirot, Rena-uld'ya telgrafla kacta orada ol aca gimizi
bildirmi  sti. Ama milyoner nedense bizi kar silamasi icin araba yoliamami sti.
Poirot telgrafin gecikmi s oldu guna karar verdi. Ne seyle, kMadem her masrafimiz

kar silanacak,» dedi. «Bir taksi tutabiliriz.»

Birkac dakika sonra kilustir bir arabayla Merlinvil le'e do gruy.ola ciktik.

Keyfim ¢ok yerindeydi. «<Hava ¢ok guzel! Bu yolculuk gercekten pek ho s olacak.»
«Senin i¢in dyle. Ama benim icin de gil. Bu yolculu gun sonunda ¢ali smak zorunda
oldu gumu unutma.»

Neseyle, «O da i s mil» diye ba girdim. «Esrari ¢ozecek, Mésy6 Renauld'nun

glvenli ginisa glayacaksin. Katil adaylarini ele gecirecek ve ba sarlya

ula sacaksin.»
«Cok iyimsersin, dostum.»

«Evet, ba sariyaula sacagindan eminim. Sen o tek ve e ssiz Hercule Poirot de il
misin?»

Ama arkada sim kanmadi. Ciddi bir tavirla benft stizilyordu. «Hast ings, bana bir
felaket olacakmi s gibi geliyor.»

«Sagma... Yani sen benim duygularimi payla smiyor musun?»

«Evet, ama korkuyorum.»
«Neden korkuyorsun?»

«Bilmiyorum. Ama énsezim bana durumun kot oldu gunu haber veriyor.» O kadar

ciddiydi ki, istemememe ra gmen sozlerinin etkisinde kaldim.

Poirota gira gir, «Bana bu ¢ok 6nemli, ¢cok geni s boyutlu bir olay olacakmi s gibi
geliyor. Kolay ¢cozilemeyecek, uzun, sikici bir soru n...»

Onu daha sorguya ¢ekecektim. Ama kigik Merlinviile kentine giriyorduk. Villa
Genevieve'in yolunu sormak icin yava sladik.
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Yolun hemen yaninda kicucuk bir villa vardi. Cok es ki ve ufak bir evdi.

Aradi gimiz yer olamazdi. sofdr yoldan gecen bir adamla konu surken biz de

bekledik; O sirada kiclk villanin bahce kapisi acil arak genc bir kiz di sarl

cikti.



Yoldan ge¢en adam tarif ediyordu. «Villa Genevieve mi? Bu yoldan biraz

ilerleyin, sa gda. sudonemec olmasaydi villayi kolaylikla gérebilirdin iz.»
sofor ona te sekkir ederek tekrar gaza bastl.
Bense bahce kapisinda durmu s bize bakan geng¢ kizdan gdzlerimi alamiyordum. Ben
glzelli  ge hayran bir adamimdir. Ve bu kiz dikkati cekecek k adar guzeldi. Uzun
boylu ve bicimli viicuduyla bir tanricaya benziyordu . Sari saclari gline ste piril
piridi. simdiye kadar onun kadar guzel bir kiz gérmedim, diy e du sindim.
Yoldan yukari ¢ikarken kiza son bir kez bakabilmek icin dondim. «Tanrim Poirot!
Su geng tanricayi gérdiin ma?»
Arkada sim ka slarini kaldirdi. «Eh, ba sliyor! Hemen bir tanricayla
kar sila siverdin.»
«Hay Allah! Kiz gercekten dyle de gil miydi?»
«Belki... Pek farkinda de gilim.»
«Kizi gbrmi s olman gerek.»

«Dostum, iki insan ender olarak ayni seyi gorurler. Orne gin, sen bir
tanrica gordiin. Oysa ben...» Duraklad1.
«Evet?»
Poirot ciddi bir tavirla,, «Ben gozleri endi se dolu bir kiz gérdiim.» dedi.
Ayni anda ye sile boyali biyik bir Jaahce kapisinin éniinde durduk . Poirot
bagirdi. Ben de dyle. Clnku kapida bir polis bekliyord u. Bize engel olmak ister
gibi elini kaldirmi stl.
«Gegemezsiniz, mosyoler.»
«Ama biz M6syd Renauld'yu gérmek istiyoruz!» diye b agirdim. «<Randevumuz var. Bu
onun villasi de gil mi?»

«Evet, mosyo, ama...»
Poirot 6ne do gru e gildi. <kxAma ne?»
«Mdsy6 Renauid'yu bu sabah dldurduler.»
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Ug : Viila Genevieve'de

Gozleri heyecanla parlamaya ba slayan Poirot taksiden atladi. Adami kolundan

yakalayarak, «Ne diyorsunuz?» diye ba girdi. «Oldiruldi mi? Ne zaman? Nasil?»

Polis dikle sti. «Bu sorularinizi yaRitlayarnayaca gim, mosyo.»

«Dogru... Anliyorum...» Poirot bir an di slindi. «Polis muduri icende mi?»

«Evet, mosyd.»

Poirot kartlarindan birini ¢ikarip arkasina birkag kelime yazdi. «Litfen sunu
polis muduriine yollar misiniz?»

Adam karti aldi. Omzunun Uzerinden bakarak bir 1sli k caldi. Bir iki dakika sonra
yanina gelen bir arkada sina Poirot'nun kartini verdi. Bir stire bekledik. So nra
kisa boylu, pos biyikli, s: sman bir adam bahce kapisinda belirdi. Polis onu

selamlayarak yana cekildi.

Yeni gelen, «Azizim Mésyd Poirot!» diye ba girdl. «Sizi gérdu gum icin ne kadar
sevindi  gimi bilemezsiniz. Tam zamaninda geldiniz.»

Poirot'nun yizl aydinlandi. «Mdsy6 Bex! Iste bu gercekten cok glze! b:r

rastlanti. Bu ingiliz arkada slarimdan Yuzba si Hastings. Mdsy6 Lucien Bex.»

Mudurle birbirimize nazik tavirlarla selam verdik. Sonra Moésyo Bex tekrar
Poirot'ya dondu. «Dostum, sizi Ostend'deki o gunler den sonra bir daha gérmedim.
Artik polisli gibirakmi s oldu gunuzu duydum.»

«QOyle. Londra'da 6zel olarak cali siyordum.»

«Demek bize yararl olabilecek bilgileriniz var?»

«Belki de bunlari ¢coktan 6 grendiniz. Beni ca girttiklarini biliyor musunuz?»

«Hayir. Kim ¢a girtt1?» ,
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Dersimiz Cinayet — F. : 2:

«Olen adam. Cinayete kurban gidece ginisezmi s oldu Juanla siliyor. Ama ne yazik

ki, bana ba svurmakta gecikmi S.»

Fransiz, «Tanrim!» diye ba girdi. «Demek oldurilece gini bi-Jiyordu? Iste bu bizim
varsayimlarimizi altist etti simdi. Neyse... igeri buyurun.»

Bahce kapisini acti. Eve do gru ylrimeye ba  sladik. Mésyd Bex konu smasina devam
etti. «<Bunu Sorgu Yargici Hatriet'e hemen aciklamal lyiz. O cinayet yerini

inceledi. simdi taniklari sorguya cekmek lizere. Tyi bir insandir. Kendisinden



ho slanacaksiniz. Cok sevimli ve canayakindir. Yontemle ri biraz kendine 6zgudr,
ama cok iyi bir yargictir.»

Poirot, «Cinayet ne zaman 6 grenildi?» diye sordu.

«Ceset bu sabah dokuza do gru bulundu. Madam Renauld' jnun anlattiklarindan ve

doktorun s6zlerinden sabaha kar sl iki-, de 6imu soldu guanla siliyor. Rica

ederim, g;rin.»

Kapinin 6nundeki basamaklardan ciktik. Holde bir me mur daha bekliyordu. Maduru
goriince aya ga kalkti.

Bex, «Mdsy6 Hautet nerede simdi?» diye sordu.

«Salonda, mosyo6.»

Bex soldaki kapiyi acti. Iceri girdik. M6syd Hautet'yle sekreteri buyik,

yuvarlak bir masanin ba sinda oturuyorlardi. Biz iceri girerken ba slarini
kaldirdilar. Mudur Poirot'yla beni tanitti ve villa ya gelmemizin nedenini

acikladi.

Sorgu Yargicl Hautet uzun boylu, zayif bir adamdi. Keskin baki sl kara goézleri,
dikkatle taranmi s kircil bir sakal vardi. Konu surken sakalini sivazliyordu.

S6minenin 6ninde omuzlari hafifce kambur, ya slica bir adam duruyordu. Onu bize,

«Dr. Durand,» diye tani stirdilar.

Midurin konu smasi sona erince Mosy6 Haufet, «Cok ilgi scekici,» dedi. «Mektup
yaninizda mi, mésyo?»

Poirot mektubu uzatti. Yargi¢ ¢cabucak okudu. «Him.. . Bir sirdan sézediyor. Ne

yazik ki, her seyi aclk acik yazmami s. Size derin bir minnet duyuyorum, Mésyd

Poirot. Bize ara stirmalarimizda yardim edece ginizi de umuyorum. Yoksa Londra'ya
dénmeniz mi gerekiyor?»

«Hayir, efendim, burada kalmak niyetindeyim. Zamani nda yeti sip Mosyd

Renadld'nun olduriimesine engel olamadim.
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Onun icin katili bulmanin bir seref boreu oldu gunu di slndyorum.»

Yargic e gildi. «Bu da sizin serefli bir insan oldu Junuzu gosterir. Sonra...

Madam Renauld da sizden yardim isteyecektir ku skusuz. Paris'ten Mésy6 Giraud'yu
bekliyoruz. Kendisi Surete'den. Onunla ara stirma konusunda birbirinize yardim
edebMece ginizden eminim. Tabii size her zaman yardima hazir oldu gumuzu sdéylememe
de gerek yok.»

«Cok te sekkir ederim, mésyo. Su anda tam anlamiyla karanlktayim. Higbir sey
bilmiyorum.»

Mosy6 Hautet ba  siyla mudire i saret etti. Bex durumu anlatmaya ba sladi. «Bu sabah
ihtiyar hizmetci Frangoise i se ba slamak icin a saglyainmi s ve sokak kapisinin
aralik oldu gunu goérmi s. Bir an eve hirsiz girdi ginidu  slnerek korkmu s. Ama sonra
gUmadislerin yerli yerinde olduklarini farketmi s. Onun Uzerine, beyefendi erkenden
kalkarak yartyu se c¢iktl herhalde, diye di sinmis.»

«S0zunlzu kesti  gim icin 6zur dilerim... MOsyd Renauld boyle yiruyi se ¢ilkmak
adetinde miymi  s?»

«Hayir, de  gilnr s. Ama ihtiyar Francoise Ingilizlerin deli olduklarina ve aklina

geleni yaptiklarina inaniyor... Her zamanki gibi ha nimini uyandirmaya giden

Leonie adindaki daha gen¢ hizmetci madamin el ve ay aklarinin ba glanmi s, a 3zina
da bir tikag tikanmi s*oldu gunu goériince deh  sete kapilmi s. Hemen hemen o sirada
Mosy6 Renauld'nun 61t bulundu Ju haberi, gelmi s. Sirtindan bigaklanmi s olarak.»
«Nerede?»

«Olayin en garip yanlarindan biri de bu, Mésy6 Poir ot. Ceset, acik bir mezarin

icinde ylzikoyun yatiyordu.»

«Ne?»

«Mezar yeni kazilmi sti. Villanin bahc¢esinin hemen birka¢ metre di sinda.»

«Oleli ne kadar olmu stu?»

Bu soruyu Dr. Durand yanitladi. «Cesedi bu sabah sa at onda muayene ettim. En

asagl yedi ve belki de on saat 6nce dlmi stl.»

pi gece yarisiyla saat Gi¢ arasinda.»
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«Evet. Madam Renauld'nun sézlerinden de kocasinin s aat ikiden sonra oldurtalmi S
oldu gu anla sihyor. Bdylece bu siire daha da kisalmi s oluyor.»

Poiroiba sini salladi.



Mudir s6zlerine devam etti. «Deh sete dii  sen hizmetciler tela sla Madam Renauld'nun

baglarini ¢ézmu sler. Kadin bitkin haldeymi s. Ba glarin verdi gi acidan yari

bayginmi s. Anla sildi  gina gore, maskeli iki adam yatak odasina gelmi sler, madami
baglayarak a  gzini tikami slar. Kocasini da zorla alip gotirmu sler. Bunu
hizmetcilerden de 6 grendik. Kadin feci haberi alinca ¢ok sarsildi. Dr. Durand
gelir gelmez ona sakinle stirici verdi. Onun icin Madam Durand'l heniiz sorguy a
¢cekmi s de giliz. Ama kadinin uyandi 31 zaman daha sakin olaca Jini ve sorgulara

daha iyi dayanaca gini umuyoruz.»
«Peki evde ba  ska kim var, mosy6?»

«Kahya ihtiyar Francoise. Villa Genevieve'in daha 6 nceki sahiplerinin yaninda

uzun yiliar ¢ah smis. Sonra iki geng¢ hizmetci var. Karde s onlar. Deni seve
Leonie. Merlinville'de oturuyorlar. Durlst bir aile nin kizlari olduklarini

sdyieyey'm. Sonra sofdr... Mosy6 Renauld onu Ingiltere'den getirmi s. Ama simdi
izinde. Ve Madam Renauld'la o glu Mésyd Jack Renauld. Mosyd Jack da bu ara evde

degil.»

Poirot hafifce e gildi.

Mo6syd Hautet, «Marchand,» dedi.
Kapida poiis memuru belirdi.
«Francoise'l getir.»

Adam selam vererek uzakla sti. B'raz sonra yaninda Fran-coise'la dondi. Kadini n
¢cok korkmu s oldu gu belliydi.

«Adin Francoise Arrichet de gil mi?»

«Evet, mosy0.»

«Ne zamandan beri Vilia Genevieve'de cali slyorsun?»

«Vikontesin yaninda on' bir ysl call stim. Sonra bu bahar villay: satti. Ben de

ingiliz lordunun yaninda c¢ali smaya razi oldum. Hi¢ akhma...»

Sorgu yargicl onun s6zunu kesti. «Evet, evet mutlak a... simdi Francoise... su
sokak kapisi meselesi. Geceleri orayi kim kilitlerd i?»

«Ben, mosyo. Kapiyl hep ben kilitlerdim.»

«DUn gece?»

«Yine kilitledim.»

«Emin misin?»

«Eminim, mésyd. Bitin azizlerin Uzerine yemin ed erim.»
«Kaply! kacta kilitledin?»

«Her zamanki gibi on bucukta.»

«Peki evdekiler? Yatmi slar miydi?»

«Madam bir stire 6nce odasina ¢ekilmi sti. Denise'le Leonie benimle birlikte

yukari ciktilar. Mdsy6 ise hala cali sma odasindaydi.»

«QOyleyse kapiy! sonradan Mdsy6 Renauld agti.»

Francoise geni s omuzlarini silkti. «<Neden a¢sin? Etraf hirsiz ve k atil dolu.
Mosyo aptal de  gildi. O kadini da di sari ¢cikarmasi da...»

Yargi¢ sert bir sesle hizmetcisinin s6zinu kesti. « O kadin m1? Hangi kadin?»

«sey, onu gérmeye gelen hanim...»

«Diin ak sam ona bir hanim mi geldi?»

«Evet, mosyd. Ba ska ak samlar da gelmi sti.»
«Kim bu hanim? Onu taniyor musun?»

Francoise'in yluiziinde sinsi bir ifade belirdi. «Kim oldu gunu nereden bileyim? Diin
ak sam onu iceri ben almadim ki.»

Yargig, «Hah!» diye ba girarak elini masaya vurdu. «<Demek polise oyun oynam aya
kalki siyorsun? Din ak  sam Mdsy6 Renauld'ya gelen kadinin adini hemen séyle I»
Frangoise, «Polis, pol:s...» diye sbylendi. «Ba simin polisle derde gireee gi hig.
aklima gelmezdi. Ama kadinin kim oldu gunu biliyorum. Madam Daubreuil'di.»

Midir sasirmi s gibi 6ne do gru e gildi. «<Madam Daubreuil mi? Hani su yolun
asagisindaki Villa Marguerite'de oturan kadin?»

«Evet, 0, mosyd. Ah, cok giizel tabii.» Ya sh kadin ho  snutsuzlukla ba sini salladi.
«Iste, do gruyu sdyledin mi, béyle olur.»

Mudur, «Madam Daubreuil... Imkénsiz...» diye mirildandi.

Sorgu yargici onu yati stirmak icin, «Hayir, hayir,» dedi.
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«Sadece sasirdl, o kadar. Demek Madam Daubreuil ve Mdsy6é Renau Id...» Anlaml bir
tavirla durdu. «<Demek bdyle? Ha?»

«Ben ne bileyim? Ama ne bekliyorsunuz? Ingiliz lordu ¢ok zengindi. Madam

Daubreuil ise parasiz. Kiziyla birlikte sakin bir h ayat surllyor ama son derece

sik. Madam Daubreuil'in gencli ginde ¢cok macera gecirmi s oldu gu da belli. Artik

genc de gil ama... Ah, sokaktan gecerken biittin erkeklerin on a baktt  gini

go6zlerimle gérdim. Sonra son zamanlarda Madam Daubr euil' n parasi bolla smistl.
Herkes biliyordu bunu. Hesapli davranmaktan kurtulm ustu.» Francoise kesin bir

tavirla ba sini salladi.

HauteTdi slnceli dii  stnceli sakalini sivazladi. «<Ya Madam Renauid? Bu ar kada sh gi
nasil kar siliyordu?»

Francoise omzunu silkti. «<Her zaman ¢ok nazik ve te rbiyeli davraniyordu. Hatta

insan onun hicbir seyden siuphelenmedi gini séyleyebilirdi. Ama yine de... Insan
icin icin i1stirap cekmez mi, mosy6? Madamin giinden gline sararip zayifladi gini
goruyordum. Bir ay 6nce buraya gelen hanim sanki o de gildi. M6syd de cok

degi smisti. Bir takim dertleri vardi, sinir krizi gecirmek Uzereoldu gu

belliydi. E, bu sekilde bir maeera apacik olmaz ki... El altindan ya pilir béyle
seyler... Belki bu da Ingiliz usullydi.»

Oturdu gum yerde 6fkeyle do gruldum. Ama sorgu yargici bdyle énemli olmayan

seylerin Uzerinde duracak de gildi. «Mdsy6é Renauld'nun, Madam Daubreuil't kapi

kilitlendikten sonra evden cikarmadi gini soyledin. Oyleyse daha 6nce gitmi sti.»
«Evet, mdsyd. Onlarin ¢al sma odasindan c¢ikarak sokak kapisina gittiklerini

duydum. Mosyo, ' Tyi geceler,' diyerek kapiyi kadinin arkasindan kapa ttr.»

«Saat kacta oldu bu?»
«Onuyirmibe s gece, mosyd.»
«Mdsy6 Renauld yatmaya ne zaman ¢ikti?»

«Onun bizden on dakika sonra yukariya ¢ikt gini duydum. Basamaklar gicirdiyor.
Onun ic¢in inip cikanlar i sitiliyor.»
«Hepsi bu kadar mi? Gece hicbir girdlti duymadin mi ?»

«Hicbir  sey duymadim, mosyd?»
«Sabahleyina  sagiya hizmetgilerden ilk kim indi?»
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«Ben indim, mdsyd. Ve hemen kapinin aralik oldu gunu gordim.»
«Asagl kattaki pencereler... Onlar da kapali miydi?»
«Hepsi de, mosyo. slpheyi cekecek hichir sey yoktu.»
«Pekala. Gidebilirsin, Francoise.»
Yasli kadin ayaklarini sirtyerek kapiya do Jru gitti. Bir an orada durarak, «Size
bir sey daha sdyleyece gim, mosyd,» dedi. «Madam Daubreuil kétl bir insan. Evet,
kadinlar birbirlerini iyi anlarlar. O kétl bir yara tik. Bunu unutmayin.»
Francoise bilgic bir tavirla ba sini sallayarak odadan cikti.
Yargig, «Leonie Oulard.» diye seslendi.
Leonie gozya slari icinde geldi. Tyicetela  slanmi sti. A glayarak hanimini nasil
bagl halde buldu gunu anlatti. O da Francoise gibi gece herhangi bir guralta
duymami sti.
Onu kiz karde  siDeni se izledi. Evet, o da beyin son zamanlarda ¢ok de gi sti gini
farketmi  sti. «Gln gectikce daha ke-yifsizle siyordu. Do gru durust yemek

yemiyordu. Hep sikintiliydi.»
«Din gece Madam Daubreuil'e kapiyr sen mi acgtin?»
«Duin gece de  gil, mosys. Onceki gece.»

«Ama Francoise, Madam Daubreuii'in diin gece geldi gini soyledi.»

«Hayir, mosyd. Evet, diin gece Mésy6 Renauld'yu gérm eye bir hanim geldi. Ama
Madam Daubreuil de  gildi.»

Yargic sasirmi sti. Israr etti.

Ama kiz s6ziinden dénmedi. «Ben Madam Daubreuil'y( t aniyorum. Bu hanim da

esmerdi. Ama daha kisa boylu ve ¢ok da gencti.»
«Onu daha 6nce gérmi s miydin?»

«Hayir, hi¢ gérmedim.» Deni se ¢ekine gekine ekledi. « Ingiliz sanirim.»

«Ingiliz mi?»

«Evet, mosyd. Moésyd Renauld'u isterken Fransizca ko nu stu. Fransizcasi iyiydi Ama
aksandan anla silir, dyle de gil mi? Zaten mosydyle birlikte cals sma odasindan

ciktiklari zaman Ingitffce konu suyorlardi.»
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«Ne dediklerini duydun mu? Yani konu smalarindan bir anlam ¢ikarabildin mi?»

Deni se, gururla, «<Benim IngMizcem iyidir,» diye cevap verdi. «<Hanim ¢ok ¢cabu k
konu stu gu i¢in onun sézlerini pek iyi anlayamadim Ama Mosyo Renauld'nun ona

kapiy! acarken séylediklerini duydum. 'Evet, evet, ama Tanria skina artik

gidin!" dedi.»

Yargic tekrarladil. «Evet evet, ama Tanri a skina artik gidin.»

Hautet, Denise'den sonra yine Frangoise'i ¢ca girtti. Ona blr gece 6nce ba ska bir
kadinin gelmi s olup olamayaca  gini sordu. Gelgeielim Francoise'in inadi tutmu stu.
Gelenin Madam Daubreuii oldu gunda israr ediyordu. «Onlarin ingilizce konu smus
olmalari da 6nemli de gil. Ciinkit Madam Daubreuil'tin in-gilizcesi ¢ok iyi. Zaten

hanim ve beyle ¢o gu zaman bu dilde konu surdu... Daha do grusu Mosy6 Jack Renauld
buradayken. Cinki mdsyoniin o glunun Fransizcasi gok koti.»

Hautet fazla israr etmeyerek sofdrt sordu. Mésy6 Renauld bir giin 6nce arabayi

kullanmayaca gini, onun igin sofdr M asters': n izinli ¢cikabilece gini séylemi sti.
Poirot hafif bir hayretle ka slarini catti. «Pardon, Mdsy6 Bex... Herhalde Mésyo

Renauld araba kullanmasini biliyordu?»

Mudur, Francoise'a bakti. Kadin hemen cevap verdi. «Hayir... Mosyd araba

kullanmazdi.»
Pcirgt'nun ka slari busbitin catildr.
Cabucak, «Ne var?» diye sordum.

«Anlamadin mi? Mésyd Renauld mektubunda bizi almasi icin araba yollayaca gini
yazmi sti.»

«Belki kiralik araba, demek istemi sti.»

«Herhalde... Ama kendi arabasinin sofdrtnl bir giin 6nce neden birdenbre izine

yollasin? Yoksa sofdrun biz gelmeden 6nce.buradan uzakla smasini mi istiyordu?»
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Dért : Bella imzali mektup

Francoise odadan ¢ikmi sti. Yargic du slinceli bir tavirla parmaklarini masaya

vuruyordu. «Mosyo Bex... Iste birbirine zit iki ifade. Hangisine inanaca §12?»
Mudur kesin bir tavirla, «Denise'e,» dedi. «<Konu Ju iceri o almi s. Frangoise

ya sh ve inat¢i bir kadin. Madam Daubreuil'den, nefret etti gideanla silyor...
Sonra Renauid'un ba ska bir kadinla ili skisi oldu gunu biliyoruz.»

Mosy6 Hautet ba  girdi. «Sahi ya! Mésyo6 Poirot'ya bundan s6z etmeyi u nuttuk.»
Masadaki ka gitlarin arasindan aldi g1 bir mektubu arkada sima uzattl. «<Mésyo

Poirot, bu mektubu 6liiniin pardésusinin cebinde buld uk.»

Mektup olduk¢a bozuk bir yaziyla yazilmi sti.  Ingilizceydi.

«Sevgilim,

Neden uzun zamandan beri bana mektup yazmiyorsun? B eni hala seviyorsun, de gil
mi? Son zamanlarda mektuplarin o kadar de gi smisti ki. So guk ve acayipti... Ve

simdi de bu uzun sessizlik... Bu beni korkutuyor. Ya beni sevmekten vazgecersen?
Tabii bu imkansiz. Ama ben 6yle aptal ve guling bir kizim ki. Akhma hep

olmayacak seyler geliyor. Beni sevmekten vazgecersen ne yapari m bilmem? Belki de
kendimi éldartrim. Sensiz ya sayamam ¢lnki. Bazen aramiza ba ska bir kadinin

girdi  ginidii  stindyorum. Oyleyse dikkatli olsun o kadin! Sen de ta bii. Seni o
kadina birakmaktartsa oldurtriim. Emin ol, ¢cok ciddi yim, v

Aman yine sa¢ma sapan seyleryazmayaba  sladim. Sen beni seviyorsun, ben de seni.

Seni seviyorum, seviyorum, seviyorum.

, Sana tapan,

#

Bella.»
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Mektupta ne adres vardi, ne de tarih. Poirot ka gidi ciddi tavirla ger! verdi.

«Bundan ne anlam ¢ikardiniz?»

Sorgu yargicl omzunu silkti. «M&syd" Renauld'nun Be lla adli bu Ingiliz kadiniyla
bir ili skisi oldu Ju belli. Buraya geliyor ve Madam Daubreuil'le kar sila siyor. Bu
kez onunla bir maceraya atiliyor. Tabii Bella'dan y Uiz geviriyor o zaman. Kadin
hemen durumdan silpheleniyor. Bu mektupta belirgin bir tehdit var. M Osyo Poirot,

ilk baki  sta olay bize ¢ok basit gibi gériindii. Nedeni kiskang lik, dedik. Mdsy6



Renauld'nun arkadan bicaklanmi s olmasi da cinayetin bir kadin tarafindan
i slendi gini gbsteriyordu.»

Poirot ba  sini salladi. «Arkadan bicaklanmasi 6yle. Ama kazilm I s mezar, hayir. Bu
yorucu, zor bir i s, O mezari kazan bir kadin olamaz, mosy6. Erkek i si bu.»
Mudur heyecanla ba girdl. «Evet, evet, haklisiniz. Bunu di stnmedik.»

Hautet devam etti. «Dedi gim gibi, ilk baki sta olay bize basit gibi gbzuktli. Ama

o0 maskeli adamlar ve M6sy6 Renauld' nun size yazdi g1 mektup durumu de gi stiriyor.
simdi iki ayri sorunla kar st kar siyayiz. Bunlarm birbirleriyle bir ilgileri yok.

Size yazilan mektu'ba gelince... Bunun Bella ve onu n gizli tehdidiyle bir ilgisi

olabilir mi?»

Poirot ba  sini salladi. «<Hayir. Dinyanin yedi buca ginda macerali bir ya sam sirmu s
olan Mdsy6 Renauld gibi bir adam kendisini bir kadi na kar si korumami istemezdi.»
Yargi¢ kesin bir tavirla, «<Ben de dyle di stintiyorum,» dedi. «Oyleyse o mektubun

bir aciklamasini bulmaya call smalyiz...»

Midur, «Sant'ago'dan 6 grenece giz bunu,» diye atildi. «Ben hemen oranin polisine

telgraf cekecek ve Renauld'nun orada sirdu U ya sam hakkinda ayrintil bilgi

isteyece gim. A sk maceralari, i sleri, ahbaplari, varsa du smanlari. E  ger ondan
sonra cinayetin esrarini cézemezsek sasarim.»

Poirot takdirle, «Cok giizel,» dedi.

Yargic ekledi. «Belki adamin karisi da bize bir ipu cu verebilir.»

Poirot, «<Renauld'nun ka gitlar arasinda bu Bella'dan gelmi s ba ska mektup var
miydi1?» diye sordu.
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«Hayir. Tabii ilk i s olarak cali sma odasindaki k&  Jitlara baktik. Ama ilgimizi

cekecek bir sey de bulamadik. Sadece vasiyetnamesinin tzerinde d urduk biraz.
Iste, buyurun.»

Poirot belgeyi" okudu. «<Him... Bay Stonor'a bin ste rlin... Kim bu Bay Stonor?»

I

|

«Renauld'nun sekreteri. Adam ingiltere'de kalmi s. Sadece hafta sonlarinda bir

iki kez buraya gelmi s.»

«Mdsy6 Renauld her seyini kayitsiz sartsiz sevgili e si-Eloi-se'e birakmi s. Fazla
dikkati cekecek bir sey yok.» K&  gidi uzatti.

Bex, «Belki,» diye ba sladi. «Bir seyi farketmediniz.»

Porrot'nun gézlerinde ne seli bir pirilti belirdi. «Vasiyetnamenin tarihini m i?
Evet, farkettim. Vasiyetname iki hafta 6nce yapilmi s. Belki de Renauld tehlikeyi

ilk 0 zaman sezmeye ba sladi. Ama bu konuda hemen bir karara varmak do gru
degil... Yalniz batin a sk maceralarina ra gmen karisini yine de sevdi gi

anla siliyor.»

Hautet tereddtle, «Evet,» diye mirildandi. «Ancak bu vasiyethame o 3lu
bakimindan biraz haksizlik oluyor. Cinki delikanh annes'nin eline bakmak

zorunda kalacak. Kadin tekrar evlendi gi ve yeni kocasi da onu ayucuna aldi o]
takdirde, Jack Renauld babasinin parasinin bir kuru sunu bile géremez.»

Poirot omzunu silkti. «Erkekler kendilerini ¢cok be genirler. Herhalde Renauld Ga
karisinin bir daha evlenmeyece ginidd  sdnidyordu. O  gluna gelince... Belki de

durumu glivenceye almak icin servefni karisina birak tl. Zenginlerin o gullan

¢o gunlukla ucari olurlar.»

«Evet, dedi  giniz gibi olabilir... simdi, Mésy0 Poirot... sanirim cinayetin

i slendi giyeri gormek istersiniz. Ne yazik ki, ceset oradan kaldinldi. Ama

turlt acilardan resimleri alindi. Istedi giniz zaman bakabilirsiniz.»

«Cok te sekkir ederim, mésyd. Cok naziksiniz.»

Hole ciktik. Poirot birdenbire ba siylakar  sidaki kapiyi i saret etti. «Call srna
odasi mi orasi?»

«Evet. Gormek ister misiniz?» Mudir kapiy! acti. Iceri gir-dik.jMosy®

Renauld'nun cali smak icin secti gi bu oda kucuktl, ama zevkli bir sekilde, rahat
esyalarla do6 senmi sti. Pencere-
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nin yaninda bir siiri g6zt olan bir yazi masasi, sO@minenin 6ndnde deri kapl

biyudk iki koltuk vardi. Duvarlardaki raflar kitap d oluydu. Pencerenin tam

kar sisina gelen duvarin éniine me seden yapilmi s gize) bir biife konmu stu.

Poirot etrafina bakindi. Sonra da, « su hal carpik,» diye mirildanarak sOminenin

ondne gitti. Haliyi diizeltmek icin e gildi. Birden ba girarak do  gruldu. Elinde



klicUk bir k& Jit parcasi vardi. « ingiltere'de oldu Ju gibi Fransa'da da
hizmetciler hahlarin altlarini siptarmuyorlar.»

Bex arkada simin uzatti 31 k& git parcasini aldi. Ben de ona sokuldum.

Poirot, «Bunu tanidin de gil mi, Hastings?» dedi.

Saskin saskinba simi salladim. «Hayir.» Ama ka gidin o pembe rengi bana ¢ok

tanidik gelnf sti.

Mudurin kafasi benimkinden datia ¢gbuk cali siyordu anla  silan. «Bir ¢cekten

yirtiimi s bu.»

Kagit pargasi iki santimetrekare kadardi. Uzerinde mir ekkeple yazilmi s bir tek
kelime vardi. «Duveen.»

Bex, «Tamam,» dedi. «Bu ¢ek ya Duveen adinda biri t arafindan yazildi ya da onun
adina.»

Poirot,, «Duveen adina sanirim,» diye cevap verdi. «Cunkl bu Renauld'nun
yazisi.»

«Peki kim bu Duveen?»

Poirot onun omzuna vurdu. «Merak etmeyin... Sanirim bunu Madam Renauld'dan
ogreniriz.»

Bex'in gozleri parladi. «<Do gru... Artik gidelim mi?»

Cikmak icin dénerken Poirot kayitsiz bir tavirla, « Demek Renauld konu  Junu su

koltu &ga oturtmu s,» diye mirildandi.
«Nereden bildiniz?»

«Bunun yiiziinden.» Poirot iki parma ginin arasinda bir sa¢ teli tutuyordu. Tyice
uzun, siyah bir sac teli. «Bunu koltu gun arka dayanilan yerinde buldum.»

Mosy6 Bex bizi evin arka duvarinin énine yapilmi s olan kugctk kulibsmsi bir yere
go6tirdu. Cebinden cikardi 31 bir anahtarla kapiyi acti. «Ceset burada. Siz

gelmeden dnce cinayet yerinden buraya ta sidik. Cinki foto grafcilarin i si
bitmi  sti.»

Igeri girdik. Olii yerde yatiyordu. Uzerine bir ortii cekilmi  s-

ti. Bex e gilip cabucak ortuyt cekti. Renauld orta boylu, ince bir adamdi. E.ii
ya sinda kadar duruyordu. Siyah saclari bir hayli a garmi sti. Burnu uzun ve ince,
goOzleri birbirine biraz yakindi. Ciicii gline sten iyice yanmi sti. Dudaklari
gerilerek di sleri ortaya ¢ikmi sti. Yuzunde muthi s bir hayret ve deh set ifadesi
vardi.

Poirot, «Yuzinden, arkadan bicaklanmi soldu guanla silyor,» diyerek cesedi

usulca cevirdi. Renauld'nun kirek kemiklerinin aras Indan bicaklandi o]

anla siliyordu. Bu kisimda acik bej parddsust kanla lekel enmi s, kuma s tam ortadan
hafifce yirtiimi sti. Poirot bunu dikkatle inceledi.

«C'nayet nasil bir bigakla i slenmi s?»

«Bicak yarada birakilmi sti.» Mudur bir raftan cam bir kavanoz aldi. icindeki
bana birk&  gitbica g gibi gézuktl. Sapi. siyah, a gzi ince ve piril pirildi;

ancak yirmi be s santim uzun-lu gundaydi.

Poirot bica gin lekeli ucuna bakti. «Cok keskin, adam dldirmek i ¢in uygun bir
silah.»

Bex icini ¢ekti. «Ne yazik ki, bicakta hicbir parma k izi yoktu. Katilin

eldivenli oldu gu anla siliyor.»

Poirota  sagl gorurcesine, «Tabii,» dedi. «<Bunu herkes biliyor artik.
Santiago'dakiler bile.» Ba sini salladi. Sanirm bizim katil savruk biri. Ya da

zamani ¢ok azdi.» Cesedi tekrar sirtusti ¢evirdi. « i¢ cama sirlarinin Gizerine
parddsusini gecirmi s demek?»

«Yargi¢ bunun c¢ok ilgi cekici oldu gunu di sdndyor.»

Ayni anda Bex'in kapami s oldu Ju kapiya vuruldu. Mudir ¢cabucak ko stu. DI sarda
Francoise duruyordu. Ya sl kadin merakla iceri bakmaya call smaktaydi.

Bex sabirsiz sabirsiz, «Evet? Ne var?» diye sordu.

«Madam kendine geldi. Sorgu yargicini kabul edebile cek.»

Bex, « 1yi,» dedi. «<Bunu Mésy6 Hautet'ye sdyle. Biz de heme n geliyoruz.»
Kulubeden cikarken Poirot bir an duraklayarak 6liye baktl, sonra da, «Parddsuisl
cok uzunmu s,» diye mirildandi.
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Bes : Madam Renauld'nun hikayesi



Madam Renauld denize bakan bir odada kanepeye uzan- rni sfi. Dr. Durand ba sinda

bekliyordu. Uzun boylu, dikkati ceken bir kadind1. Ortaya sliydi. Bir zamanlar

siyah olan'saclari gimu se donu smustl artik. Hayat dolu ve ki silik sahibi bir

insan oldu  gu hemen anla siliyordu.

Bizi gorunce vakarla ba sinl e gdi. «L0tfen oturun.»

Koltuklara yerle stik. Yargicin sekreteri de yine yuvarlak bir masani n ba sina
gecti.

Hautet, «<Madam,» dedi. «<DUn gece olanlari anlatmani zin sizi fazla sarsmayaca gini
umarim.»

«Hayir, hayir, mosy6. Zamanin ¢ok de gerli oldu gunu biliyorum. Algak katillerin

yakalanmasi gerekiyor.»

«Pekéla, madam... Din gece kacta yattiniz?»
«Dokuz bugukta, mésyd. Cok yorgundum.»
«Ya kocaniz?»

«Bir saat kadar sonra sanirim.»

«Endi seli ya da sinirli gibi bir hali var miydi?»
«Hayir. Her zamanki gibiydi.»

«Sonra ne oldu?»

«Uyuduk. A zima bir elin bastirildi gini hissederek uyandim. Ba girmak istedim ama
oela gzimi sikica kapatiyordu. Odada iki adam vardi. Tkisi de maskeliydi.»
«Onlar tarif edebilir misiniz, madam?»

«Biri cok uzun boyluydu. Siyah sakal vardi. Di geri kisa ve si smandi. Onun
sakall ise kizilimsiydi. Tkisi de sapkalarini gozlerine kadar ¢cekmi slerdi.»
Yargic di  sinceli bir tavirla, «Him...» dedi. «Herkes sakalli galiba...»

«Yani sakallarin takma oldu Junu mu sdylemek istiyorsunuz?»

«Evet, madam. Ama siz devam edin.»

«Elinia  gzima bastiran adam kisa boylu olaniydi. A Jzima bir sey tikti. Sonra da
iple kol ve bacaklarimi ba gladi. Di  geri kocamin ba sina dikilmi sti. Tuvalet
masamda duran hancer bicimindeki k& gitbica i elindeydi. Ugunu kocamin gé gstine,
tam kalbinin oldu gu yere dayami  sti. Kisa boylu adam beni ba gladiktan sonra

di gerinin yanina gitti. Koeami kalkmaya ve yandaki giy inme odasina gitmeye
zorladilar. Deh setten bayllmak Uizereydim. Buna ra gmen konu smalari dinlemeye

¢all stim... Algak sesle konu suyorlardi. Onun icin ne dediklerini anlayamadim.

Ama konu stuklari dili tanidim. Giney Amerika'nin bazi yerler inde kullanilan o
bozuk Ispanyolcaydi. Kocamdan bir sey istiyorlardi sanirim. Sonra kizmaya

basladilar ve sesleri de ylkseldi. Konu san uzun boylu olaniydi galiba. '‘Ne

istedi  gimizi biliyorsun,' dedi. 'O sirri istiyoruz.' Kocam Paui'un cevabini
duyamadim. Haydut hiddetle ba girdl. "Yalan s@yliyorsun! Onun sende oldu gunu
biliyoruz. Anahtarlarin nerede?' Sonra ¢ekmelerin h 1zla acildi gini - sittim.
Koccmin'giyinme odasinda bir kasa vardir. Orada hat it sayilir bir miktar para

durur. Leonie bana kasanin kari stirlimi s ve paranin da calinmi s oldu Junu
soyledi. Ama haydutlarin aradiklarinin orada olmadi granla siliyordu. Cunkid sonra
uzun boylu haydut kifrederek Poul'a giyinmesini sdy ledi. Ondan kisa bir sire

sonra evdeki hafif bir grltd endi selenmelerine neden oldu sanirim. Cinki

kocami yari giyinik halde ite kaka di sari ¢cikardilar.»

Poirot, «Oziir dilerim,» diyerek onun sdziinii kesti. «Giyinme odasinin ba ska
kapisi yok mu?»

«Hayir mésyd. Aradaki kapidan benim odama geciliyor . Kocami ¢abucak goturduler.
Kisa boylu adam 6ndeydi. Uzun boylusu ise Paui'un a rkasina gecmi  sti. Hala elinde
o kéd gitbica g1 vardi. Pau! onlarin elinden kurtularak benim yani ma ko smaya
call sti. Gozlerindeki istirabi gérdiim. Sonra o iki haydu da dondu. 'Karimla

konu smam gerekiyor...' Yata gayakla sti. 'Merak etme, Eloise,' dedi. 'Hi¢

endi selenme. Ben sabah olmadan dénerim.' Gliven dolu bir tavirla konu smaya
call smsstl, ama gozlerindeki deh seti farkettim. Onu iterek odadan cikardi-Jar.

Ui 1in boylu adamin, 'Sesini ¢ikarirsan, kendini 6Imu s bil,’

dedi gini duydum. Ondan sonra bayildim sanirim. Tekrar g6 zlerimi actl Jim zaman
Leonie bileklerimi ovuyor, bana konyak icirmeye cal I styordu.»

Yargic, «xMadam Renauld,» dedi. «Katiller neyi ariyo rdu?»

«Hi¢ bilmiyorum, mésyo.»
«Kocanizin bir seyden korktu  gundan haberiniz var miydi?»



«Evet. De gi sti ginin farkindaydim.»

«Ne zaman oldu bu?»

Madam Renauld dii  sindi. «On glin kadar énce sonirim.»
«Doha 6nce de  gil mi?»

«Olabilir. Ama ben durumu o zaman sezdim.»

«Kocaniza bunun nedenini sordunuz mu?»

«Bir kez. Kacamak bir cevapla beni susturdu. Ama on un mathi s bir endi seyle
kivrandi  ginin farkindaydim. Bunu benden saklamak istedi gi de belliydi. Bu yuzden
hicbir seyin farkinda de gilmi  sim gibi davrandim.»

«Onun bir dedektiften yardim istedi gini biliyor muydunuz?»

Madam Renauld biyik bir hayretle ba girdi. «Bir dedektiften yardim mi?»

«Evet, bu bey Mdsy6 Hercule Poirot.» Arkada sim selam verdi. Hautet cebinden
Renauld'nun mektubunu ¢ikararak kadina uzatti. «M6és y0 Poirot kocanizin ¢a grisina
uyarak bugtin buraya geldi.»

Kadin cabucak mektubu okudu. «Bundan hi¢ haberim yo ktu. Kocamin tehlikenin

farkinda oldu gu anla siliyor.»

«Madam, simdi benimle acgik acik konu smanizi rica edece gim. Kocanizin Guney
Amerika'da gecirdi gi yillar boyunca énemli bir olay-oldu mu? Yani onun Olimuni
aydinlatacak bir olay?»

Madam Renauld, bir sire di stindl. Sonra da ba sini salladi. «Aklima bdyle bir sey
gelmiyor. Tab:i kocamin bircok du smani vardi. is hayatinda suveyabu sekilde
altetti gi bazi kimseler. Ama belirli bir olay! hatirlamiyor um. Boyle bir seyin
olmadi gini iddia etmiyorum. Varsa benim bundan haberim yok »

Hautet sikintiyla sakalini sivazladi. «Haydutlarin odaya girdi i saati bil'yor
musunuz?»

«Evet. O sirada sOminenin rafindaki saatin ikiyi caldi gini

duydum.» Ba siyla raftaki kiiciuk saati i saret etti.

Poirot yerinden kalkarak saati inceledi. Sonra da, «Tamam,» der gibi ba sini
salladi.

Bex, «Burada da bir kol saati var,» diye ba girdi. Haydutlarin bunu tuvalet

masasindan yere di surdukleri belli. Saat kirilmi s ama katilier yine de

aleyhlerinde bir ipucu oiabiiece ginden habersizmi sler.» Usulca kirik camlari

aidi. Sonra da yuzunde aptalca bir ifade belirdi. « Tanrim!»

«Ne var?»
«Bu saat yediyi gosteriyor.»

Yargic¢ hayretle, «<Ne?» diye ba girdu.

Poirot o her zamanki e! ¢cabuklu Juyla saati saskin madurden alarak kula Jina
goturdu. Sonra da gulimsedi. «Cami kirillmi samasaati  sliyor.»

Esrarin bu sekilde ¢ozulmesi di gerlerini rahatlatti. Yargicin aklina ba ska bir
sey gelmi  sti. «kAma simdi saat yedi de gil ki.»

Poirot usulca, «Hayir,» dedi. «Be si biraz gegciyor. Herhalde st&at ileri. Oyle

degil mi, madam?»

Madam Renauld saskin saskin ka slarini ¢catmi stl. «Evet, ileri... Ama do Jrusu
simdiye dek bu kadar ileri gitti gini hic gérmemi stim.»

Hautet saat konusunu bir tarafa birakarak sorguya d evam etti. <xMadam, sokak
kapisi acik bulundu. Katillerin oradan iceri girdik leri belli. Ama Kkilit hicbir
sekilde zorlanmami s. Bunu aciklayabilir misiniz?»

«Herhalde kocam yatmadan 6nce yurlyu se ¢iktl, sonra da kapiyi kilittemeyi

unuttu.»

«Boyle bir sey olabilir miydi?»
«Tabii... Kocam c¢ok dalgin bir insandi.»

Mudur birdenbire, «Bence su sonuca varabiliriz,» dedi. «<Adamlar Mdsy6

Renauld'nun giyinmesinde israr etmi sler. Bundan da onu gétirecekleri yerin...

yani ,o sirrin sakl oldu Ju yerin buradan biraz uzakta oldu gu anla siliyor.»
Yargi¢ ba sini salladi. «Evet, uzakmi s ama pek de fazla de gil. CUnkld Mosyo
Renauld sabaha kadar dénece gini séylemi S.»

Hpirot, «Son tren Meriinviile'den kacta kaikiyor?» diye sordu.
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Dersimiz Cinayet |— F.: 3

«Doguya giden on ellide. Batiya giden oniki on yedide. Ama buyuk bir olasilikla

katillerin arabasi vardi.»



Poirot  sasaladi. «Tabii... Tabii...»

Hautet birden keyiflendi. «Onlarin izini bu sekilde buiabi- | liriz. Iste bu
¢ok iyil» Sonra yine ciddile serek kadina déndu. «Bir sey daha var. Duveen adinda
birini taniyor musunuz?»

Madam Renauld dii  stnceli bir tavirla tekrarladi. «<Duveen? Hayir, sanm Ilyorum.»
«Kocanizin boyle birinden soz etti gini duymadiniz mi?»

«Hayir.»

«KUcuk adi Bella olan birini taniyor musunuz?» Haut et dikkatle kadina bakiyordu.
Onun kizmasini ya da sasirmasini bekler gibiydi.

Ama Madam Renauld ola  gan bir tavirla ba sini salladi. «Hayir.»

«Diin gece kocaniza bir konuk geldi gini biliyor muydunuz?»

Kadinin yuzi hafifge kizardli. Ama yine de sakin sak in, «<Hayir,» diye cevap

verdi. «Kimdi?»
«Bir hanim.»

ak

«Oyle mi?»

Hautet fazla israr etmedi. Ba sini gevirerek Bex'e i saret etti. Midir odadan

¢ikti. Tekrar geri dondi U zaman elinde daha 6nce gordu gum o cam kavanoz vardi.
icindenkd githica ginialdi. «Madam,» dedi. «Bunu tanidiniz mi?»

Kadin hafifce ba girdi. «Evet... Banim kigik hangerim o...» Sonra big cgin
ucundaki kan lekelerini farkederek deh setle geriledi. Gozleri iri iri aciimi stl.
«... kan mi?»

«Evet, madam. Kocanizi bu bicakla éldirdiler.» Bex hanceri cabucak kaldirdi.
«Bunun diin gece tuvalet masanizda oldu gundan emin misiniz?»

«Evet, eminim. Bunu bana o glum hediye etti. Bir ara pilotluk yapiyordu. Bu big

da ucak tellerinden yapilmi sti. O glum hatira olarak yaptirtmi st bunu.» Sesi
gururluydu.

«Anliyorum, madam. O  glunuz simdi nerede? Ona hemen telgraf ¢cekilmesi gerek.»

«Jack'a mi? Buenos Aires'e gidiyor.»

«Ne?»

«Evet. Kocam ona din telgraf ¢ekti. Jack'i i s icin Paris'e yollami sti. Ama sonra
hemen onun Glney Amerika'ya gitmesinin gerekli oldu gunu anladi. Diin gece
Cherbourg'dan Bouenos Aires'e bir gemi kalkiyordu. Jack'a telgrafla ona

yeti smesini bildirdi.»

«Buenos Aires'le ilgili bu i sinne oldu  gunu biliyor musunuz?»

«Hayir, mosyd, bilmiyorum. Ama o glum Buenos Aires'de kalmayacakti. Oradan

Santiago'ya gidecekti.»

Hautet'yle Bex ayni anda ba girdilar. «Santiago! Yine Santiago!»

Poirot, Madam Renauid'yo yakia sti. Arkada  simin bu sézleri duymami s gibi dalgin
bir hali vardi. «Pardon, madam, bileklerinize bakab ilir miyim?»

Kadin bu istek kar sisinda biraz sasirdiysa da ellerini Po-irot'ya do gru uzatti.
iki bile  ginde de kirmizi izler vardi. Iplerini bileklerini iyice kesmi soldu 3u
anla siliyordu. Bana Poirot'nun gozlerinde bir an heyecan It bir pirilti beiirip
kaybolmu s gibi geldi. «Bunlar size ¢ok aci veriyor...»

Hautet tekrar heyecanla konu smaya ba sladi. «Madam, Mosyd Jack Renauld'ya hemen
haber verilmesi gerek! Ona telgraf ¢cekilmeli. Bu Sa ntiago yolculu guyla ilgili

her seyi 6 grenmeliyiz.» Bir an durdu. «O §lunuzun yakinda bir yerde oldu gunu
umuyordum. Boylece size fazla istirap vermemi s olurduk.» Sustu.

"

|

Kadin algak sesle, «Yani...» dedi. «Kocamin kimli Jinin tespiti icin mi?»

Scrgu yargici ba sinte gdi.

«Ben gicli bir kadinim, mdsyé... Benden beklenilen her seye katlanmaya

¢all sacagim. Artik... hazirm.»

«Bui siyarin da yapabiliriz.»

Kadinin yliziinde aci dolu bir ifade beiirip kayboldu .«Bui sihemen bitirmeyi
tercih edece  §im... Kolunuza dayanabilir miyim, doktor?»

Doktor tela sla e gildi. Madamin omuzlarina bir pelerin koydu. A gira gira saglya
indik. Mésy6 Bex kullibeci gin kapisini actl.f
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Madam Renauld iceri girince durakladi. Eliyle ytzin U orttl. «Bir dakika...

Kendimi hazirlamaya cali sayim.» Elini cekerek 6liiye bakti. Ve o zamana kadar onu



ayakta tutan o ola ganistt azmi kirihverdi. «Paul'» diye haykirdi. «Ko cacl gim.»

Sonra bay-gm halde yere yi guldi.

Roirot hemen onun yanina ko stu. Gozkapaklarini agip bakti, nabzini yokladi.

Madam Renauld'nun gercekten bayilmi s c\-du guna iyice kanaat getirdikten sonra

beni bir kenara ¢ekti. «Ben aptalin biriyim, dostum . Kadinin sesinde hem

Istirap, hem de sevgi vardi. Demek ki, o kiiglictk du sincem yanli  smis. Neyse...
Yeniden ba slamam gerek.»

Alt1 : Cinayetin i slendi giyer

Doktorla Hautet baygin kadini eve ta sidilar. Mudir arkalarindan bakarak ba sini
salladi. «Zavalli kadin... sok gecirdi. Artik burada yapabilece Jimiz bir sey
yok. Mdsy6 Poirot, gidip cinayetin i slendi gi yere bakalim mi?»

«Evet, MOsy6 Bex. Ben de bunu rica edecektim.» ¢« Ev in arka kapisindan girip 6n
tarafa do  Jru gittik. Sokak kapisindan ¢ikarken Poirot bir an merdivene bakarak
ho snutsuz bir tavirla ba sini salladi. «Hizmetgcilerin hichir sey duymami s
olmalari garip! Merdivenden {c ki si inerken basamaklar ¢ok gicir-dardi. Bu

glralth olaleri  bile kaldirirdi.»

«Olay gece yarisindan sonra olmu s. Hepsi de derin uykudaydi herhalde.»

Poirot bu acgiklamay! kabul edemiyormu s gibiba  sini salladi. Di sari ¢ikinca
durakladi. «Zaten katillerin 6n kapinin acik olup o Imadi gini anlamaya

kalki smalari da garip. Hicbir haydut 6n kapidan girmeyi d Ustinmez. Canilerin
pencerelerden birini zorlamaya kalki smalari daha normal olmaz miydi?»

Mudur itiraz etti. «Birinci katin pencerelerinin he psinde de demir parmaklik
var.»

Poirot ikinci kattaki bir pencereyi i saret etti. « Su madamin

yatak odasinin penceresi de gil mi? Bakin gérilyor musunuz? Onun tam 6ninde bir

agagc var. Buna tirmanmak ¢ok kolay olmali.»

Mudur, «Evet, belki,» diye cevap verdi. «<Ama a Jaca tirmanmaya kalki ssGlaro'l,
cicek tarhinda ayak izleri kalirdi.» Bir an durdu. «Son zamanlardaya  gmur
yagmadi gi icin bahce yollarinda ayak izi birakmami slar. Ama cicek tarhlarindaki
toprak yumu  sak tabii.»

Poirot ilerleyerek a gacin bir tarafindaki cicek tarhina bakti. Burada to prak
dimdizdi. Arkada  sim mudurtn sozlerini do gru buluyormu s gibiba  sini salladi. Ama
sonraa gJacindi ger tarafindaki tarha ko stu. «Mosy6 Bex! Buraya bakin! Bu tarhta

bir sirti ayak izi var!»

Mudur onun yanina gitti. Sonra da giilmeye ba sladi. «<Mdsy6 Pairot, bunlarin
bahc¢ivanin iri ¢ivili potinlerinin izleri oldu Ju belli. Ayrica bu tarafta a jag
yok. Onun i¢in haydutlar buradan ikinci kata tirman amazlardi.»

Poirot  sasirmi s gibiydi. «Do gru... Demek bu izlerin 6nemli olmadi gini

di stnlyorsunuz?»

«Evet, hic dnemi yok.»

Buyuk bir hayretle arkada simin, «Ben sizinle ayni fikirde de gilim,» diye cevap
verdi gini duydum. «Bence simdiye kador gordu gumuz seylerin icinde en 6nemlisi bu
ayak izleri.»

Bex sesini ¢cikarmayarak sadece omzunu silkti. O and anedd stndigind
aciklamayacak kadar nazik bir adamdi. Onun yerine, «Gidelim mi?» dedi.

Poirot ne  seyle, «Tabii tabii,» dedi. «Bu ayak izlerini daha s onra incelerim.»
Bex bahce kapisina do gru gidece giyerdesa Jado Jru uzanan bir yola sapti. Bir

sire sonra kicuk bir acikl ga ciktik. Buradan deniz gézikiyordu. Bir kenara bir

bank konmu stu. Biraz ileride de eski, bicimsiz bir kuliibe vard I. Birka¢ adim
Otede de duzgiin bir mazi dizisi villanin bahcgesinin sinirlarini giziyordu. Bex
bunlarin arasindan gecti. Kendimizi geni s bir duzlukte bulduk.

Etrafima bakindim, sonra da, «Al» diye ba girdim. «Burasi golf ataftl.»

\
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Midir ba sini salladi. «Henliz tamamlanmadi. Gelecek ay acilac agini umuyorlar.
Cesedi bu sabah golf alaninda cali sani sciler buldular.»

Inledim. Ciinki sol tarafta dar bir cukur vardi ve i¢ inde yuzikoyun bir adam
yatiyordu. Felaketin tekrarlandi gint sandim.

Ama mudir 6fkeyle homurdanarak ilerledi. «<Adamlarim a da ne oluyor? Buraya izni

olmayan kimseyi sokmamalarini emretmi stim.»



Yerde yatan adam ba sini gevirdi, «<Benim izin ka gidim var.»

Mudur, «A, Mdsy6 Giraudi» diye ba girdi. «Geldi ginizden haberim yoktu. Sorgu

yargici sizi buyik bir sabirsizlikla bekliyordu.»

O konu surken ben de Paris Surete'sinin tnlt dedektifini me rakla inceliyordum.
Giraud'nun adini duymu stum. Uzun boylu, otuz ya slarinda, kizil sacli ve biyikli,

dimdik bir adamdi. Kustah tavirlarindan kendini pek be gendi gianla siliyordu. Bex
bizi tani stirdl. Giraud, Poirot'nun adini duyunca ona bir an ilgiyie bakti.

«Adinizi duydum, Mdsy6 Poirot. Eski giinlerde ¢ok in [Oy-mU ssunuz. Artik ¢ah sma
yontemleri cok de gi sti.»

Poirot usulca, «Ama cinayetler yine eskisi gibi,» d iye cevap verdi.

Giraud'nun, Poirot'nun orada olmasina sinirlendi gini, arkada sima kar si1dld smanca
duygular besledi gini sezdim. Onemli bir ipucu buldu Ju takdirde bunu mutlaka

kendine saklayacakti.

Bex, «Sorgu yargicli...» diye ba sladi.

Ama Giraud kaba bir tavirla onun sézinu kesti, «Ona kim aldirir? Onemli olan

I sik. Yarim saate kadar 1 sik azalacak. Evdekiler yarina kadar bekleyebilirler

Katillerle ilgili ipucu ariyorsak, bunun yeri tam b urasl. Burada sizin

polisleriniz mi dola stilar bdyle? Son zamanlarda polisin akillandi gini
saniyordum.»

«Bundan emin olabilirsiniz. O sikayet etti giniz ayak izleri cesedi bulan

i scilerin.»

Giraud 6fkeyle homurdandi. «O gl surada mazilarin arasindan ge¢mi sler. Cok
kurnazca davranmi  slar. Ortadakilerin Renauld'nun ayak izleri oldu Ju belli. Ama
iki yanindaki izler dikkatle silinmi s. Aslinda bu sert toprakta fazla bir sey
belli

olmazdi ama yine de ihtiyatli davranmi slar.»

Poirot, «Di s izler,» dedi. «kDemek siz bunlari artyorsunuz?»

Di ger dedektif irkildi. «Tabii.»

Arkada sim hafifce gulimsedi. Bir sey soyleyecekti. Vazgecerek yerdeki kiire gin
Uzerinedo grue gildi.

Giraud, «Mezar onunla kazilmi s,» diye acikladi. «<Ama ondan hicbir sey
0grenemeyeceksiniz. Renauld'nun kendi kire giy-mi s ve kullanan adamin ellerinde

de eldiven varmi s. Iste..» Aya glyla Gizerlerine toprak bula smis bir cift

eldiveni i saret etti. «<Bunlar da Renauld'nun... Ya da hi¢ de gilse bahgivaninin.
Acikcasl, bu cinayeti planlayan adamlar her tirli 6 nlemi almi  slar. Renauld'yu
kendi hancgeriyle bicaklami slar. Onu kendi kiire giyle kazdiklari mezara da
gomeceklermi s. 1z birakmamaya dikkat etmi sler. Ama ben onlar1 yenece gim. Her
zaman bir ipucu bulunur. Bunu ele gecirece gim.»

Poirot'nun dikkatini kire gin yaninda duran kisa kur sun bir boru cekmi sti. «<Bu da
oldurdlen adamin mi?» Bana sesinde hafif bir alay v armi s gibi geldi.

Giraud omzunu silkti. «Belki de bu haftalardan beri orada duruyordu. Bu boru
parcasi beni ilgilendirmiyor.»

Poirot tath tath, «Aksine beni cok ilgilendiriyor ,» dedi.

Giraud kaybedecek zamani olmadi gini soyleyerek kaba bir tavirla déndi ve yerde

yine ipuglari aramaya ba sladi.

Poirct ise ilerleyerek kiicik kultibenin kapisini yok lad1.

Giraud omzunun dzerinden, «Orasi kilitli,» dedi. « Iceride bahgivanin

esyala/indan ba ska bir sey yok. Kirek oradan alinmami s. Eve biti sik olan
kulibemsi yerden getirilmi S.»

Dedektiften hi¢ ho sianmamama ra gmen sozleri beni etkilemi sti. Buna kar sthk
arkada simin takdir uyandiracak sekilde ha-' reket etmedi ginidu  slnerek
sinirleniyordum.

Poirot birden, «<Mdsy6 Bex, mezarin etrafindaki beya Z ¢izginin anlami nedir?»

diye sordu. «Polisin i simi bu?»

«Hayir, Mosyd Poirot. Golf alaniyla ilgili bu. Bu ¢ izgilerden burada bir

‘bankir' olaca granla sihyor.»

«Bankir mi?» Poirct bana baktl. « 1¢i kurn dolu, bir tarafinda hii" timsek olan

bir cukur de gil mi?»

tvet anlaminda ba simi salladim.



Poirot, «M0sy® Renauld golfa merakliydi galiba?» di ye mi-

nidandi.

«Evet, cok merakliydi. Onun yapti §1 para yardimlari sayesinde bu alan

hazirlandi. Hatta planlarla da o ilgilendi.»

Poirot bir an di slindi. «Cesedi gémmek icin pek d© iyi bir yer secmem i sler.
Isciler yeri kazmaya ba sladiklari zaman durum ortaya cikacakti.»

Giraud zaferle ba girdi. «Tabii ya! Bundan da katillerin buranin yaban Cisl
olduklari anla siliyor. Iste bir ipucu daha.»

Poirot, «Evet,» dedi. «Tabii cesedin bulunmasini is temi s olabilirler... Ama bu

sacma bir  sey de gil mi?»

Giraud cevap vermeye tenezzil bile etmedi.

Poirot ho  snutsuz bir tavirla tekrarladi. «Evet... Mutlaka sag ma...»
Yedi : Esrarh Madam Daubreuil

Cesedin bulundu  Ju yerden uzakla sirken Giraud doért ayak durumunda etrafta dola sip
duruyordu. Onun i si bu kadar ciddiye almasina hayran oldum.

Poirot bunu farketmi sti. Yalniz kalr kalmaz alayci bir tavirla, «Sonund a hayran
oldu gun tipte bir dedektifle kar sila stin,» dedi. « Iste insan kil Jinda bir tazi.
Oyle de gil mi, dostum?»

Ofkeyle, «O hig olmazsa bir seyler yapiyor,» diye cevap verdim. «Bir ipucu varsa

bunu mutlaka bulacak. Ama sen...»

«Ben de bir sey buldum. Bir kur sun boru parcasi.»

«Sagmalama, Poirot. Borunun cinayetle bir ilgisi ol madi §ini pekala biliyorsun.

Ben kiicuk  seyleri kastediyordum. Kcitilin ele gecirilmesini sa glayacak

izleri...»

«Dostum, iki metre boyundaki bir ipucu da, iki mili metre boyundaki kadar

de gerlidir. Buttin ipuglarin kiiclicik olmasi gerekti i fikri sadece romantik bir
safsatadir. Kur sun borunun énemli olmadi gini Giraud soyledi. Bu yuzden sen de

simdi boyle du sUniyorsun... Birak Giraud etrafi arasin. Bu arada b en
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de dii stneyim. Aslinda olay basit gibi gézikiyor. Ama beni di sdndiren bir sey
var. O kol saatinin ileri olmasi. iki saat ileri olmasi. Sonra acayip kicik bazi

noktalar da duruma uymuyorlar. Orne gin katiller intikam pe sindeydiler, diyelim.

O halde neden Renauld'yu uyurken bicaklamadilar?»

Ona hatirlattim. «Bir 'sirn' istiyorlarmi S.»

«Peki nerede bu 'sir'? Biraz uzakta bir yerde... Cl nki kurbanin giyinmesini

istemi sler. Ama Renauld'nun cesedi yine de yakinda bulunmu s. Neredeyse seslerin
evden duyulabilece gi kadar yakin bir yerde. Ayrica hancer de tuvalet m asasinin
Ustin-deymi s. Hazir durumda yani.» Ka slari ¢atarak durdu. «Hizmetciler neden

hicbir sey duymami slar? Onlara uyku ilact mi igi-rilmi s? Katillerin bir

sucorta g1 mivarmi  s? On kaplyl o mu agmi s? Acaba...» Birden durakladi. Evin

"6nindeki yola gelmi stik. «Dostum, simdi seni hem sasirtacak, hem de memnun
edecek bir sey yapaca gim. Ayak izlerini inceleyece gim.»

«Neredeki leri?»

«Su sa g taraftaki tarhta gdrdiklerimizi. Mésy6 Bex onlarin bah¢ivanin ayak

izleri oidu gunu soyliyor. Bakalim dyie mi?.. 1 sie bahc¢ivan da el arabasiyla

geliyor.»

Yaslica bir adam fide dolu bir el arabasiyla yolda ile rliyordu, Poirot ona

seslendi. Adam arabayi birakarak topallayarak bize dogru geldi.

Soluk solu  ga, «Ayak izleriyle kar sila stirmak icin adamin potinlerinden birini mi
isteyeceksin?» diye sordum. Poirot'ya olan giivenimi biraz olsun yeniden

kazanmaya ba shyordum.

Poirot, «Tabii,» dedi.

«Bahc¢ivan bunu acayip bulmayacak mi?»

«Farkinda bile olmayacak.»

Yasli adam yanimiza sokuldu. «Beni mi istediniz, mosy® ?»

«Evet. Uzun sureden beri burada bahcivanlik ediyors un de gil mi?»
«Yirmi dort yildan beri, mosyd.»

«Adin nedir?»

«Auguste, mosyo.»

«Si| sardunyalara hayran oldum.» Poirot eliyle i saret etti. «Daldirmak icin bana
bir sap verir misin?»
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«Tabii, mdsy6.» Bahgivan tarha girdi. Poirot'nun go sterdi  §i sardunyadan bir dal
kopardi.

Arkada simte sekkir etti adama. Auguste yanimizdan uzakla sinca da gilimseyerek,
«Gordin mu?» dedi. E gilmi s bahcivanin civili potinleriyle birakti gl izleri
inceliyordu. «Ne basit de gil mi?»

«Ama ben...»

«Potinin icinde bir ayak olaca ginidd  slnmemistin de il mi? Ola ganusti kafani
yeterince kullanmiyorsun, Hastings. Eee, ayak izler ine ne diyorsun?»

Tarhi dikkatle inceledim. «Buradaki butiin ayak izle ri ayni.»

«QOyle mi diyorsun? Eh, ben de seninle ayni fikirdey im.» Poirot'nun bu konu

kendisini hi¢ ilgilendirmiyormu s gibi bir hali vardi.

«Demek artik ayak izlerine 6nem vermiyorsun?» dedim .

Poirctba  sini salladi. «<Ne miinasebet! Sonunda gercek izi buld um. Zavall
Giraud... Onun bunlarla ilgilenece gini hic sanmiyorum.»

Ayni anda evin 6n kapisi acilarak Bex'le Hautet di sari ¢iktilar. Yargig, «Ah,

Mosyo Poirot,» diye seslendi. «Biz de sizi arayacak tik. Vakit oldukga ge¢ ama
Madam Daubreuil'i gérmek istiyorum. Mésy6 Renauld'n un 6lumine ¢ok Uzilece 3i ke-
s'in. Belki biz de o arada bir ipucu ele gecirebili riz. Adam o sirri karisina
acmamis. Ama belki a skinin esiri oldu gu kadina soylemi stir. Samsun'larimizin

zayif yanlarini biliyoru2, dyle de gil mi?»

Hautet'in susli s6zcukler kullanmasi ¢ok ho suma gitmi  sti. Yargicin bu esrarli

olaydan gitgide zevk aldi gint anliyordum.

Poirot, «M6sy0d Giraud da bizimle gelecek mi?» diye sordu.

Hautet alayci bir tavirla konu stu. «Giraud'nun ara stirmayi bildi gi sekilde
yapmak niyetinde oldu gu anla siliyor.» Yargicin Paris'li dedektifin takindi 3l
tavirlar yzinden sinirlendi gianla siliyordu.

Yiurimeye ba sladik. Poirat'yla Hautet dnden gidiyorlardi. Bex'le ben de arkadan.
Mudur bana bir sir agiklarmi s gibi, «Francoise'in ifadesinin
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dogruoldu guanla siliyor,» dedi. «<Merkeze telefon ettim. Madam Daubre uil son
alti hafta icinde... yani Renaufd, Merlinville'e ge leli beri bankadaki hesabina

uc defa hatir sayilir miktarlar yatirmi s. Bunlarin hepsi iki yiz bin frank

tutuyor.»

«Bir hayli para bu.»

«Tabii ya. Evet, Renauld'nun kadina ¢ok a sik oldu  gu belli. Ama Renauld'nun o

sirrt Madam Daubreuii'e acip agcmadi gini bilmiyorum. Mésyd Hautet Umitli ama ben

pek de gilim.»

Yoku stan inerek bir evin 6niinde durduk. Villay1 hemen ta nidim. O giin daha dnce
ondnden gecti  gimiz kicik Villa Mar-guerite'd.i. Su ¢ok guzel genc kizin ¢ikti o]
ev.

Mudur ba siyla villay i saret etti. kMadam uzun yillardan beri burada oturuy or.
Sessiz sedasiz, dikkati cekmeyecek bir sekilde. Merlinville'de edindi i
ahbaplarindan ba ska bir arkada s! ya da yakini yok sanirim. Ne ge¢cmi sinden, ne de
kocasindan s6z ediyor. Adamin sa § olup olmadi g1 bile belli de gil. Anlayaca giniz
kadin cok esrarl bir insan.»

Basimi salladim. Tlgim- gitgide artiyordu. «Ya kizi?»

«Gercekten ¢ok guzel bir kiz. Algcakgonulld, dindar. Bir genc kizda aranacak

bitiin meziyetler var onda. Ama insan ona aciyor.tab ii. Belki kiz annesinin

gecmi si konusunda hicbir sey bilmiyor, ama onunla evlenmeyi diu slinecek bir adam
bu konuyla da ilgilenecek tabii. O zaman...» Bex om zunu silkti.

Ofkeyle ba  girdim. «Ama Kizin ne sugu var?»

«Higbir sucu yok ama ne yaparsiniz? Karisinin gegmi si her erke gi ilgilendirir.»
Hautet zili caliyordu. Bir iki dakika sonra e sikte benim genc tanrica belirdi.

Bizi gorunce rengi ucuverdi. Gozleri korkuyla irile sti. Mithi s korktu  3u
belliydi.

Hautet sapkasini ¢cikardl. «Matmazel Daubreuii. Sizi rahatsi zetti  gimiz igin 6zur
dileriz. Annenizle kisa bir goru sme yapmamiz gerekiyor.»

Geng kiz bir an hareketsiz durdu. Elini g6 gstine bastirmi stl. Sonra kendini
toparlayarak alcak sesle, «Gidip kendisine séyleyey im,» diye mirildandi.

«LUtfen iceri buyrun.»



GenyBkiz soldaki odaya girdi. Onun yine miriltiyla bir seyler
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soyledi  gini duyduk. Sonra, ayni tathlikla ama daha sert bi rsesi sittik.
«Tabii, tabii. Onlari iceri al.»

Bir dakika sonra esrarli Madam Daubreuil'iin kor sisinday-dik.

Kadin, kizi kadar uzun boyiu de gildi. Vicudu daha dolgundu. Kizinin aksine

saclari siyahti. Ortadan ayirmi sti saglarim. Kapaklarinin yari 6rtti gu gozleri
mavi, yuvarlak ¢cenesi cukurdu. Yari aralik dudaklar Inda hemen esrarli bir
tavirla gulimsemeye ba slayacakmi s gibi bir ifade vardi. Cok kadinca havasi

yumusak, biyileyiciydi. Kendine iyi bakmasina ra gmen geng goriinmiyordu. Ama
ya sla hig ilgisi olmayan bir sihir vardi onda.

Bembeyaz bir yakasi ve kol kapaklan olan siyah bir elbise giymi sti. Orada dyle
dururken ice dokunan, caresiz katmi s gibi bir hali vardi. «<Beni mi gérmek

istediniz, mosyo?»

«Evet, madam,» Hautet hafifce 6ksurdu. «Mosyd Renau [d' nun 8limd olayini

soru sturuyorum. Herhalde olayl duydunuz?»

Kadin bir sey sbylemeden ba sinie gdi. Yizunin ifadesi de gi smi sti.

, «Bu olayl aydinlatip aydinlatamayaca Jinizi sormaya geldik.»

«Ben mi aydinlataca §im?» Kadinin sesi hayret doluydu.

«Evet, madam. Belki d© sizinle yalniz konu smamiz daha do §ru olur.» Hautet
anlamli anlamir kiza do gru bakti.

Madam Daubreuil ona dondi. «Marthe'ci gim...»

Geng kizba sinisalladi. «<Hayir, anne, gitmeyece gim. Ben ¢cocuk de gilim. Yirmi
ikiya sindayim. Gitmeyece gim.»

Madam Daubreuil sorgu yargicina dondi. «Goruyorsunu z ya, mosyo?*

«Matmazel Daubreuil'in 6ntinde konu smak istemiyorum.»

«Kizimin da dedi gi gibi o cocuk de gil.»

Hautet bir an durakladi. «Pekala, madam. Istedi giniz gibi olsun. Renauld'yu

ak samlari villasinda ziyaret etmek adetindey-mi ssiniz sanirim. Oyle mi?»

Kadinin ucuk yanaklari kizardi, yine de sakin bir t avirla cevap verdi. «<Bana
bdyle bir soru sormaya hakkiniz yok.»

«Madam, biz bir cinayet olayini ara stirlyoruz.»

«Olabilir. Ama benim cinayetle hicbir ili skim yok.»
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«Biz bdyle bir iddiada bulunmadik, madam. Ne var ki , 6len adami ¢ok iyi
taniyordunuz. Mosy6 Renauld size hayatinin tehliked e oldu gunu acikladi mi hig?»
«Hayir, hicbir zaman.»

«Santkigo'daki hayatindan, oradaki du smanlarindan s6z etti mi?»

«Hayir.»

«Demek bize hi¢ yardim edemeyeceksiniz?»

«Korkarim dyle. Bana gelmenizin nedenini anliyorum. » Kadinin sesinde hafif bir
alay vardi.

«Madam Renauld bize bitln bildiklerini anlatti.»
Madam Daubreuil, «Ah,» dedi. «Acaba...»
«Acaba ne, madam?»

«Hig.»

Hautet kadina bakti. Bunun bir diello sayilaca gini ve kar sisindakinin kolay
altedilemeyecek bir hasim oldu gunu anlami  sti. «Yani Renauld'nun size hicbir sey
sdylemedi gi konusunda israr ediyorsunuz.»

«Mdsy6 Renauld'nun bana acgilmasi gerekti Jini nereden c¢ikariyorsunuz?»

Hautet zalimce bir darbe indirdi. «Cunku, madam/bir erkek karisina sdylemedi gi
seyleri metresine agiklayabilir.»

«Ah!» Kadin ileri do gru atildi. Gozleri ate s saglyordu. «Bana hakaret

ediyorsunuz, mosyd! Hem de kizimin éniinde! Size sdy leyecek hicbir séziim yok.

Latfen evimden cikip gidin.»

Duelloyu kadinin kazandi 31 belliydi. Villadan suc¢lu ¢ocuklar gibi ayrildik.

Hautet soylenip duruyordu. Roirot ise derin du slincelere dalmi sti. Sonra birden
irkilerek kendine geldi. Hautet'ye yakinda iyi bir otel olup olmadi gini sordu.
«Kentin bu béliminde kiglk bir otel var. Otel Bains . Yolun biraz a sagisinda.

Herhalde yarin sabah goéri sQruz?»



«Tabii. Te  sekkir ederim, Mésy6 Hautet.»

Kar silikli nazik s6zlerden sonra ayrildik. Poirot'yla b en Mer-linville'e do 3ru
ilerledik. Hautet'yle Bex ise Villa Genevieve'ye d6 nduler.

Poirot bir an onlarin arkalarindan bakti. «Fransiz polisi bir

harika. Herkesin hayati hakkinda bilmedikleri yok.. » Ansizm ba  Jirch. «A, ne
oluyor?»

Biri yoldan bize do gru ko suyordu. Marthe Daubreuil'di bu.

Geng kiz bize yakla sirken soluk solu ga, «Ozur dilerim,» diye ba girdi. «Bu...

bunu yapmam gerek. Sizinle konu stu Jumu anneme séylemeyin n'olur. Séyledikleri

dogru mu? Yani... Mésyd Renauld 6lmeden 6nce bir dedek tifca girdimi? Sizo
musunuz?»

Poirot  sefkatle, «Evet, matmazel,» dedi. «Do gru. Siz bunu

nasil 6 grendiniz?»

Marthe, kizardi. «Francoise bizim Amelie'ye soyle mis.» |

Poirot ylzun{ buru sturdu. «Boyle bir olayda hicbir seyi gizli tutmak mimkun

degil. Neyse, zarari yok. Peki, matmazel, 6 grenmek istedi giniz nedir?»

Kiz durakladi. Hem konu smak istiyor, hem de korkuyordu. Sonunda adeta fisil tiyla
sordu. «Birinden... sUphe ediyorlar mi?»

Arkada sim onu dikkatle stizdid. « simdilik her sey belirsiz

matmazel.»

«Evet, biliyorum... Ama birinden slpheleniyorlar mi?»

«Neden sordunuz?»

Bu soru kizi korkutmu s gibiydi. Birdenbire Poirot'nun daha énce onun hakk Inda
soylediklerini hatirladim. «Gdzlen endi se dolu bir kiz.»

Marthe Daubreuil, «<M6syd Renauld bana daima iyi dav randi,» dedi. «Onun igin bu
durumun beni ilgilendirmesi normal sayilir.»

Poirct, «Anliyorum,» dedi. «Agikgasl, bu ara iki ki siden suphe ediliyor,

matmazel.»

«Ikiki siden mi?» Bana kiz hem sasirmi s, hem de rahatlami s gibi geldi.

«Adlari bilinmiyor. Ama sili'li olduklari ve Santiago'dan geldikleri saniliy or.
Iste geng ve glizel olmanin bu iyili gi var, matmazel. Bakin meslek sirlarimi

size acgiklayiverdim.»

Kiz ne seyle guldi. Sonra da mahcup bir tavirla Pairot'ya t esekkur etti. «Artik
gideyim. Annem beni arar.»

Doénerek ko sa ko sa yoldan ciktl. Ben hayran hayran onun arkasindan b akiyordum.
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Poirot ciddi bir tavirla koluma dokundu. «Dostum, a klin Marthe Daubreuil'e

takilmasin. O sana gore de gil. Sen Baba Poirot'yu dinle.»

«Neden?» diye ba  girdim. «Mudur onun guizel oldu gu kadar iyi bir insan oldu Junu da
soyledi. Marthe melek gibi bir kiz.»

Poirot ne  seyle cevap verdi. «Bazi kanl katillerin melek gibi yuzleri olur.

Masum bir yliz ve koétu bir sekilde geli smi s gri hicreler.»

Dehsete kapilmi stim. «Poirot! Onun gibi masum bir cocuktan sUphelenmiyorsun ya?»
«Heyecanlanma, dostum. Kizdan slphelendi gimi sdyledim. Ama olay hakkinda bilgi

edinmeye ¢cali  smasi biraz acayip.»

«1lk olarak senden daha ileriyi gérebiliyorum,» dedim . «Kiz kendisi de gil,
annesi icin endi seleniyor.»

Poirot, «Dostum,» diye mirildandi. «Her zamanki gib i burnunun ucunu bile
goremiyorsun. Madam Daubreuil kendisini ¢ok, iyi ko rumasini bilen bir kadin.

Kizinin onun icin endi selenmesine gerek bile yok. Evet, demin sana takilly ordum.
Bunu itiraf ediyor<um. Ama Marthe'de aklin kalmasin . O kiz sana gére de gil. Ben,
Hercule Poirot, bunu biliyorum. Tanrim! O surati ne rede gordi  gumda bir

hatirlayabilseydim!»

Saskin saskin sordum. «Kimin suratini? Kizinkini mi?»

«Hayir. Annesinin suratini...» Hayretimi farkeden P oirot, ekledi. «<Bu benim

Belcika polis 6rguttnde cali sti §im ginlerle ilgili. O kadinla hi¢ kar sila smadim.
Ama bana foto  grafini gérmu sUm gibi geliyor. Hem de bir elayla ilgili olarak.

Hatta bu...»

«Evet?»

«Hatta bu bir cinayet olayiydi sanirim.»
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Sekiz : Beklenmedik bir kar sila sma

Ertesi sabah villaya gittik. Biz iceri girerken hiz metci Leonie de
merdivenlerden iniyordu.

Poirot kiza madamin nasil .oldu gunu sordu.

Leonie ba sini salladi. «Cok Gizgln... Zavallicik... Hicbir sey yemiyor. Rengi
sapsarl. Ona baktikca icim parcalaniyor... Do grusu ben, bana ihanet eden bir
erkek icin bu-kadar gozya s1 dokmezdim.»

Poirot ona hak verirmi s gibiba  siIn) salladi. «Cok do gru. Ama seven bir kadin
kalbi bircok darbeyi affeder... Sanirim madamla koc asl son aylarda kavga
ediyorlardi...»

Leonie, «Hi¢ kavga etmezlerdi, mésyd,» diye cevap v erdi. «Ben madamin bir kez
olsun itiraza kalki sti gini ya da sitem etti gini duymadim. Bizim hanim tam
anlamiyla bir melek gibidir. Bu bakimdan kocasindan cok farkhdir.»

«M0dsy6 Renauld melek gibi bir adam de gildi demek?»

«Ofkelendi mi biitiin evi aya ga kaldirirdi. M8sy0 Jack'la kavga ettikleri giin

sesleri neredeyse pazar yerinden duyulacakti. ikisi de avaz avaz

bagiriyorlardi.»
Poirot, «Sahi mi?» dedi. «Ne zaman oldu bu kavga?»

«Mdsy6 Jaok Paris'e gitmeden hemen 6nce. Az kalsm t renini kagiracakti.
Kitiphaneden cikarak hoie birakti g1 bavulunu kaparcasina aldi. Otomobil tamirde

oldu Ju icin istasyona kadar ko smak zorunda kaldi. Mésy6 Jak'in yizi bembeyazdi.
Sadece yanaklari kizarmi sti. Cok ofkeliydi.»

«Kavga sebebi neydi acaba?»

Leonie, «Ah, i ste bunu bilmiyorum,»- dedi. «Sesleri ¢ok yiiksekti a ma ne
soylediklerini ancak ¢ok iyi ingilizce bilen biri anlardi. Ama Mésyd Renauld

ondan sonra bitiin giin asik suratta dola sti. Her seye kusur buldu.»

«Matmazel, sorgu yargici nerede, biliyor musun uz.»

«Garaja, otomobile bakmaya gittiler, mésyd. Arabani n ci-
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nayet gecesi kutlaniimi s olabilece ginida  sldndyorlar.»

Leonie ddnerek uzakla sirken, Poirot, kAmma da akil,» diye mirildandi.

«Sen de garaja gidecek misin?»

«Hayir. Salonda bekleyece gim. Hava sicak ama orasi serin.»

Boyle sakin sakin oturmak fikri hi¢ ho suma gitmemi sti. «Kusura bakmazsan...»

diye ba sladim.

«Ne munasebet! Yalniz ba sinaara stirma yapmak istiyorsun galiba?»

«Hayir. Girau6'yu seyretmek istiyorum. Bakalim o ne yapiyor?»

«Insan kil gindaki tazi.» Poirot rahat bir koltu Ja yerle serek gozlerini kapatti,
«istedi  gin gibi yap, dostum.»

Di sari ¢tktim. Hava gercekten ¢ok sicakti. Bir giin 6nc eizledi  gimiz yoldan
ylrimeye ba sladim. Ginayet yerini tek ba sima incelemeyi istiyordum. Ama hemen
oraya gitmedim. Mazt-larin arasina girerek golf ala nina do gru ilerledim. simdi
mezardan yuz metre kadar uzaktaydim. Son mazi dizis inin arasm-dan Oyle hizla
ciktim ki, orada arkasini donmi s duran geng bir kiza carptim.

Tabii kizca g1z korkuyla hafifce ba girdi. Ama ben de saskinli  gimi gizleyemedim.
Cunki kizi tanimi stim. Bu yol arkada sim Kil Kedisiydt.

Tkimiz de sasirmi stik. Ayni anda, «Siz!» dedik.

Once genc kiz kendini toparladi. «Allah allah! Bura danei siniz var?»

«Ya sizin?» diye cevap verdim.

«Sizi son gordi gum zaman uslu bir ¢cocuk gibi ingiltere'ye gidiyordunuz.»

«Ben de sizi son gordi gum zaman,» dedim. «Uslu kii¢cUk bir kiz gibi karde sinizle
Ingiltere'ye gidiyordunuz. Sahi, kiz karde siniz nasil?»

Beyaz di slerini gostererek guldu. «Cok naziksiniz. Te sekkur ederim, karde sim ¢ok
iyi.»

«O da burada mi?»

«Karde sim kentte kaldi.»
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Dersimiz Cinayet — F. : 4

Guldim. «Karde siniz oldu gunu sanmiyorum. E  ger varsa adi mutlaka Jéhn'dur.»
Gulimsedi. «Siz benim adimi hatirhyor musunuz?»

«KUl Kedisi... Ama artik bana asil adinizi séyleyec eksinizde il mi?»



sirin sirinba  sini salladi. «Hayir.»

«Buraya neden geldi ginizi de séylemeyecek misiniz?»
«A, o mu? Bizim meslekten olanlarin zaman zaman 'di nlediklerini' herhalde
duydunuz?»

«Boyle pahali bir Fransiz sayfiye kentinde mi?»
«Gidilecek yeri bilirseniz size ¢ok ucuza gelir.»

Onu dikkatle stizdiim. « Tki glin 6nce kar sila sti gimiz zaman eburaya gelmek

niyetinde de gildiniz.»

Kl Kedisi bilgi¢ bir tavirla, «<Herkes du s kirikli ginau grar,» diye cevap verdi.
«1ste size yeteri kadar bilgi verdim. Kiicik ¢cocuklar f azla merakli
olmamalidirlar. Ama siz hala bana burada ne yapti ginizi séylemi s de gilsiniz?»
«Size yolda arkada simin Unld bir dedektif oldu gunu anlatmi  stim.»

«Evet?»

«Herhalde cinayeti de duydunuz? VHla Genevieve'de i slenen cinayeti?»

Bana hayretle bakakaldi. Gozleri iri iri aciimi sti, kesik kesik nefes aliyordu.
«Yani... siz 0 olaya mi kari stiniz?»

«Tabii...» Sozlerimin gen¢ kizi ¢ok etkiledi gi belliydi.

«Iste bu ¢ok gizel. Eh, simdi bana cinayet yerini gosterin bakalim. Deh set
uyandiracak her seyi gérmek istiyorum.»

«Ne demek istiyorsunuz?»

«Hay allan! Size cinayetlere bayildi gimi sdylememi s miydim? Neden bu yuksek
topuklu ayakkabilarla otlarin Gizerinde dola sarak ayak bileklerimi tehlikeye

attt  §imi saniyorsunuz? Saatlerden beri burada dola styorum. On kapidan girmeyi
denedim, ama orada polis memuru bana engel oldu. Ne yse sansimvarmi s ki, size
rastladim. Haydi, gelin! Bana her seyi gosterin.»

«Buraya bakin... Bir dakika, bir dakika. Olamaz bui Iceri kimsenin girmesine

izin vermiyorlar. Polis ¢ok siki.»
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«Ama onemli kimselerin arkada sl de gil misiniz?»

Gozinden dii smek istemiyordum. Usulca, «Neden bu kadar meraklisi niz?» diye
sordum. «Gormek istedi giniz nedir?;>

«Her seyi gormek istiyorum! Cinayet yerini, silahi, cesed i. Parmak izlerini,
baska ilgi ¢cekici seyleri. simdiye kadar bir cinayet olayina kari sma firsatini
bulamami stim. Hayatim boyunca bugiini du slinece gim.»

Kizin bu marazi heyecani midemi bulandiriyordu. Istemememe ra gmen Kil Kedisinin
canli guzelli gi beni cekmi sti. Ama yine de o ilk etkiyi silemiyordum. Kizdan

ho slanmiyor ve otlun hareketlerini tasvip etmiyordum. Guzel bir yiz ve marazi

bir merak!

Kiz birdenbire, «Bu ukalaliktan vazgecin artik,» de di. «Boyle tavirlar da
takinmayin. Sizi bu i sicinca  girdiklari zaman burnunuzu havaya kaldirarak,

'Cirkin bir olay bu. Ben buna kesinlikle kari smam,' demediniz sanirim.»

«Hayir, ama...»

«Eger siz de burada tatilde olsaydiniz, benim gibi bu i se burnunuzu sokmaya
kalki  smaz miydiniz? Tabii ki kalki sirdiniz.»

«Ben erke gim. Siz kadinsiniz.»

«Size gore bir kadin fare goériince iskemlenin Gzerin e sigrayarak avaz avaz
bagirmalidir. Oyle de gil mi? Modas! ge¢cmi s du suinceler bunlar! Haydi, ne olur?»
Kiclk yumu sak eliyle parmaklarimi tuttu.

Tabii hemen yumu  sadim. Once Kiil Kedisini cesedin bulundu gu yere gotirdiim. Orada
ndbet bekleyen memur bana saygiyla selam verdi. Kl Kedisine ayrintili bilgi

verdim. Sonra da dénerek villaya gittik. Genc kiz ¢ esedi de gérmek istiyordu.
Kulubenin anahtarini villanin éniinde bekleyen di ger polis memurundan aldim.

Arka taraftaki kiigik kulGibeci ge yakla sirken Kul Kedisi cok heyecanliydi. «Bir

dakika,» dedim. « iceriye gercekten girmek istiyorsaniz sizi durduraca k de gilim.
Cinayetin i slendi gi yeri gordiiniiz ve olayi da buttn ayrintilariyla 6 grendiniz.
Bu kadari yetmez mi? Acikcasi ceset... hi¢c de ho s de gil. Gergekten gormek

istiyor musunuz?»

Geng kiz bir an yliziinde gnlayamadigim bir ifadeyle bana



bakti. Sonra cia gildi. «Ben deh set verici sahnelerden ho slanirm. Haydi,

gelin.»

Anahtarla kuliibenin kapisini agtim. iceri girerek cesedin ylziindeki ortly(

cektim. Kil Kedisi hafifce ba girdi. Donerek ona baktim. Yuziinde deh set vardi. O
ne seli ve kayitsiz haii kalmami sti. Beni dinlememi s ve bu hale di smistl. Ona hi¢
acimiyordum. Inadima cesedi usulca cevirdim.

«Bakin,» dedim. «Sirtindan bicaklami slar.»

Kiz gii¢ duyulur bir sesle, «Neyle?» diye sordu.

Basimla cam kavanozu i saret ettim. « Su hancerle.»

Kl Kedisi birdenbire sendeledi. Sonra def yere yi gildi. Hemen yardimina ko stum.
«Bayginlik geciriyorsunuz... Sizi di sari ¢gikarayim. Bu sahne dayanilacak gibi

degildi.»

«Su...» diye fisildadi. «Yalvaririm... Biraz su...»

Onu orada birakarak eve ko stum. Neyse ki, hizmetciler gériiniirde yoklardi.

Kimseye gozikmeden bir bardak su aldim. Kullibeye ge ri dondd  §um zaman geng kiz
hala yerde yatiyordu. Ama biraz su icince hemen ken dine geldi.

Titreyerek, <cBent buradan goéturin!» diye ba girdi. «Hemen gidelim!»

Onu aya 3ja kaldirarak di sari ¢ikardim. Geng kiz uzanip kapiyi kapatti. Derin

derin nefes aliyordu, «Ah, neyse... Kendimi biraz t opladim... Eh, artik ben
gideyim.»

«Boyle yalniz ba siniza gidemezsiniz. Ayakta duracak haliniz yok. Siz [
Merlinviile'e kadar goétirece gim.»

«Olmaz. Beni.m higbir seyim yok.»

Bir siire tartl stik. Sonunda onu kentin di sina kadar gétirmeme razi oldu. Oraya

ula sinca durup elini uzatti.

«Hoscakalin. Benimle geldi giniz icin ¢ok te sekkir ederim.»

«Rica ederim... Merlinvile'de kaldi Jiniza gore sanirim yakinda yine

kar sila sinz.»

Gulumsedi. «<Herhalde... Ho scakalin.»

«Bir dakika, bir dakfka. Bana adresinizi vermedini z»

«Phare Otelinde kaliyorum. Kiigclik ama temiz bir yer. Yarin otelime gelin de

gori selim.»

Geng kizin uzakla smasini seyrettim. Sonra da villaya dondim. Birdenb ire
kuliibenin kapisini kilitlemedi gim aklima gel-
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misti. Neyse Ki, farkeden olmami sti. Kapiyi Kkilitleyerek anahtari polis

memuruna verdim.

Ayni anda aklima ba ska bir  sey geldi. Kl Kedisi bana adresini vermi s ama adini

yine aciklamami sti...
Dokuz : Mésy6 Giraud ipugclari buluyor

Hautet salonda bah¢ivan Auguste'u sorguya ¢ekiyordu . Poirot'yia Bex beni
gulimseyerek selamladilar. Ben de bir ko seye gecip oturdum.

Augusie bahce eldivenlerinin kendisinin oldu gunu soyliyordu. Bazi dikenli

fidanlar yliziinden zaman zaman giyiyordu onlari. Eld ivenlerin belirli bir yerleri
yoktu. Kah suraya birakiyordu, kah buraya. Kiirek rse ¢o gunlukla o kuliibemsi
yerde duruyordu.

Sonunda Hautet, Auguste'a gidebilece gini s@yledi. Merakla Poiroi'ya baktim.

Cunkl arkada sim bahcgivanin ayak izleri Gizerinde ¢ok durmu stu. Ama  simdi
Auguste'a bir sey sormak niyetinde olmadi granla siliyordu.

Bahcgivan tam cikaca 31 sirada, «Bir dakika,» diye ba girdim. «Bir sey sorabilir

miyim, Mésyd Hautet?»

«Tabii, mosy6.»

Auguste'a dondim. «Potinlerin nerede durur?»

Yasli adam, «Allah, Allah!» diye s6ylendi. «Ayaklarimd a tabii. Nerede duracak?»
«Gece yatti  gIin zaman?»

«Yata gimin altinda.»

«Potinlerini kim temizliyor?»

«Kimse temizlemiyor. Temizlenmeleri gerekli mi? Ben gengier gibi nhtimda
dola smaya cikmiyorum ki. Tabii pazar gunleri pazarlik po tinlerimi giyiyorum. Ama
di ger gunler...» Omuzunu silkerek di sari cikt.

Hautet, «Fazla bir ilerleme kaydetmi s de giliz,» diye soy-



lendi. «Santiago'dan telgraf gelmedikge bir sey yapamayaca gJimiz anla sihyor.
Giraud'yu goreniniz var mi? Bu adam da ¢ok terbiyes iZ...»
«Beni mi aradiniz, yargic¢ bey?»
Hepimiz irkildik. Giraud di sarida, acrk pencerenin éniinde duruyordu. iceriye
atlayarak masaya do gru gitth « iste kar sinizdayim, sayin yargic... Bir emriniz mi
vardi? Tabii ben sadece bir dedektifim. Sorgu i slerinden anlamam. Ama birini
sorguya ¢ekecek olsaydim, pencereyi sikica kapatird Im. Boylece kimse konu smalari
duymazdi.»
Hautet 6fkesinden mosmor kesildi. «Mdsyd Giraud, he rhalde zamaninizi harikalar
yaratacak  sekilde harcadiniz. Ve artik bize canilerin isimleri ni vermeye
hazirsiniz.»
Giraud onun bu alayina aldirmadi bile. «Hi¢ olmazsa onlarin nereden geldiklerini
biliyorum.»
«Efendim?»
Giraud cebinden bir kibritle bir izmarit ¢cikardi. B irden Poi-rot'ya do gru
donerek sert bir sesle, «Burada ne gériyorsunuz?» d iye sordu.
«Bir izmaritle yanmami s bir kibrit.»
«Bunlar size ne soyliuyor?»
Arkada sim ellerini acti. «Hicbir sey sdylemiyor.»
Giraud memnun memnun, «Ah,» dedi..«Siz boyle seylerden anlamiyorsunuz. Kibritin
yanmami s olmasi ¢ok i sime yaradi. Bdylece bunun Giiney Amerika'da ¢ok kull anilan
kibritlerden oldu gunu anladim. Sigara da yine oradan.»
Mudur Bex atildi. «Sigarayla kibrit Mosy® Renaufd'n urt olabilir. Glney
Amerika'dan déneli sadece iki yil olmu S.»
Giraud kendinden emin bir tavirla cevap verdi. «<Hay ir, bunlar Renauid'nun de gil.
Esyalarini aradim. Onun igti gi sigara ba ska cins. Kullandi 31 kibrit de dyle.»
Bir an durdu. «Ve buttn bunlar varsayimimi destekli yor.»
Hautet, «<Neymi s bu varsayim?» diye sordu.
«Bunu simdiki halde aciklamak niyetinde de gilim. Ara  stirmaya yeni ba sladi  gimi
unutmayin.» Giraud alayci bir tavirla Poirot'ya bak tl. «Tabii sayin meslekda sim,
sizin de bu konudaki fikirlerinizi 6 grenmek isterim.»
M
«Mdsy6 Giraud, bu olayin size tanidik gelen bir yan I yok mu? Yani size bir seyi
hatirlatmiyor mu?» «Yo... Hichir seyi habrlatmiyor.»
Poirot usulca, «Daha 6nce de ayni buna benzer bir ¢ inayet i slenmi sti,» dedi.
«Ne zaman? Nerede?»
«Ah, ne yazik ki, hala hatirlayamadim. Ama' mutlaka kisa bir sure sonra
hatirlayaca  gim. Bu konuda bana yardim edebilece ginizi umuyordum.»
Giraud burun kivirdi. «Canilerin maske taktiklari b ircok olay var! Bunlarin
hepsini de ayrintilariyla hatirlayamam ki. Biitiin bu cinayetler birbirileline
‘benzer.»
Poirot, «<Ama hepsinde de ki sisel bir seyler vardir,» dedi. «6en simdi cinayet
psikolojisinden séz ediyorum. ki cinayet plan ve uygulama bakimindan
birbirlerinin ayni oldu gu zaman bir tek sey anla silir. ikisi de ayni kafadan
dogmustur.  Iste ben de o kafayi arrlyorum, Mésyo Giraud. Ve onu b ulaca gim. 1iste
asll ipucu bu. Psikolojik bir ipucu. Belki siz izma ritterden ve kibritlerden ¢ok
iyi anliyorsunuz, Mésy6 Giraud. Ama ben, Her-cule P oirot, insanlarin kafalarini
iyi tanirim.»
Fransiz omuzlarini silkti.
Arkada sim devam etti. «Size yol gdstermeye call sayim. Gozunuzden kagan bir ipucu
daha var. Madam Renauid'nun kol saati cinayetin ert esi gunu fazla Heri
gitmi sti. Tam iki saat.»
Giraud ona hayretle bakti. «Belki saat hep ileri gi diyordu?»
«Evet. Bana da Oyle séylediler.» « Iyiya..»
Poirot, «<Ama iki saat ¢ok fazla,» dedi. «Sonra tarh taki ayak izleri de var.»
Baslyla acik pencereyi i saret etti.
Fransiz dedektif heyecanla o yana do gru ko stu. « Su tarhta mi?»
«Evet.»

«Ama ben orada ayak izi géremiyorum.»



Pcirot, «Evet,» diye cevap verdi. «Orada ayak izi y ok.»

Giraud mithi s bir 6fkeye kapildi. Arkada sima do gru bir iki adim atti. Ayni anda
da kap1 acildi.
Bir memur, «Sekreter Mésy6 Stonor ingiltere'den geldi.» diye haber verdi.

«Sizinle konu smak istiyor.»
On : Gabriel Stonor

Odaya giren adam dikkat ¢ekici bir tipti. Cok uzun boylu, atlet' yapihydi.

Boynu ve yluzii gine  sten iyice bronzla smistl. Onu daha iyi tanidi gim zaman Gabriel
Stonor'un gergekten ilgi ¢cekici biri oldu gunu anlayacaktim. ingllizdi ama
dinyanin dola  smadik yerini birakmami sti. Afrika'da avlanmi s, Ca-lifornia'da
ciftcilik etmi s, gliney denizlerinde ticaret yaprm sti.

Stonor'un baki slari hemen Hautet'yi buldu. «Siz sorgu yargicisiniz de gil mi?
Tani sti gimiza .memnun oldum. Cok korkung¢ bir olay bu. Madam Renauld nasil? Bu
aclya dayanabilecek mi? Herhalde mdthi s bir  sok gegcirdi.»

Hautet, «Mthi s, muthi  s,» dedi. « 1zin verin de Polis MidlUrimiz Mosyo Bex'i size
tanitayim. Bu, Surete'den Mosyd Giraud... Bu bey de M&sy6 Hercule Poirot. Mésyo
Renauld kendisini ¢ca girtmi s. Ama ne yazik ki, felaketi 6nlemekte gecikti. Bu d

M6sy6 Poirot'nun arkada sl Yuzba si Hastings.»

Stonor ilgiyle Poirot'ya bakti. «<Demek sizi ¢a Jirtti?»

Bex atildi. «Mdsy®d Renauld'nun bir dedektif ca girmak niyetinde oldu gunu bilmiyor
muydunuz?»

«Hayir, bilmiyordum. Ama buna hi¢ sasmadim.»

«Neden?»

«Cunki Mésy6 Renauld ¢ok endi seliydi. Durumu bilmiyordum. Bana ac¢ilmami sti.
Zaten aramizda 6yle bir yakinirk yoktu. Ama onun ¢o k korkmu s oldu gu belliydi.»
Hautet. «<Him...» dedi. «<Bunun nedenini bilmiyor mus unuz?»

«Hayir efendim, bilmtyorum.»
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«Mdsy6 Renauld'nun yanina ne zaman girdiniz?»

«Ikiyi! 6nce. Gluney Amerika'dan dondu gu siralarda. Ortak bir dostumuz bizi

tani stirdi. M6syd Renauld da o zaman bana sekreterli gini 6nerdi. Kendisi ¢ok iyi

bir patrondu.»
«Size GlUney Amerika'daki< hayatindan s6z etti mi?»
«ftem de sik stk.»

«Acaba Santiago'da hi¢ bulunmu s muydu?»

«Evet, oraya birkac kez gitmi sti saninm.»

«Santiago'da olan bir olaydan s6z agti mi hi¢? Kend isine di  sman olmalarina yol
acan bir olaydan?»

«Hayir.»

«Size bir sir hakkinda bir sey soyledi mi?»

«Hatirlamiyorum. Ama aslinda kendisi esrarli bir ad amdi. Orne  gin, onun

¢ocuklu Jundan sz etti gini hic duymadim. Ya da Giney Amerika'ya gitmeden 6 nceki
yillardan. Yanilmiyorsam Kanadali bir Fransizdi. Am a Kanada'da gegcirdi gi
glnlerden de hi¢ s6z etmezdi. Istedi gi zaman dilini tutmasini iyi bilirdi.»

«Mdsy6 Stonor, Duveen adini duydunuz mu hi¢g?»

Stcnor bu adi du siinceli bir tavirla tekrarladi. «<Duveen? Duveen? Duy dugumu
sanmiyorum. Ama bu ad yine de bana tanidik geliyor. »

«Mdsy6 Renauld'nun Bella adinda bir hanim arkada stvarmi  s. Kendisini taniyor
musunuz?»

Stonor ba sim salladi. «Bella Duveen? Kadinin adi bu mu? Cok g arip. Bana bu adi
biliyormu  sum gibi geliyor. Ama nerede duydu umu su anda hatirlayamayaca gim.»
Yargi¢ oksurdi. «Bdyle bir olayda bazi seyler gizlemek do gru de gildir, mosyo.
Madam Renauld'ya kar  si derin bir sevgi ve sayginiz oldu gunu anliyorum. Ama onun
duygularini dii slinerek konu smaktan kagcinmaniz ara stirmalari engelleyebilir»

Stonor ona baktl. Hautet'nin ne demek istedi gini anlamaya ba shiyor gibiydi.
«Efendim, efendrm? Bu sorunun Madam Re-nauld'yla ne ilgisi olabilir? Evet ona

kar si blyuk bir saygim ve sevgim var. Ola Janusti, kolay rastlanmayacak
kadiniai'dan-dir. Ama konu smaktan kacinmamin kendisiyle ne ilgisi olabilir?.»

«Belki de Bella Duveen kocasinin dyle siradan bir a tibabi de  giltd.»



Stonor, «Ah,» dedi. « Ssimdi anladim. Ama yanildi Jiniza dair 'bahse girebilirim.

Mo6sy6 Renaltld higbir kadina bakmazdi. Karisina tapa rdi. Onlar kadar

birbirilerine ba glr bir ¢ift daha gérmedim.»

Hautet usulca ba sini salladi. «kM6syd Stonor, bende kesin bir deli! v ar. Bella'nm
Mosy6 Rertauld'ye yazdi g1 bira sk mektubu. Kadin bunda onu kendisinden so gumakla
sucluyor. Ayrica Mosy® Renauld'nun yakindaki villad a oturan Madam Da-ubreuil'e

de bir ili ski kurmu s oldu gunu biliyoruz. Ve siz bu adamin hi¢bir kadina

bakmadi gini sdyliyorsunuz!»

Sekreterin gozleri kisiimi sti. «Bir dakika! Siz yanl s iz Uzerindesiniz. Ben

Paul Renauld'yu iyi tanirdim. Séyledikleriniz imkan siz! Bu durumun ba ska bir
aciklamasi olmali.»

Yargi¢ omuzunu silkti. «Ba ska ne gibi bir agiklamasi olabilir?»

«Bunun bira sk macerasi oldu Junu nerden cikardiniz?»

«Madam Daubreuil ak  samlari buraya. Mésy6 Renauld'ya geliyormu s. Ayrica o Villa
Genevieve'e yerle senden beri, Madam Daubreuil bankadaki hesabina hati r
sayllacak miktarda para yatiriimi s. Sizin paranizla dort bin sterlin ediyor.»

Stonor usulca, «O paray! biliyorum. Ama bu bir a sk maceraside  gildi,» dedi.

«Ee, ba ska ne olabilir?»

Stonor elini siddetle masaya vurdu. « Santaj! Sorun buydu!»

Hautet sasirdiysa da renk vermedi. «Ah, bu da bir ihtimal!»

Stonor tekrarladi. « Santaj. Renauld'yu sémdiruyorlardi. Hem de iyice. Bir kac ay
icinde dort bin sterlin. Vay vay vay vay! Size demi n Renauld'nun esrarl bir

adam oldu gunu sdyledim. Madam Daubreuil'tiin bu sirri bildi gi ve adami

siki stirdi  granla siliyor.»

Bex heyecanlaba  girdi. «Bu mimkin! Evet, olabilir!»

Stonor, «Mimkin mi?» diye ba girdi. «Hayir, bdyle oldu Ju kesin. Madam Renauld'ya
bu a sk macerasiyla ilgili varsayiminizi sdylediniz mi?»

«Hayir, mosyd. Madami bisbitin tzmeyi istemedik.»

«Uzmek mi? Madam Renauld bu sézlerinize giilerdi. Em in
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olun, Renauld'yla onun kadar birbirine & sik bir ¢ifte kolay kolay rastlanmazdi.»

Hautet, «Ah,» dedi. «Aklima bir sey daha geldi... Mésy6 Renauld size

vasiyetnamesinden hi¢ s6z etmi s Miydi?»

«Tabii. Renauld vasiyetnameyi yaptiktan sonra alip avukatlarina goturdim.
Servetinin yarisi karisina, yarisi da o gluna kahyordu. Bir iki ki siye de biraz
bir  seyler birakiyordu. Bana da bin sterlin sanirim.»

«Mdsy6 Stonor, Renauld'nun bir iki hafta 6nce yeni bir vasiyetname yapmi s
oldu gunu duyarsaniz, sasar misiniz?»

Stonor gergekten ¢ok sasirdl. «Bundan hi¢ haberim yoktu. Yeni vasiyetnameni n
sartlari nasil?»

«Renauld'nun o bluyik serveti timdiyle karisina kal di»

Sekreter uzun bir ishk caldi. «Delikanli igin aci bir  sey bu. Tabii Madam
Renauld o gluna cok di  skiin. Ama ba skalari Renauld'nun o gluna pek guvenemedi gini
di stinecekler. Bu da Jack'in gururuna dokunacak. Yine d e bu durum soézlerimin

dogru oldu Junu, yani Renauld'nun karisini gercekten ¢ok sevdi gini gosterir.»
Hautet, «Evet, evet,» diye cevap verdi. «Bazi bakim lardan fikirlerimizi

degi stirmek zorunda kalaca Jl1z. Tabii Santiago'ya telgraf ¢ektik. Oradan cevap

bekliyoruz. Ote yandan santajla ilgili fikriniz do gruysa, o zaman Madam Renauld
bize bu konuda bilgi verebilir.»

Poirot s6ze kari stl. «Mdsy6 Stonor, o ingiliz sofor... Masters, ne kadar

zamandan beri Mésy6 Renauld'nun yaninda?»
«Bir yildan fazla bir siireden beri.»

«GUuney Amerika'da bulunmu s muydu?»
«Hi¢ sanmiyorum.»

«Kendisi durist bir insan midir?»

«Kesinlikle.»

O sirada Hautet de Madam Renauld'ya haber yollami sti. Bir iki dakika sonra kap!

acilarak kadin iceri girdi. YUzU bembeyazdi. Hautet 'nin tela slacekti gikoltu ga
yerle serek adamate sekkir etti.

«Bana brr  sey sormak istiyormu ssunuz, yargic bey...»

«1zin verirseniz, madam. Anladi Jima gore kocaniz Kana-



dali bir Fransizmi s. Bana onun ¢ocuklu 3u, gencli  gi ve yeti stiriimesi hakkinda

bilgi verebilir misiniz?»

Kadin ba sini salladi. «<Kocam kendinden pek s6z etmezdi, mdsy 0. Anladi  gima gore
¢ok mutsuz bir cocukluk gecirmi sti. O gunleri hi¢ anlatmazdi. Bizim igin simdi
ve gelecek 6nem-iiydi.»

«Kocanizin gegmi  sinde bir esrar Vor miydi?»

Madam Renauld hafif¢ce gulimseyerek ba sini salladi. «Oy-ie romantik bir sey
oldu gunu sanmiyorum.»

Hautet de glldi. «Evet, melodrama kagmamaliyiz. Bir sey daha var...» Duraklad!.
Stonor heyecanla ba girdi. «Akillarina pek acayip bir sey gelmi s, Madam Renauld.
Kocanizin kom sunuzoldu guanla silan Madam Daubreuil adh bir kadinla bir a sk
macerasina giri smis oldu Junu saniyorlar.»

Madam Renauld'nun yizi kipkirmizi kesildi. Duda gini 1sirarak ba sini arkaya atti.
Sonra da istirapla hickirarak elleriyle ytuzini 6rtt 0. «Evet... Galiba dyle bir

sey vardl...»

Stonor'un yiziinde hayret dolu bir ifade belirdi, ¢co k sasirdi g belliydi.

On bir : Jack Renauld

Ayni anda kapi ac¢ilérak uzun boylu bir genc iceri g irdi. Bir an 6lmu s olan adam
yeniden canlanmi s gibi garip bir duyguya kapildim. Ama sonra yeni ge lenin siyah
saclarinda aklar olmadi gini farkettim. Aslinda ¢ok gencti.

Geng adam higbirimize aldirmadan do gruca Madam Re-nauld'ya ko stu. «Anne?»
«Jack!» Kadina  glayarak o  gluna sarildi. «Yavrum! Nereden geldin? ki gtin 6nce
Oherbourg'dan Anzora gemisine binerek Glney Amerika 'vado gru yola cikacaktin.»
Sonra birden bizi hatirlayarak vakarh bir tavirla d ondi. «O  glum, efendim.»
Hautet genc adamin selamina kar silik verdi. «Hah! Demek Anzora'yia yola

¢ctkmadiniz?»

«Hayir, mosyd. Anzora'nin makinelerinde ariza ¢ikti g1 igin kalki s yirmi dort
saat geciktirildi. DUn gece yoia ¢ikacaktim. Ama ak sam gazetelerini okuyunca...
basimiza gelen o korkung feléketi 6 grendim...» Sesi titriyordu, gozleri

dolmu stu. «Zavalli babaci gim... Zavalli babaci gim...»

. Hautet, «Rica ederim oturun, Mésy6 Renauld,» dedi . «Acinizi anliyorum. Sizin

icin muthi s bir  sok olmali. Ama yola ¢ikmami s olmaniza seviniyorum. Belki bize

verece giniz bilgi esrari ¢czmemize yardim eder.»
«Bana istedi giniz her seyi sorabilirsiniz.»

«Once..", bu yolculu gu babanizin iste gi Uzerine yapacaktiniz sanirim?»

«Evet efendim. Babam bana telgraf cekerek hemen Bue nos Aires'e hareket etmemi,
oradan da Valparasio ve Santiago'ya gitmemi istedi. »

«Ah. Peki bu yolculu Jun sebebi neydi?»

«Bilmiyorum, efendim.»

«Ne?»

«Bilmiyorum... Iste telgraf burada.»

Yargic k& gidi alarak yiiksek sesle okudu. «'Hemen Char-bourg'a git ve bu gece
hareket edecek olari Anzora gemisine bin. En son Sa ntiago'ya gideceksin. Buenos
Aires'de konuyla ilgili talimatimi bulacaksin.* Sak In gecikme. Bu sorun ¢ok
onemli, Renauld.' Babaniz bu konuda size daha énce hic mektup yazmami s miydi?»
Jack Renauld ba  sini salladi. «Hayir. 1lk olarak bu telgrafta s6z ediyordu. Tabii
babamin uzun yillar Giney Amerika'da kaldi gini, orada bazi i sleri oldu gunu
biliyordum. Ama o zamana kadar beni oraya yollamakt an hic¢ s6z etmemi sti.»
«Tabii siz de uzun bir siire Giiney Amerika'da bulund unuz. Moésy6 Renauld.»
«Cocuklu gumu orada gecirdim. E gitimimi Ingiltere'de yaptim. Tatillerimde de yine

orada kaldim. Onun i¢cin Guiney Amerika hakkinda fazl a bir bilgim yok.»

Hautet ba sini salladi. «Anliyorum...»
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Giraud atildi. «Ben de birkag¢ soru sormak istiyoru m.»

Yargic so  Juk bir tavirla, «Buyurun,» dedi.

Fransiz dedektif sandalyesini masaya do gru cekti. «Baba-rtizki araniz iyi miydi,

Mosy6 Renauld?»

Delikanl gururla, «Tabii iyiydi,» dtye cevap verdi . «<Her zaman.»

«Yani biri Paris'e gidece ginizak sam babanizla miuthi s bir kavga etti ginizi iddia

ederse, sadece yalan sdylemi s olur. Oyle mi?»



Jack Renauld irkildi. « sey... babamla biraz tart stik.»

«Tartt sma ha?.. O sirada, 'Oldii gln zaman istedi gim gibi hareket edece gim!' diye
bagirdiniz mi?»

«Belki bcl girmi simdir... Ama simdi hatirlamiyorum...»

«Buna cevap olarak babaniz, 'Ama daha 6lmi s de gilim," dedi. Siz de onun (zerine,

'Ke ske 8lmi s olsan! diye ba girdiniz.»

Geng adam cevap vermedi. Sinirli sinirli masadaki e syalarla oynuyordu,

Giraud sert bir sesle, «Cevabinizi bekliyorum,» ded i.

Jack Renauld masadaki a gir bir ka gitbica  gini ofkeyle itti. «*Ne 6nemi var

bunun? Her seyi & grenmeniz daha iyi olur. Evet, babamla kavga ettim. Herhalde
bitin bu dediklerinizi de s6yledim. Neler dedi gimi hatirlamiyorum. Cunki ¢ok
ofkelenmi  stim. O anda onu 6ldurebilirdim. Iste, bu s6zimden de istedi giniz
anlami c¢ikarin!» Arkasina yaslanarak meydan okurcas Ina bakti. Yuzu kizarmi st
Giraud gulumsedi. «Hepsi bu kadar... Sanirim artik sorguya siz devam etmek
istersiniz, Mosy® Hautet.»

Yargig, «Evet, evet,» dedi. «kKavganin sebebi neydi? »

«Bunu aciklayamayaca  §im.»

Hautet iskemlesinde dikle sti. «MBsy6 Renauld, kanunla aiay edilmez! Kavganin

sebebi neydi?»

Jack Renauld sesini ¢cikarmadi. Somurtmu stu.

Sonra ba ska biri sakin bir tavirla konu smaya ba sladi. Poi-rot'ydu bu. «Bunu size

ben aciklayayim, Mosy6 Hautet.»
«Biliyor musunuz?»

«Tabii biliyorum. Baba o gul Matmazel Marthe Daubreuil yliziinden kavga ettiler >
Giraud hayretle aya ga firladi. Yargic 6ne do gru e gildi. «<Bu do §ru mu, mosyo?»
Jack Renauld ba  sinte gdi. «Evet. Matmazel Daubreuil'ti seviyorum, onunla e vlenmek
istiyorum. Babama bunu aciklayinca korkung bir 6fke ye kapildi. Tabii sevdi gim
kiza hakaret etmesine katlanamazdim. Ben de hiddetl endim.»

Hautet, Madam Renauld'ya bakti. «Bu... ili skinin farkinda miydiniz, madam?»

Ka'din kisaca, «Boéyle bir seyden korkuyordum,» diye cevap verdi.

Geng adam ba gJirdi. «<Anne! Sende mi? Marthe glzel oldu gu kadar da iyi bir kiz.

Ona neden dii  smansin?»

«Matmazel Daubreuil'e di sman de gilim. Ama senin bir Ingiliz kiziyla evlenmeni

tercih ederim. Ya da bir Fransizla ev-leneceksen o zaman da annesi gecmi si

kari sik bir kadin oi-mamalidir.» Sesinden Madam Daubreui I'e kar  siduydu gu nefret
anla siliyordu. O glunun, rakibesinin kizina a stk olmasi onu ¢ok sarsmi s

olmaliydi. Madam Renauld sdzlerine devam etti. «Bel ki bu ili skiden kocama s6z
etmem do gru olacakti. Ama bunun gecici bir sey oldu gunu saniyordum. Uzerinde
durul-madi I takdirde cabucak sona erecek bir flort. Oysa simdi durumu kocama
acmadi gim icin kendimi suclu buluyorum. Ama size de séyled i gim gibi Paul'un hali

tavri cok de gi smisti. Endi seli ve Gizgindi. Onu busbitin tzmek istemedim... Art 1k
hicbir seyin énemi yok.»

Hautet ba sini sallayarak gen¢ adama dondi. «Matmazel Daubreui I'ie evlenmek

istedi  ginizi aciklayinca babaniz sasirdi mi?»

«Adeta sok gecirdi. Sonra da bana bu dii slinceyi kafamdan atmami emretti. Bdyle

bir evlili je asla razi olmayaca gini soyledi. Cok ofkelenmi stim. Matmazel
Daubreuil'in nesini be genmedi gini sordum. Kesin bir sey soyleyemedi. Sadece

onunla annesinin hayatlarini saran esrardan hor gor en bir tavirla s6z etti. Ona,

'Ben Marthe'yla evleniyorum, annesi ya da ge¢cmi siyle de  gil," diye cevGp verdim.

O zaman, 'Bu konuyu kapat,'
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diye ba girdi. 'Bir daha da agcma. Bu evlenme di slincesini de unut.' Emir verirmi s
grbi konu  smasi ve haksiz s6zleri beni cileden cikardi. Clnki aslinda kendisi
Dauforeuil'lerle ilgileniyor, onlarin villaya davet edilmeleri gerekti gini
soyluyordu. Kendimi kaybettim adeta. Korkung sekilde kavga ettik. Babam bana

eline bakti gimi hatirlatti, dlimtnden sonra istedi gim gibi hareket edebilece gimi
0 zaman sdylemi s olmaliyim...»

Poirot onun s6zinl kesti. «<Babanizin vasiyetnamesin in sartlarini biliyor

muydunuz?»



Geng adam ba sini salladi. «Servetinin yarisinin bana, ya-rismin da anneme
kalaca gini biliyordum.»
Vargic, «Devam edin,» dedi.

«Birbirimize avaz avaz ba giriyorduk. Birdenbire Caris trenini kagiraca gimi
farkettim. istasyona ko sarken héala 6fkeliydim. Ama yola ¢ikinca sakinle stim.
Marthe'ye bir mektup yazarak durumu agikladim. Onun cevabi kendimi iyice
toplamami sa  gladi. Marine birbirimizi sevmeye devam etti gimiz ve ezimle

bekledi gimiz takdirde butun engelterin ortadan kalkaca gini yaziyordu. Annemle
babam bunun gecici bir heves olmadi gini anlayacaklar ve o zaman evlenmemize izin
vereceklerdi. Tabii Marthe'ye babamin asil itirazin I aciklamami  stim... Ook
gecmeden 6fkenin bir i se yaramayaca gini anladim. Babam daha sonra Paris'e bana

birka¢c mektup yazdi. Hepsi de sevgi doluydu. Mektup larinda kavgamizdan ya da
bunun nedeninden stz etmiyordu. Ben de ona ayni sekilde cevap verdim.»

Giraud, «Bu mektuplari sakladiniz tabii...» dedi.

«Hayir.»

Dedektif omzunu kaldirdi. «Onemli de gil.»

Renautd bir an ona bakti. Ama Hautet, sorgusuna dev am ediyordu. «Duveen adini

hi¢ duydunuz mu?»

Jack, «Duveen?» dedi. «<Duveen?» E gilerek masadaki ka gitbica  ginialdi. Ba sinl
kaldirdi &1 zaman kendisini siizmekte olan Giraud'yla gdz goze geldiler. «Duveen?
Hayir, duydu  gumu sanriliyorum.»

«Lutfen  su mektubu okur musunuz, Mésy6 Renauid? Bunu babaniz akimyazmi s
olabilir?»
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1

Jack k& g>di alarak sonuna kadar okudu. Yzl kizarmi stl. «Bu babama mi yazilmi s?»

Sesinde heyecan ve o6fke vardi.

«Evet. Bunu onun parddsiusunin cebinde bulduk.»

«Acaba...» Gen¢ adam annesine bir gdz attl.

Yargic onun ne demek istedi Jini anlami stl. «Hayir... Henliz aciklamadik. Sizce

bunu kim yazmi s olabilir.»

«Hi¢ bilmiyorum.»

Hautet icini ¢cekti. «Cok esrarli bir olay bu.» Bir an durdd. «  simdi gelelim
hancere. Anladi §ima gore sizin annenize bir hediyenizmi s.»

Jack 6ne do gru e gildi. Biraz 6nce kizarmi s olan yuzi bembeyazdi simdi. «Yani...
babami ucak telinden yapilimi s olan hancerle mi ébirduler? Ama bu imkansiz! O

kiigcucuk bir seydir!»

«Klc¢uk ama keskin. Kullani sli.»

«Hancer nerede? Onu gorebilir miyim? Yoksa hala... cesette mi?»

«Hayir, hayir, cesetten cikarildi. Demek hanceri go rmek istiyorsunuz. Yanilip
yanilmadi  gimizi anlamak icin mi? Evet, belki bdylesi daha iyi olur... Mésy6 Bex,
sizden rica etsem.»

«Tabii, yargic bey, simdi getiririm.»

Giraud, «Mosyd Renauld'yu oraya goétirmeniz daha iyi o\-maz mi?» diye belirtti.
«Herhalde babasinin cesedini de gérmek ister.»

Jack titreyerek, « iIstemem,» der gibi bir hareket yapti.

Giraud'yla zit gitmeye ba slami s olan Hautet de hemen, «Buna su ara gerek yok,»
diye cevap verdi. «Mdsy6 Bex hanceri getirir.»

Mudur cabucak odadan cikti. Be s dakika sonra tela sla geri dondui gl zaman rengi
u¢cmustu. «Hancer ortadan kaybolmu s! Kavanoz bombo s!»

«Ne?» diye ba girdim. «  imkénsiz! Daha bu sabah...» Durakladim. Ama herkes g 06zunu
bana dikmi sti.  Isteristemez Kil Kedisiyle gidip cesede bakti Jimizi anlattim.
Tabii sonunda kizi gecirirken kapiy! kilittemeyi un uttu gumu da agikladim.
Mudir, «Yani,» dedi. «Kapi en a sagl yirmi dakika acik kalmi S.»

Icimi cektim. «Evet... Korkarim dyle.»
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Hautet sertle sti. «Duyulmami s bir  sey bu. Uzulecek bir durum.»

Giraud, «Demek durumu Uzicl buluyorsunuz?» diye sor du.

«Tabii.»

Fransiz dedektif sakin sakin, «Qysa ben buna sevini yorum,» dedi.



Hautet ona ihtiyatla bakti. «<Nedenmi s 0?»

«Cunki boylece katilin ya da sucorta ginin bir saat kadar 6nce villanin civarinda

oldu gunu 6 grendik. Bu ki si hanceri ele gecirebilmek icin blyuk bir tehlikeyi

gbze almi  s.»

Poirot usulca mirildandi. «Ben boyle bir seye inanmiyorum...»

O arada Hautet'nin sekreteri k& Jitlari toplami stl. Sorgu yargici, «Buginki

i simiz sona erdi,» dedi. <xMadam, size tekrar ba ssagll g1 dilerim... 1yi gunler.»
Hautet ba siyla bizi selamlayarak odadan ¢ikti.

Poirot yanima geldi. «Otele gidip 6 gle yeme giyiyelim, dostum. Sen de bana bu

sabahki ihtiyatsizli gini batdn ayrintilanyla anlatirsin.»

Hole cikar ¢cikmaz Poirot hemen portmantoya ko stu. Cebinden c¢ikardi 31 bir
mezurayla oraya asil olan bir parddsiyi 6lgmeye ba sladi. Bunu daha 6nce

gérmemi stim. Onun icin par-déstniin Bay Stonoor'un ya da Jac k Renauld'nun

oldu gunu di stndim.

Poirot memnun bir tavirla mezurayi cebine sokarak p esimden geldi.

On iki : Poirof bazi noktalari aciklyor

Tozlu, sicak yolda a gira girilerlerken, «O parddsuyi neden dlctiin?» diye

sordum.

Arkada sim sakin sakin cevap verdi. «<Boyunun ne kadar oldu Junu anlamak igin

tabii.»

Sinirlendim. Poirot'nun hicten esrarli bir olay yar atma me-
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raki beni 6fkelendirirdi hep. Onunla konu smaktan vazgecerek olaylari du sinmeye
basladim. Madam Renauld'nun bitin bildiklerini agiklam adl gindan emindim. Kadin
belki katilleri tanimiyordu ama kocasinin neden &ld araldi  gund anlami  sti sanirim.
Poirot'nun sesiyle kendime geldim. «Pek derin derin di sundyorsun, dostum.

Merakini uyandiran nedir?»
Hakh oldu  gumdan emindim. Ona sUphelerimi acikladim. Poirot'nun benimle alay

edece gini saniyordum. Ama o beni saslirtan bir tavirla di stincelidi  slnceliba sini
salladl.

«Haklisin, Hastings. Ba sindan beri kadinin bazi seyleri gizledi ginidu  sUndyorum.
Hatta 6nce 6nin katile yardim etti gini bile sandim.»

«Ondan mi suphelendin?»

«Ah, tabii. Bir kere kocasinin 6limi onun milyoner olmasini sa  layacakti.
Ozellikle yeni vasiyetnameye gore. Bu yuzden ba slangicta dikkatimi ona verdim.

Tik firsatta da bileklerini inceledim. Kendisi a gzini tikami s v© kollarini

baglami s olabilirdi. Ama daha ilk baki sta bdyle bir seyin sézkonusu olmadi gini
anladim.  ipler dyle siki ba glanmi sti ki, Madam Renauld'nun bileklerini kesmi sti.
Sonra kadinin anlatti 31 hikaye hi¢ yabanci gelmedi. Tanimadi g1 maskeli

yabancilar, 'Sir' sézcu gU... BUtln bunlari daha 6nce de duymu s ya da bir yerde
okumustum. Ba ska klguk bir delil de kadinin do gruyu aciklamadi gini fisildiyordu
bana. Kol saatini kastediyorum, Hastings. Kol saati ni.»

Yine kol saatinden s6z ediyordu. Poirot'nun beni ga rip bir tavirla stizdi gund
farkettim. «Anliyorsun, de gil mi, dostum? Durumu seziyorsun?»

Aksi aksi, «Hayir,» dedim. «Ne anliyorum, ne de sez iyorum. Zaten sen her seye
esrarli bir hava verirsin. Senden durumu anlatmani istemenin de yarari olmaz.

Cunkd her  seyi en son dakikaya kadar saklarsin.»

Poirot giildi. «Ofkelenme, dostum. Istiyorsan sana durumu anlatinm. Ama sakin

Giraud'ya bir tek kelime bile sdyleyeyim deme. Bana kar side gersiz bir

bunakmi sim gibi davraniyor. Bakalim, gérece giz! Haksizlik etmemek icin ona

ipuclari da verdim. Ama o bunlara aldirmadi. Artik orasini kendisi bilir.»

Fransiz dedektife hicbir agciklamada bulunmayaca Jima dair s6z verdim.
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«1yi... Artik kiicik gri hicrelerimizi kutlanalim. simdi, sdyle, dostum, sence

felaket ne zaman oldu?»

Saskin saskin, « 1Ikide,» dedim. «Ya da o siralarda. Madam Renauld kat iller
odadayken saatin caldi gini soyledi ya.»

«Evet. Ve sen, Hautet, Bex ve di gerleri bu s6zleri oldu Ju gibi kabul ettiniz.

Ama ben, Hercule Poirot, Madam Renauld' nun yalan s oyledi ginden eminim. Cinayet
en a sagl iki saat daha once i slendi.»

«Ama doktorlar...»



«Doktorlar cesedi muayene ettikten sonra pnla yedi saat dnce oldurdlmu soldu gunu
soylediler. Dostum, nedense cinayetin daha sonra i slendi ginin iddia edilmesi
gerekiyordu. Kirillan bir saatin cinayet anini goste rdi gine dair hikayeler
okumussundur. Bu zaman sorununun sadece Madam Renauld'nun tanikli ginaba gl
kalmamasi icin bir kol saatini ikiye getirdi. Sonra da saati hizla yere vurdu.
Amaistedi  gi olmadi. Camin parcalanmasina ra gmen saat durmadi. Ve Ustelik
durumun aleyhlerine dénmesine neden oldu. Cunkl bu yuzden iki sey hemen
dikkatimi ¢ekti. Bir, Madam Renauld yalan sdyltyord u. Tki, zamanin
geciktiriimesinin buyuk bir énemi vardi.»

«Bunun sebebi ne olabilir?»

«Ah, i sin can alici noktasi da bu ya. Iste bitin esrar burada. Bu noktay! henliz
aciklayacak durumda de gilim. Akhma bir tek sey geliyor.»

«Nedir 0?»

«Meriinviiie'den son tren on ikiyi on yedi gece kal kiyordu.»

Bu noktayl kafamda evirip ¢evirdim. «Yani cinayetin dahageci slendi giiddia
edildi  gi takdirde, o trenle gitmi s olan bir kimseden kesinlikle sliphe
edilmeyecekti.»

«Kutlarim, Hastings. Tyi buldun.»

«QOyleyse hemen istasyona gidip soru sturma yapalim! O iki yabanctyr mutlaka

gormu slerdir. Hemen istasyona gitmeliyiz.»

«Oyle midii  suniyorsun, Hastings?»

«Tabii. Hemen istasyona gidelim.»

Pcirot kolumu hafifce tuttu. « Istiyorsan oraya git, dostum.

Ama ben senin yerinde olsaydim o iki yabanciyi sorm azdim.»

Ona hayretle baktim. Arkada sim sabirsiz bir tavirla, «<Aman,» dedi. «<O masala

inandin mi? Yok maskeli adamlar, yok takma sakallar >

Bu s6zleri beni o kadar saslrttl ki, ne diyece gimi bilemedim.

Arkada sim sakin sakin sozlerine devam etti. «Giraud'ya bu cinayetin bana ¢ok
tanidik geldi gini soyledi gimi duydun de  gil mi? Bu da iki anlama gelir. Ya ilk

cinayeti planlayan kafa, bu olay! da gercekle stirdi. Ya da katilin gazetelerde

okudu gu bir cinayet farkinda olmadan aklinda kaldi. Ve o da bu cinayeti i slerken
ayni plani uyguladi. Bunu kesinlikle kisa bir, stire sonra soyleyece gim...»
Birdenbire durakladi.

Ben bazi  seyleridi  stniyordum. «Ama Mosyd Renauld'nun mektubunu unutuyo rsun. Bir
sirdan ve Santiago'dan s6z ediyordu.»

«Mdsy6 Renauld'nun hayatinda bir sir oldu Ju kesin. Bundan hi¢ ku skun olmasin,
Ote yandan Santiago bence bir sasirtmaca. Adamin katilin yakinda oldu Junu
sezmemesi icin bu Santiago lafini ortaya attilar. H astings, Renauld'yu tehdit
eden tehlike Santiago'da de gil, yakininda, Fransa'daydi.»

Oyle ciddi ve giiven dolu bir tavirla konu smustu ki, hemen inandim. Ama son bir

kez itiraz etmekten de kendimi alamadim. «Peki cese din yaninda bulunan kibritle
izmarit? Onlar nedir?»

«Izmaritle kibriti Giraud'yu ya da onun gibilerini al datmak icin oraya 6zellikle
biraktilar. Yakinda hakl oldu gumu anlayacaksin.»

Yine ana konuya déndiim. «Oyleyse o maskeli yabancil ar hikayesi...»

«Tumuyle uydurmaydi.»
«Peki, aslinda ne oldu?»

Poirot omzunu silkti. « Isinigylzini bize bir tek ki si anlatabilir: Modam
Renauld. Ama konu  smak niyetinde de gil. Tehditler ya da ricalar kadini etkilemez.

Ilging bir kadin ¢, Hastings. Onu gorir gérmez kar simdakinin ola gandlstu bir
ki sili ge sahip oldu gunu anladim, Hastings. Demin de sdyledi gim gibi, 6nce .onun
cinayetle bir ili skisi oldu gunu sandim. Sonradan fikrimi de gi stirdim.»
«Neden?»

«Kocasinin cesedini gordi U zaman duydu gu istirap gercek ve derindi. Sesindeki

aclyi gercekten duydu guna yemin edebilirdim.»

«Evet,» dedim. «Boyle seyler belli olur.»

«Oziir dilerim, dostum, hic de belli olmaz. Biiyiik ak tristle-rin rol yaparken
takindiklari istirap dolu tavirlarla insani nasil e tkilediklerini unutuyorsun.

Evet. Madam Renauld'nun gercekten aci cekti gine iyice inantyordum, ama bunu



yeterli bulmuyordum. Kesinlikle inanabilmem icin ba ska deliller de gerekiyordu.

Usta bir cani, blyik bir aktér veya aktris de olabi lir. Ama sonradan istedi gim
delil elime gecti. Madam Renauld gercekten bayildi. Gozkapaklarini actim,

nabzini yokladim. Yalandan ba-yilmami sti. Hayir, Renauld'nun Katili karisi

degildi. O halde Madam Renauld neden yalan sdylemi sti? Neden saat, maskeli
yabancilar ve tglncu bir sey hakkinda yalan uydurmu stu? Sdyle, Hastings, sokak
kapisinin acik olmasini nasil agikliyorsun?»

Biraz utandim. « sey... Herhalde kapiyi kapatmayi unuttular.»

Poirot ba  sIni sallayarak icini ¢ekti. «Giraud da durumu boyle acikliyor. Ama ben
bunu be genmiyorum. O acik kapinin su anda anlayamadi  gim bir anlami var.» Bir an
durdu. «Bir seyi kesinlikle biliyorum. Adamlar kapidan ¢cikmadila r. Pencereden
kactilar.»

«Ama pencerenin altindaki tarhta hi¢ ayak izi yoktu >

«Tabii ve olmasi gerekirdi. Dinle, Hastings. Bahciv an Augus-te o iki tarha da

bir gtin 6nce cicek dikmi sti. Bunlardan birinde adamin civili potinlerinin iz leri
var. Di  gerlerindeyse... yok. Anliyor musun? Biri oradan inm i s. Ve sonrada
tarhtaki topra 31 bir tirmikla dizeltmi 5.

Birdenbire arkada sima kar si1 derin bir hayranlik duydum. Kafamdan gecenleri

anlami s gibi zekice bir tavirla ba sini salladi. «Diizen ve dizenlilik meselesi

bu. Her  seyi dikkatle siraya diz-melisin. Kligclik bir nokta si raya uymuyor mu?
Bunu bir tarafa atmamali, aksine bu noktayi iyice i ncelemelisin. Sence anlamsiz
olabilir, ama aslinda belki de ¢cok dnemlidir.»
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Birdenbire aklima bir sey geldi. «Poirot! Madam Renauld! Durumu simdi anladim.
Kadin birini korumaya call slyor.»

Poirot'nun bu sézlerimi sakin sakin kar silamasindan onun da ayni seyi ¢coktan
distinmis .oldu  gunu anladim. «Evet... Birini korumaya cali slyor ya da birini
gizliyor... Ya 0, ya 0.»

Ben ikisi arasinda bir fark géremiyordum. Heyecanla yeni fikrimi incelemeye
basladim.

Poirot yine sakin sakin, «Olabilir, olabilir,» diye tekrarliyordu. «<Ama heniiz
bilmiyorum... Batiin bunlarin derinli ginde bir seyler gizli. Bak goreceksin.

Derin bir sir var .bu i sde.»

Otele girerken bana susmami i saret etti.

On ¢ : Gozleri endi se dolu bir kiz

ikimizin dei stahi yerindeydi. Bir siire sessiz sedasiz nefis yeme klerimizi
yedik.

Sonra Poirot damarima basmak ister gibi, «Ah,» dedi . «Gelelim

ihtiyatsizliklarina. Bana anlatacaksin de gil mi?»

Kizardi  gimi hissettim. «Bu sabahkini mi kastediyorsun?» U-m ursamaz bir tavirla
takinmaya cali stim.

Ama Poirot'yla ba sa ¢ctkmam imkéansizdi tabii. Bir iki dakika icinde he r seyi
agzimdan ahverdi. Gozlerinde muzip bir pirilti belir mi sti. «Tiens! Cok romantik
bir hikaye bu. Ilk kar sila sma Paris treninde. Tkinci burada. Yolculuklar

asiklarin kavu s-malarlyia sona erer. Bdyle derler de gil mi?»

«Sacmalama, Poirot.»

«Dun Matmazel Marthe Daubreuil'le ilgileniyorduk. B ugun ise Matmazel... Kul
Kedisiyle! Sana bir harem gerekiyor.»

«Sakay! birak, Poirot. Matmazel Daubreuil cok gizel b ir kiz, Ona buyuk bir
hayranlik duyuyorum. Ve bunu itiraf da ediyorum. Di geriyse énemli de gil. Onu bir
daha gorece gimi de sanmiyorum. Yolculukta konu smaslyla beni ¢cok e glendirdi. Ama
ciddi bir duygu besleyebilece gim tipte bir kiz de gil.»

«Neden?»

«sey... Belki zlippelik sayacaksin, ama o kiz bir 'han imefendi' de gil.»

Poirot di  stnceli bir tavirla ba sini salladi. «<Demek do gum ve yeti  stirilme tarzi
senin i¢cin 6nemli?» Sesindeki alayci ifade kaybolmu stu.

«Belki ben eski kafallyim, ama insanin dengi ,olan biriyle evlenmesi gerekti gine
inaniyorum. De  gi sik  sekillerde yeti stirilmi s insanlarin evlilikleri mutlu

olmuyor.»



«Ben de ayni fikirdeyim. Dedi Jin gibi yuzde doksan dokuz bdyle oluyor. Ama tabii

ylzincuyu de unutmamal! Neyse bu 6nemli de gil. Cunki onu bir daha gérmek
istemiyorsun.» Son sozleri sdylerken beni dikkatle suzdu gunu farkettim.

Neseli br tavirla, «Kendisini aramami séyledi ama,» de dim. «Hi¢ niyetim yok.»
«Anliyorum...» Beni yine dikkatle bir sire stizdi. « Evet... Cok iyi anhiyorum...

Verdi gin karardan vazgegcme...» Ka slarini ¢atarak tuzlu Jun yerini de gi stirdi. «Bu
Matmazel Kil Kedisi Ingiltere otelinde kaliyordu de gil mi?»

«Hayir. Phare Otelinde.»
«A, evet. Unuttum.»

Bir an endi seyle, Poirot'ya otelden hi¢ stz etmedim ki, diye du stindim. Ama
arkada sima bakinca slUphelerimda  gildi. P.oirot ekme gini dikkatle dértkd se
parcalar halinde kesiyordu. Bu i se iyice dalmi sti. Demek kizin nerede kaldi gini
kendisine soyledi gimi sandi, dedim kendi kendime.

Kahvelerimizi denize bakan terasta ictik. Poirot o incecik sigarlarindan birini
tuttlridyordu. Sonra cebinden biyilk saatini cikarara k bakti.

«Paris treni iki yirmi be ste kalkiyor,» diye mirildandi. «Yola ¢ikmali.»

«Paris'e mi gidiyorsun?» diye ba girdim.

«Oyle dedim ya, dostum.»
«Paris'e gidiyorsun demek? Ama neden?»

Ciddi bir tavirla, «Renauld'nun katilini aramaya,» diye cevap
verdi.
«Katilin Paris'te oldu gunu mu saniyorsun?»
«Onun Paris'te olmadi gindan eminim. Ama Kkatili yine de
"72
Paris'te aramak zorundayim. Durumu anlamiyorsun. Am a sirasli gelince sana her
seyi acliklayaca gim. Bana inan. Paris'e gitmem sart. Orada fazla kalacak de gilim.
Herhalde yarin dénerim. Seni gétirmeyece gim. Burda kal ve Giraud'yu g6z hapsine
al. Ayrica Jack Renauld'yla ahbap ol. Sonra Matmaze | Marthe'yi onun elinden
almaya cali s. Ama bu bakimdan ba saril .olaca gini hi¢ sanmiyorum.»
Bu son sozleri hic ho suma gitmedi. «Sahi, aklima geldi! Onlarin aralarind a bir
ili skioldu gunu nasil anladin?»
«Dostum, ben insanlari tanirnnm. Jack Renauld gibi b ir gencle Matmazel Marthe
gibi guzel bir kiz biraraya du stiler mi, i s olaca gina varir. Sonra gen¢ adamin
babasiyla etti gi kavgay! unutma. Buna ya para ya da kadin meselesi neden
olmu stu. Leonie'nin Jack'in dfkeli hali hakkinda séyledi klerini hatirladim. Ve
tarti smaya bir kadinin neden oldu guna karar verdim. Tahminimde yaniimami sim.»
«KizI akhmdan ¢ikarmami bu yizden mi sdyledin? Onu n gen¢ Renauld'ya & stk
oldu gunu tahmin etti gin icin mi?»
Poirot gllimsedi. «Kizin gozleri endi se doluydu... Ben Matmazel Daubreuil’j hep
bdyle dii  slinece gim. Gozleri endi se dolu kiz, diye.»
Sesi 0 kadar ciddiydi ki, irkildim. «Ne demek istiy orsun, Poirot?»

«Cok gecmeden her seyi anlayaca g1z, dostum. Neyse... Ben artik gideyim.»

«Daha vaktin var.»

«Belki, belki. Ama istasyona erken gitmek ho suma gider. Heyecanlanip tela sla
saga sola ko smaktan ho slanmam.»

Ayaga kalktim. «Ben de seni gecireyim bari.»

«Hayir, olmaz. Buna razi olamam.»

Oyle emreder gibi konu smustu ki, hayretle bakakaldim. Ba sini salladi. «Cok
ciddiyim, dostum. Ho scakal. Seni kucaklamama izin verir misin? A, sahi, unuttum,
ingilizlere gore bir adet de gii bu. Eh, o halde ei siki salim.»

Poirot yanimdan ayrildiktan sonra ne yapaca gimi bilemedim. Kiylya inerek denizde
ylzenleri seyrettim. Ama kendimi onlara katilacak k adar enerjik bulmadim. Kul
Kedisinin saha-
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ne bir mayoyla denize girece gini tahmin etmi stim. Ama geng¢ kizi géremedim. Sonra
nezaketen onu aramam gerekti gine ka-

- rar verdim.

Kumsaldan ayrilarak kentte ilerledim. Phare Oteli k tcik bir yerdi. Geng kizin
adini bilmedi gim icin sinirleniyordum. Otele girerek etrafima bak indim. Kl

Kedisi lobide de yoktu.



Sonunda katibi bir kenara ¢ektim. «Burada kalan bir hanimi gérmek istiyordum.

Geng bir  1Ingiliz kizi. Ufak tefek ve esmer. Adini pek hatir layamiyorum.»
Adam ba sini salladi. Bana gilmemek icin kendini gl tutuyor mus gibi geldi.

«Burada 6yle bir hanim yok.»

«Tabii Amerikali da olabilir,» diye mirildandim. Bu otel katipleri de ¢ok aptal
oluyorlardi.

Ama adam hala ba sini salliyordu. «Hayir, mosyd. Burada alti yedi Ingiliz ve
Amerikali hanim var. Onlar da aradi Jiniz kimseden ¢ok ya slilar. O geng kizi bu

otelde bulamayacaksiniz,

mosyo6.»

O kadar kesin bir tavirla konu smustu ki, durakladim. «Ama bana burada kaldi gini
soyledi.»

«Herhalde bir yanli slik yaptiniz, mésy6. Ya da bu hata o hanim/ . Cunki onu bir

bey daha aradi.»

Hayretle ba  girdim. «Ne dediniz?»

«Evet, mosyd. Bir bey de ayni hanimi tarif etti.»
«Nasil bir adamdi?»

«Ufak tefek, iyi giyinmi s. Derli toplu, temiz. Ba sinin bigimi bir tuhafti. Gr,

dimdik bir biyi g1 vardi.»

Poiroti Bo  suna kendisiyle birlikte istasyona gitmeme izin verm emi sti. Ne
kiistahlikti bu. Poirot'ya bir daha i slerime kari smamasini soyleyecektim. Benim

bir dadiya ihtiyacim oldu Junu mu saniyordu?

Kéatibe te  sekkir ederek otelden ¢iktim. Fena halde 6fkelenmi stim. Poirot neden

her seye burnunu sokuyordu? Ben ona kizi gérmek niyetind e olmadi gimi séylememi s
miydim?

Ama Kl Kedisi de neredeydi? Bana yanli sliklaba ska otelin adini vermi s
olmaliydi. Sonra aklima birdenbire bir sey geldi. Yoksa Kul Kedisi adresini

benden 6zellikle mi saklami sti? DU sundikce bu sonuncu tahminimin do gruoldu guna
inandim.
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Nedense kiz dostlu gumuzun ilerlemesini istememi sti. Bu du- slinge blsbitin
sinirlendirdi beni. Villa Genevieve'e gitti gimi zaman bittn aksili gim
Ustimdeydi.

Eve girmedim. Yoldan kigik kulibeye do gru yaradum. Ve sikintili bir tavirla

oradaki banka oturdum. Derin derin di slindlyordum. Daldi gim di stncelerden
yakinimda bir yerde gelen seslerle uyandim.

Birileri konu suyordu. Ama burada de gil, kom  su Villa Mar-guerite'in bahcesinde.

Sesler gitgide yakla siyordu.

Guzel Marthe'nin sesini hemen tanidim. Kiz, «Cheri, » diyordu. «Do gru mu bu?
Butun dertlerimiz sona erdi mi sahi?»

Jack Renauld, «Erdi gini biliyorsun, Marthe,» diye cevap verdi. «Artik b izi
hi¢cbir kuvvet ayiramaz, sevgilim. Birle smemizi engelleyen son engel de kalkti.

Artik hichir sey seni benden uzakla stiramaz.»

Kiz mirildandi. «Hichir sey mi? Ah, Jack, Jack, korkuyorum.»

Konusmalarini daha fazla dinlemek istemedi gim icin aya ga kalktim. Mazilarin
arasindan iki genci gorebiliyordum. Bana do gru dénmi slerdi. Delikanli kiza

sarilmi  sti, onun gozlerinin icine bakiyordu. Sahane bir cift olu sturmaktaydilar.
Esmer, yaki  sikl genc ve sari sin tanrica.

Ama Marthe'nin yliztinde endi se vardl. Jack Renauld da farketmi sti bunu. Geng kizi
kendisine cekerek. «Neden korkuyorsun, sevgilim?» d iye sordu. «Artik korkacak ne
var?»

O zaman kizin gozlerindeki ifadeyi gérdiim. Poirot'n un s6zunu etti gi ifadeyi. Ve
verdi gi yaniti hemen hemen 6nceden tahmin ettim. «Senin i ¢in korkuyorum.»

Geng¢ Renauld'nun yanitini duymadim. Clnki o sirada g6zum ilerideki mazilarin

arasina ili smi sti. Orada kahverengi bir fidana benzer bir sey vardi. Yazin
basinda boyle bir sey olmasi pek garipti. Durumu anlamak i¢in o tarafa do gru
gittim. Ama ben yakla sinca kahverengi fidan geriledi ve bana donerek parm agini
dudaklarina gétirdi. Giraud'ydu bu.

Dikkatli davranmami i saret ederek beni kuliibenin arka tarafina gotirdu. « Orada

ne yapiyordunuz?» diye sordum.



«Sizin yapti §inizi... Onlari dinliyordum.»
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«Ama ben oraya bilerek gitmedim kil»

Giraud, «Ah!» dedi. «Ben bilerek gittim.» Her zaman ki gibi, bu adamdan hi¢
hoslanmamamara gmen, ona kar si biylk bir hayranhk duydum. Beni horgoériyle

tepeden tirna ga kadar stizdi. « Ise burnunuzu sokmakla her seyi altlst ettiniz.

Belki de biraz sonra i se yarar bir sey 0 grenecektim. Sizin ihtiyar fosil ne

oldu?»

Soguk bir tavirla, «Mdsy6 Poirot Paris'e gitti,» diye cevap verdim. «Ve onun
ihtiyar bir fosil olmadi gini da size rahatlikla soyleyebilirim, Mésy6 Giraud

Mosyo Pairot, ingiliz polisini sasirtan bircok esrari ba sariyla cézmi  stlr.»
«Hah! 1ngiliz polisi!» Giraud kiigiimseyici bir ifadeyle par maklarini saklattl.
«Onlar da bizim sorgu yargiclari gibi... Demek fosi | Paris'e gitti? Iste bu gok
glzel. Orada ne kadar kalirsa, o kadar iyi olur. Ac aba Paris'te ne bulaca gini
sanilyor?»

Bana sesinde endi se varmi s gibi geldi. Omuzlarimi dikle s-tirdim. «Bunu
soyleyemeyece gim.»

. Giraud beni dikkatle stizdl. Sonra da kaba kaba, « Yapaca gl i slerisize
aciklamayacak kadar akilli oldu gu anla siliyor,» dedi. « iyi glnler. Benim i sim
var.» Topuklarinin Gzerinde doénerek uzakla stl.

Villa Genevieve'de beni kimsenin istemedi gianla siliyordu. Tekrar kente dénerek
zevkle, uzun uzun yiuzdim. Sonra otele gidip erkende n odama cekildim. Ertesi giin

ilgi cekici seyler olup olmayaca gintdd  sundyordum.

Ve olanlar beni gercekten ¢ok sasirttl. Yemek salonunda kahvalti ederken garson

tela sla yanima geldi. «Pardon, mdsyé. Sizin Villa Genevi eve'le ilginiz var de gil
mi?»

Heyecanla, «Evet,» dedim. «Neden sordunuz?»
«Mdsy6 haberi duymami s galiba?»
«Hangi haberi?»

«Diin gece villada bir cinayet daha i slenmi s.»

«Ne?»

Kahvaltimi yarida birakarak sapkami kaptim. Cabucak villaya ko stum. Bir cinayet

i slenmi sti ve Poirot da Paris'teydi. Cok uzilecek bir seydi bu. Acaba kim

oldurdlma  sta?

Bahce kapisindan tela sla daldim. Hizmetciler bahcge yolun-
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da durmu s, ellerini kollarini sallayarak konu suyorlardi. Fran-coise'l yakaladim.

«Ne oldu?»

«Ah mdsy6, mosyd! Bir 6lim daha. Korkung bir sey bu. Bu ev lanetli. Evet,

lanetli ya! Rarnbe haber yollasalar do kutsal su ge tirse. Artik bu evde bir gece

bile kalmam. Kimbilir, belki katil bu kez de beni 6 [darar.»

Bagirarak, «Kim olduralda?» diye sordum.

«Ben ne bileyim? Bir adam... bir yabanci. Onu surada, kultibede buldular. Zavalli
mosyoyu bulduklari yerden ylz metre kadar 6tede. He psi de bu kadar de gil. Onu da
bicaklami slar. Ayni hancerle éldirmi sler...»

On dort : Tkinci ceset

Doénerek yoldan kuliibeye do gru ko stum. Kapida bekleyen iki memur iceri girmem

icin yana cekildiler.

Heyecan icindeydim. Giraud dort ayak durumunda yerl eri arryordu. iceri girmem
Uzerine ka  slarini catarak ba sini kaldirdi. Sonra beni goériince yiziinde

kiicimsemeyle kari  sik bir ne se belirdi.

«Ah su 1Ingiliz. Buyrun, buyrun. Bakalim bu i sten ne anlam c¢ikaracaksiniz?»

Elindeki fenerin 1| s1 gini dipteki ko seye do gru tuttu, « Iste orada.»

ilerledim. Olii arkadiistii yatiyordu. Orta boylu, esmer bir adamdi. Elli ya slarinda
kadardi sanirim. Arkasinda gtizel kesimli, iyi bir t erzinin elinden ¢ikmi soldu 3u
anla silan lacivert bir elbise vardi. Ama cok yeni de gildi giysi. Yizi allak

bullakti. Kalbine saplanmi s olan hancerin siyah sapi piril pinil parhyordu.

Hanceri tanidim. Bir sabah dnce cam kavanozda duran hancerdi bu!

Giraud, «Doktoru bekliyorum,» diye acikladi. «<Ama a slinda ona pek ihtiyacimiz da

yok. Bu adamin neyle éldurdlda gU belli. Hancer kalbine saplanmi s. Cabucak oldi gl

anla siyor.»



«Ne zaman olmu s bu? Din gece mi?» Giraud ba sini salladi. «Sanmiyorum. Bence
odamin éliminden bu yana en a sagl on iki saat gegmi s. Hanceri en son ne zaman
gormi stiintiz?»

«DUn sabah on sularinda.»

«0O halde cinayet bundan kisa bir stire sonra i slendi.» «Ama bircok kimse bu

kuliibenin éntinden geciyordu.» Giraud cirkin bir tav irla guldii.  «Harika bir
hafiyesiniz! Adamin bu kuliibede dldurildi gund size kim soyledi?» . « sey...»
Sasalami stim. «Ben... ben dyle sandim.» «Ah, ne sahane bir dedektif! Ona bir

bakin, kicu gum. Kalbinden bigcaklanan bir insan dyle yere yi gilir mi?

Ayaklarini birle stirmi s, iki eli yanlarinda. Hayir! Bir insan rahatca uzan arak
kendisini bicaklamalarina izin verir, bo Jusmaya kalki  smaz mi1? Suraya bakin...
suraya da...» Fenerle yeri aydinlatti. Yumu sak toprakta acayip izler oldu gunu
gordum. «Adami 6ldikten sonra sirtikleyerek buraya g etirmi  sler. Daha d,o grusu iki
ki sionuyarita simi s, yari suriklemi s. DI sarida sert toprakta iz kalmami S.
Buradakileri de dikkatle silmi sler. Ama o iki ki siden biri bir kadinmi S,
dostum.» «Bir kadin mi?» «Evet.»

«TIzler silindi gine gére bunu nasil anladiniz?» «Cunku ne kadar sil inirse

silinsin, bir kadin ayakkabisinin izlerini yine de t anirim. Sonra su da var.»
ilerido grue gilerek hancerin sapindan bir sey aldi, gérmem icin havaya

kaldirdi. Uzun siyah bir sac teliydi bu. Kadin saci . Poirot'nun kutiiphanedeki

koltu gunarkalh  ginda buldu Ju tele benziyordu. Giraud alayci bir gliisemeyle

sacl tekrar hancerin sapina sardi. «Her seyioldu  gu gibi birakmamiz gerekiyor.

Bdylesi sorgu yargicinin ho suna gider. E, ba ska bir  seyi farkettiniz mi?»

«Hayir.» der gibi ba simi sallamak zorunda kaldim. «Ellerine bakin.»

istedi gini yerine getirdim. Olunun tirnaklari kirik, el de risi de sert ve

nasirl gibiydi. Ama istememe ra gmen bitin bunlardan bir anlam ¢ikaramadim.

Do6nup Giraud'ya baktim.

O cevap olarak, «Onlar bir "beyefendi'nin elleri de gil,» de-
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di. «<Buna kar silik kil g1 hali vakti yerinde bir adamin giyebilece gi gibi. Tuhaf
degil mi?»

«Cek tuhaf,» diye onayladim.

«Giysilerinde bir tek etiket bile yok. Bundan ne an la siliyor? Bu adam oldu Jundan
baska goriinmeye cali siyormu s. Kilik de gi stirmi  s. Neden? Bir seyden mi
korkuyordu? Kili ginide gi stirerek kagmaya mi cali siyordu? Bu sorularin yanitini

hentiz bilmiyoruz. Ama bildi gimiz bir tek sey var. Bu adam kimli gini saklamak
istiyordu. Biz de simdi onun kim oldu gunu 6 grenmek istiyoruz.» Giraud tekrar

cesede bakti. «Daha 6nce oldu Ju gibi, hancerin sapinda hi¢ parmak izi yok. Katil

yine eldiven giymi S.»

Heyecanla sordum. «Yani katilin ayni kimse oldu Junu mu du stnlyorsunuz?»
Giraud'nun yliziinde esrarli bir ifade belirdi. «Beni m ne di sindi gimi birakin
simdi. Sonra goru slriz. Marchaud!»

Bir memur kapida belirdi. «<M8sy6?»

«Madam Renauld neden gelmedi? Kendisini on be s dakika dnce ¢a girttim.»

«Bahce yolundan geliyor, mésyo. O glu da yaninda.»

«1yi. Ama iceri teker teker girsinler.»

Marchaud selam vererek ¢ikti. Bir dakika sonra dond Ugl zaman yaninda Eloise
Renauld vardi. «Madam geldi.»

Giraud 6ne do  gru cikarak kisaca selam verdi. « sdyle gelin, madam.» Kadini k6 seye
dogru goéturdid. Sonra da birdenbire yana cekiliverdi. « Iste 6l0. Onu taniyor
musunuz?» Dikkatle kadinin gézlerinin icine bakiyor du.

Ama Madam Renauld sakindi. Hatta bana haddinden faz la sakinmi s gibi geldi.

Basini e Jerek cesede kayitsiz bir tavirla baktl. «<Hayir. Onu hi¢ gérmedim. Bir

yabanci bu adam.»
«Emin misiniz?»
«Tabii eminim.»

«Diyelim ki, size saldiran katillerden biri olamaz mi?»

«Hayir...» Madam Renauld aklina bir sey gelmi s gibi biran durakladi. «Hayir,
sanmiyorum. Tabii ikisi de sakalliydi. Sorgu yargic I sakallarinin takma
olabilece  gini sdyledi. Ama yine de... hayir.» Birden kesi n kararini verdi.

«Hayir, buadamin o iki
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katille bir ilgisi oldu Junu sanmiyorum.»

«Pekala, madam. Hepsi bu kadar.»

Kadin ba siI dimdik di sari ¢iktl. Glne s saclarindaki gimu s telleri pirildatiyordu.
Ondan sonra iJack Renauld igeri girdi. Olilyii o da t animiyordu.

Giraud bir seyler homurdandi. Sevinmi s miydi, yoksa ¢fkelenmi s mi, anlayamadim.

Marchaud'yu ca  girdi. «Otekini getirdin mi?»
«Evet, mosy06.»
«O halde iceri al.»

Fransiz dedektifin «dteki» dedi gi Madam Daubreuil'di. Kadin 6fkeyle iceri girdi.

Siddetle itiraz edip duruyordu. «Bir rezalet bu! Ben im bu olayla ne ilgim var?»
Giraud kabaca, «Madam,» dedi. «Ben bir de gil, iki oina-yet olay! inceliyorum.

Belki iki cinayeti de siz i slediniz.»

Kadin, «Bu ne ciret!» diye ba girdi. «Boyle cirkin bir suclamayla bana nasil

hakaret edersiniz? igrencg bir sey bu.»

«igrenc ha?» Giraud e gilerek sac telini tekrar hancerin sapindan aldi, ha vaya
kaldirarak, « sunu gordyor musunuz?» dedi. Kadina do Jru gitti. « izin verin de
bakayim saciniza uyuyor

mu?»

Madam Daubreuil haykirarak geriledi. Dudaklarina ka dar bembeyaz kesilmi sti.
«Yemin ederim benim hicbir seyden haberim yok! Cinayetleri de ben i slemedim. Ne
bunu, ne di  gerini. Kim beni sucladiysa yalan sdylemi s. Tanrim, ne yapaca F1m?»
Giraud so  guk bir tavirla, «Tela slanmayin, madam,» dedi. «Sizi hentz kimse

suclami s de gil. Ama sorularimi kacama ga kalki  smadan yanitlamaniz do gru olur.»
«Nasll isterseniz, mosyo.»

«Olilye bakin. Onu daha 6énce gérmii s miydiniz?»

Madam Daubreuil cesede biraz yakla sti. Ylzine renk gelmi sti. Cesede ilgi ve

merakla bakti. Sonra da ba sini salladi. «Onu tanimiyorum.» Kadin ¢ok ola gan bir
tavirla konu smustu. Ona inanmamak mimkin de gildi.

Giraud ba siyla gidebilece ginii  saret etti.

Alcak sesle, «Onu birakiyor musunuz?» diye sordum. «Akillca olur mu bu? O

siyatl sa¢ telinin onun oldu Ju kesin.»
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Giraud alay etti. «Mesle gimibana ¢ gretmeyin... G6z hapsinde, heniiz tutuklamayi
istemiyorum.» Sonra ka slarini ¢cata-ra-k 6luye bakti. «Sizce Ispanyol mu?»
Oluinuin yuzuni dikkatle inceledim. «Hayir. Bana kesi nlikle Fransizmi s gibi
geliyor.»

Giraud sikintiyla homurdandi. «Bana da 6yle.» Bir a n hareketsiz durdu. Sonra

yine dort ayak durumunda yerleri aramaya ba sladi. Harika bir adamdi, géziinden

hicbir sey kacmiyordu. Yeri santim santim inceledi. Saksila ri cevirdi. Eski

cuvallari yokladi. Ba girarak kapinin yanindaki bir yi ginado gru atifdi. Ama bu
sadece yirtik bir pantolonla ceketti. Bir ¢ift eski eldiven ilgisini ¢ekti

sonra. Ama sonunda ba sini sallayarak sbunlari da bir kenara birakti. Aya ga
kalktt g1 zaman di  stnceli bir hali vardi.

Ayni anda kapi acilarak Hautet, sekreteri, Bex ve d oktor iceri girdiler.

Hautet, « Sasilacak  sey, Mosyo Giraud!» diye ba girdi. «  Tkinci bir cinayet ha? Ah,

bu olay! heniliz kavrami s de giliz. Cok esrarli ¢cok. Peki, bu seferki kurban kim? »
«Kimse tanimiyor. Hentiz kimli gianla silamadi.»

Doktor, «Ceset nerede?» diye sordu.

Giraud yana cekildi. « Surada, k6 sede. Gordl  gliniz gibi hanceri kalbine

saplami slar. Dun saboti ¢calinan hancer bu. Bence cinayet ha ncerin ¢alinmasindan
hemen sonrai  slendi. Ama tabii bunu kesinlikle sdylemek size du ser. Hancere
istedi  giniz kadar dokunabilirsiniz. Sapinda parmak izi yok >

Doktor 6liintin yaninda diz ¢okerken Giraud da sorgu yargicina dondu. «Cok zor bir
sorunla kar  sikar siyayiz. Oyle de gil mi? Ama ben esrari ¢cbzece gim.»

«Demek onu kimse tanimadi? Acaba katillerden biri m i? Belki sonra aralarinda

kavga ettiler?»

Giraud ba sini salladi. «<Adam Fransiz. Buna yemin edebilirim.. »

Ayni anda doktorun hayret dolu sesini duyduk. «Bu a damin diin scfboh

oldiruldi  glunl mi séylemi  stiniz?»



Giraud, «Zamani hancerin calmi s saatine gore ayarliyo-
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Dersimiz Cinayet -t- F. : 6

rum,» diye acikladi. «Tabii adami daha sonra da 6ld arm s olabilirler.»

«Daha sonra mi? Sagma! Bu adam 6leli en a sagl kirk se” kiz saat olmu s. Hatta
belki daha da 6nce oldurtlmu s olabilir.»

Saskin saskin birbirimize baktik.

On be s : Bir foto graf

GOgleyin istasyona gittim. Poirot'dan telgraf gelmi sti. Arkada  sim on ikiyi yirmi
sekiz gece Meriinville'de olaca gini bildiriyordu. Treni beklerken oradaki

hamallarinba  siylakonu smaya ba sladim. Laf arasinda adama ilk cinayet gecesi iki

katilin son trenle kentten kagmi s olabileceklerini sdyledim. Bu fikri kesinlikle

red etti. «<O gece trene sadece yirmi kadar yolcu bi ndi. O iki yabanciy1 mutlaka
farkederdim.»

Birdenbire, «Ya geng Mdsyd Renauld?» diye sordum. B ilmiyorum neden aklima

gelmi sti bu? Belki de nedeni Marthe Daubreuil'in  sesind ekiendi seydi.

«Ah, hayir, mésyd. Buraya geldikten yarim saat sonr a trene 'binip dénmesi biraz
garip olurdu® Oyle de gil mi?»

Adama hayretle bakakaldim. Sézlerinin énemini énce pek kavrayamadim. Sonra
durumu anladim. Kalbim c¢arparak, «Yani,» dedim. «M6 sy0 Jack Renauld o ak sam
Merlinville'e mi geldi?»

«Tabii; mosyo6. Kar sidan gelen son trenle. On bir kirkla yani.»

Basim donmeye ba slami sti. Marthe'nin o ice dokunan endi sesinin nedeni

anla siliyordu artik. Jack cinayet gecesi Merlinville'e g elmi sti. Peki, ama neden
aciklamami st bunu? Nigin Oherborug'da kaldi gini iddia etmi sti?

Trenin gara girmesi Uzerine daldi gim bu dii  siincelerden uyandim, Bir dakika sonra
Poirot'yla kar sila siyordum. Arkada-
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sim pek sevingliydi. Istemememe ra gmen peronda; beni hararetle kucakladi.

«Sevgili dostum, ba sarlyaula stim. Ola  JanUsti bir ba sariya.»

«Sahi mi? Buna ¢ok sevindim. Son haberi duydun mu?»
«Nereden duyaca Jim? Ne oldu? Kahraman Giraud birini mi tutukladi?»

Poirot'nun sdzini kestim, «Giraud'yu birak simdi. Hemen vilkiya gitmeliyiz. Bir

cinayet daha i slendi.»

Arkada simina gzi bir kari s aclk kaldi. Onu simdiye kadar boyle saskin halde hig
goérmemi stim. TUm ne  sesi kaybolmu  stu. Hayretle bana bakiyordu. «Ne dedin? Bir

cinayet daha mi i slendi? Ah, dyleyse ben yamldim. Ba sarisizl Ja u gradim. Oysa
hakli oldu  gumu saniyordum. Evet, hakliyim... O halde bu yeni c inayet imkansiz.
Ama...» Poirot bir an dyle durdu. Sonra da her zama nki tavirlariyla, sakin

sakin, «Kurban orta ya sl bir adam olmali,» dedi. «Ceset ilk cinayetin i slendi
yerin yakinindaki kapisi Kilrtii kulibede bulundu. Oleliena  sayi kirk sekiz
saat olmu stu. Onu da M6sy6 Renauid gibi hangerle éldirmi slerdi. Ama bica gin
sirtina saplanmi s olmasi da sartde gil.»

Bu kez a gz bir kari s bakakalmak sirasi bendeydi. Oyle de yaptim. Sonra da
sliphelenerek ba  girdim. «Poirot, benimle alay ediyorsun. Cinayeti du ymussun.»
Bana sitemle bakti. «<Ben hi¢ bdyle bir sey yapar miyim? Verdi gin haberin beni ne
kadar sarsti gini farketmedin mi?»

«Qyleyse kurbani nasil bildin?»

«Demek ki, do  gru tahmin ettim? Ah, biliyordum! Kug¢tik gri hiicreler dostum, gri
hicreler!»

Villa Genevieve'e kestirmeden, golf sahasindan gece rek gitmeye karar verdik.

Yolda Poirot'ya bildiklerimi anlattim.

«Demek hanger adamin g6 gstindeydi?  1ste bu ¢ok garip... Onun ayni hancger
oldu gundan emin misin?»

«Cok eminim. Onun icin insana bu durum olamazmi s gibi geliyor.»
«Olmayacak sey yoktur. Belki de iki hancer vardi.»

Kaslarimi kaldirdim. «Artik bu kadari da imkansiz.»
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«Yine hicdli  snmeden konu suyorsun, Hastings. Jack Re-nauld o hanceri hatira
olarak yaptirmi s. Belki de ondan jki tane ismarlami sti. Birini de kendisi

kullanacakti.»



Poirot'nun hakl oldu gunu di sindim. Birkag dakika sonra kiicik kulibedeydik.

Di gerleri hala oradalardi. Poirot on-iarla kisaca konu stuktan sonra cal smaya
basladi. Giraud'nun nasil ¢ali sti N1 gérmi  stim. Onun i¢in arkada simin ne
yapaca gini merak ediyordum. Poirot etrafa pek bakmadi bile . Sadece kapinin
yanindaki yirtik pantolonla cekete bakti. Sonra 6li nin yaninda diz cokerek

adamin elbisesini inceledi. Oliiniin ayakkabilari ve kirik, Kirli tirnaklar

Uzerinde daha da dikkatle durdu. Sonra birdenbire d ikle siverdi.

«Doktor Durand! Oliiniin dudaklarinda kopiik var. Her halde farkettiniz?»

«Hayir, etmedim. Bunu itiraf etmeliyim.»

Poirot tekrar cesede dondi. Hanger yaradan c¢ikariim I sti, 6lintn yanindaki cam

bir kavanozda duruyordu. Poirot dnce bunu, sonra da yarayi gézden gegcirdi.

Baki slari heyecan do-iuydu. Gdzlerinin o ¢ok iyi bildi gim sekildeye silye sil
parladiklarini farkettim. «Acayip bir yara! Hi¢ kon amamis. Hangerina  §zi biraz

lekelenmi s,i ste o kadar. Buna ne diyorsunuz, doktor?»
«Cok anormal.»

«Hic de anormal de gil. Cok basit. Adami dldiikten sonra hancerlemi sler.» Poirot
di gerlerini susturmak icin elini kaldirdi. «Katil bun u belirli bir izlenim
uyandirmak icin yapmi 5.

Bex ba girdi. «Bu adam nasil dlduriima s 0 halde?»

«Oldurilmemi  s. Olmii s. Yaniimiyorsam bir sara nébeti yiiziinden...»

Di gerleri yine heyecanla ba g smaya ba sladilar. Dr. Durand cesedin yanina diz

¢cOkerek oliyl muayene etti. Aya ga kalktt g1 zaman yuzinde ciddi bir ifade vardi
.«Haklisiniz, Mésyo Poirot. Ba slangicta sasirdim. Adamin kalbine hancger

saplanmi s oldu gJu icin di ger noktalarin Gzerinde durmadim.»

Hautet, Poirot'yu heyecanla kutladi. Bex de dyle. A rkada sim bu s6zlere nezaketle
kar silik verdi. Sonra da henliz yemek yemedi gimizi ileri strerek beni kulibeden

cikardi.
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Yemeyimizii  stahla yedik. Ama Poirot'nun dalgin bir hali vardi. Daha sonra
oturma odamiza cikinca arkada sima Paris'e yapti g1 esrarl yolculu Ju anlatmasini
rica ettim.

«Dostum, ben Paris'e sunu bulmaya gittim.» Poirot cebinden eski, sararmi s bir
gazete kupuri cikardi. Bir kadin resmi vardi bunda. Poirot gazete parcasini bana
uzatt.

Resme bakar bakmaz, «Ah!» dedim.
«Onu tanidin mi, dostum?»

Basimi salladim. Foto grafin uzun yillar 6nce ¢ekilmi s oldu gu belliydi. Kadin
saclarini ba ska bicimde tarami sti ama yizi hemen taniniyordu. «Madam
Daubreuil!» diye ba girdim,

Poirot giilerek ba sini salladi. «O zamanlar adi bu de gildi. Bu resim adi kotuye
¢ctkan Madam Baroldy'nin.»

Madam Baroldy! Bir anda her seyi, butiin dinyanin ilgisini, ceken o cinayet

davasini hatirladim.
Baroldy olayini...
On alti : Baroidy olayi

Bu olay yirmi yil kadar 6nce olmu stu.

Lyons'lu olan Mésyd Arnold Baroidy yaninda guzel ka risi ve pek kiguk olan

kiziyla Paris'e gelmi sti. Orta ya sli, si sman, karisina ¢ok du skin bir adamdi.
Sarap satan bir firmanin ortaklarindandi. Hali vakti yerindeydi ama zengin
degildi.

Mosy6 Baroldy'nin dikkati ¢ekici bir insan olmamasi na kar silik, karisi her zaman
hayranlik uyandiran bir kadindi. Cok genc ve gizeld i. Hakkinda tarlt romantik
hikayeler de dola styordu. Bir Rus grandukinin evlilikdi s1 kiziydi. Hayir,
Avusturyali bir ar sidikin cocu  guydu. Evet, esrarli bir kadindi glizel Jeanne

Baroldy. Kendisine bu hikayelerle ilgili sorular so ruldu Ju zaman da,
soylentilerin do gruoldu Junu ima ediyor ama fazla konu samayaca gini soyliyordu.
Baroldy'lerin ahbaplari arasinda Georges Gonneau ad Inda geng bir avukat vardi.
Geng adamin buyuleyici Jeanne Ba-
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roldy'e delicesine a sitkoldu guanla sihyordu. Kadin Georges Conneau'ya gizlice

cesaret veriyor ama herkesin icinde orta ya sli kocasina olan ba gl gindan s6z



ediyordu. Bircok dedikoducu Georges Conneau'nun onu na sigloklu gunu, kadinin

baskalaryla da ili ski kurdu  gunu fisildiyorlardi.

Baroldy'lerih Paris'e yerle smelerinin t¢linct ayinda ortaya biri daha ¢ikti.

Hiram P. Tropp adinda Amerikali bir milyonerdi bu. Adam guzel ve esrarli Madam
Baroidy'le tani sirtantl  smazonaa sik oldu. Ama yine de kadina saygll,

davraniyordu.

Madam Baroldy tam o giinlerde eskisi gibi a §zi1 siki davranmaktan vazgecti. Birkac
ahbabina kocasi icin ¢ok endi se duydu gunu aciklamaya ba sladi. Mésyo6 Baroldy
politikayla ilgili bazi entrikalara giri smi sti. Ayrica ona ¢ok dnemli birtakim

ka gitlar1 da gizlemesi icin vermi slerdi.

28 Kasimda Jeanne Boraldy'nin korkmakta ne kadar ha kli oldu  gu ortaya cikti. O
sabah eve gelen gundelik¢i kadin apartman kapisinin acik oldu  gunu goriince
sasirdl. Yatak odasindan hafif bir inilti geldi gini duyarak oraya ko stu. Madam
Baroldy yerde yatiyordu. Eileri ayaklari ba gliydi. Mésy6 Baroldy yatakta kanlar

icinde yatiyordu. Kalbine bir bicak saplanmi st

Madam Baroldy olayi acik secik bir sekilde anlatti. Gece birdenbire uyanmi s ve
iki maskeli adamin tzerine e gilmi s olduklarini farketmi sti. Adamlar ellerini
ayaklarini ba glayipa Jzini tikami slardi. Sonra 6a Mosy0 Baroldy'den o «sirala

ilgili ka gitlari istemi slerdi.

Gelgelelim cesur sarap tliccarl buna yana smamisti. Onun. tzerine 6fkelenen

maskeli adamlardan biri onu bicaklami s ve Baroldy'nin anahtarlarini alarak

ko sedeki kasayl agmi sti. Oradaki desteyle k& gidi alip kagmi slardi haydutlar.

Tkisi de maskeli ve sakalliydilar.

Olay biyik heyecan yaratti. Hele Madam Baroldy koca sini éldirmekle sucglanarak
tutuklandi g1 zaman.

Dava ba sindan itibaren ilgiyle izlendi. Once Jeanne Baroldy 'nin 6yle esrarli bir
gecmi siolmadi g1 ortaya ciktl. Aslin-
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da Lyons'lu bir meyva tiiccarinin kiziydi. O romanti k hikayeleri de genc kadin
kendisi uydurmu  stu. Glnler gectikce i sin igcylizi anla sllmaya ba slandi. Cinayetin
nedeni milyoner Hiram P. Trapp'di. Adam genc¢ kadina a stk olmu stu. Ama durdst bir
insandi. Bu yluzden de Jeanne Baroldy'le gizli bir i li ski kurmami sti. Jeanne
Baroldy de milyonerle evlenebilmek icin kocasini or tadan kaldirmay

tasarlami  sti. Kollan ve ayaklann-daki ba glarin cok gev sek olmasi da slpheleri
arttinyordu.

Jeanne Baroidy'e a sl1 g1 Georges Conneau'nun yardim etti gi sdyleniyordu. Geng
adamin tutuklanmasit icin emir verilmi s, ama Georges Conneau ortadan

kaybolmu stu.

Ne var ki, davan;n sonlarina do gru gen¢ adam savciya bir mektup yolladi.

Cinayeti i sledi gini itiraf ediyor ama! yerini agiklamiyordu. Bunu, Jeanne
Baroldy'nin israrlari Gizerine yapmi sti. Cinayeti onunla birlikte planlami slardi.
Geng kadina ¢ilgincasina a siktl. Onun da kendisini sevdi gini sanmi  sti. Jeanne
Saroldy kocasinin kendisine kot davrandi gindan sikayet etmi s, Georges Conneau
da sevdi gi kadini bu korkung tutsak hayatindan kurtarmaya kalki  smistl.
Gelgeielim sonradan Hiram P, Trapp'in varl gindan haberdar olmu svesevdi gi
kadinin oyununa geldi gini anlami sti. Jeanne Baroldy kocasindan kurtulmayi onun

icin de  gil, milyoner Amerikaliyla evlenebilmek timidiyle ist emi sti. Georges Con-
neau'yu bir ma sa olarak kullanmi st sadece. Kiskancliktan deliye dénen gen¢ adam

savcill  ga o mektubu bu yizden yazmi sti. Her seyi acikliyor, Mosy6 Baroldy'yi

Jeanne'in israrlari Gizerine 6ldurdu guna bildiriyordu

Artik herkes guizel Madam Baroldy'nin giyotini boyla yaca gini di stnlyordu. Ama
kadin iyi bir aktristi. Mahkemede g6zya slari icinde Georges Conneau'ya & stk
oldu gunu itiraf etti. Geng adami sevmi sti. Ama o kanli olayla hicbir ili skisi
yoktu. Cocu  Juna ba gil bir anneydi. Belki Georges'u sevdi i icin bir bakima suclu
sayllabilirdi. Bunun di sinda o cinayete hic¢ kari smamisti.

Sonunda Madam Baroldy beraat etti.

Polis bitin u gra smalarinara  gmen Georges Conneau'nun izini highir zaman
bulamadi.
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Jeanne Baroldy kiicik ¢cocu gunu alarak Paris'ten ayntdk Ve kendisine yeni bir
hayat kurdu.



On yedi : Soru sturmaya devam ediyoruz

«Poirot, M6sy6 Renauld'yu Madam Baroldy - Daubreuil * (in 6ldurda gune hi¢cku  sku
yok. Iki olayin birbirine cok benzemesi 'bunu kanithyor. »

Poirot beni di stinceli bir tavirla siizdi. «Neden?»

«Neden mi?» dedim. «<Neden mi? Cunku...» Durakladim.

Poirot ba  sini salladi. «Evet, Madam Daubreuil, M6syd Renauld' yu neden 6ldursin?
Bunun icin bir neden yok. Adamin, 6limi ona bir yar ar sa glamadi. Kadin

metresiydi ya- da ona santaj yapiyordu. Her iki halde de Renauld'nun 6limu nan
ona faydasi de gil, zarari olacakti. Sebepsiz cinayet i slenmez. Gegcmi  stekio
cinayet ba  skaydi. O zaman kadin zengin bir adamla evlenecekti. »

«Cinayet yalniz para igin i slenmez ki,» diye itiraz ettim.

Poirot sakin sakin, «Do gru,» dedi. « ki neden daha vardir. Kiskanglik... Ya da

katilin dengesiz olu su. Ama bu olayda bu ikinci ihtimalin Gzerinde durm amiz
yersiz olur.»

«Kiskanc¢l  §in da Gzerinde durmayacak misin? Belki Madam Daubre uil, Renauld'un
metresiydi. Adamin kendisinden so gumaya ba sladJ gini farketti... Ya da ba ska bir
nedenle kiskanch ga kapildi. Ofkeli bir aninda onu bigaklami s olamaz mi1?»

Poirot ba  sini salladi. «Hayir. Belki Madam Daubreuil, Renauld ‘nun metresiydi...
Dikkat et, 'belki," diyorum. E ger dyleyse, adam daha kadindan so Juyacak zaman
bulamami sti. Zaten Madam Daubreuil'tin ki sili - gi konusunda da yaniliyorsun. Bir

duygu kasirgasi geciriyormu s gibi rol yapabilir. Jeanne Daubreuil bliyuk bir

aktris. Aslinda so gukkanh ve hesapli hareket eden bir insan. O eski o layi
disun,.. Kadin geng a sl-

gina kavu smak icin kocasini ortadan kaldirmami s. Hayir, aslinda hic sevmedi gi
zengin Amerikaliyla evlenebilmek icin géze almi s bunu. Cinayet i slerse bunu yine
¢ikari icin yapar. Ama bu olayda Madam Daubreuil'tin bir kazanci yok. Sonra o

kazilmi s mezar var. Bir erke gini  siydi.»

Inancimdan vazge¢cmek istemiyordum. «Belki kadinin bi r sug orta g1 vardi?»

«Ikinci bir noktaya geliyorum. ki olayin birbirlerine ¢ok benzediklerini

soyledin. Bu benzerlik nerede, dostum?»

Ona hayretle baktim. «Bunu asil séyleyen sensin, Po irot, Maskeli adamlar, sir,

kéa gitlar!»

Poirot hafifce glldi. «Hemen sinirlenme! Benim bir seyi inkar etti Jim yok. Bu
benzerlik iki olay! kesinlikle birbirine ba gliyor. Ama ¢ok garip olan bir sey
var. Bunun izerinde di sUinmeni istiyorum. ilk olayda hikayeyi anlatan Madam Daur>

reuil. Ya simdi? Anlatan Jeanne Daubreuil de gil. E  ger dyle olsaydi sorun ¢ok

basitle  sirdi. Hayir, bu kez olayi anlatan Elo-ise Renauld.. . E, ne diyorsun?
Madam Renauld, Madam Daufo-reuil'in sucorta 31 mi?»

Agira gir, «Buna inanamam,» dedim. «E ger dyleyse Madam Renauld diinyanin en blyik
aktristi demektir.»

Poirot sabirsiz sabirsiz, «<Aman...» diye cevap verd i. «Manti  ginlade gil,
duygularinla hareket ediyorsun yine. Ben Madam Rena uld'nun Jeanne Daubreuil'le
birlikte cinayet i sledi gini hi¢c sanmiyorum.»

«Poirot, sen ba ska ne biliyorsun?»

«Dostum, sonuca kendin varmalisin. Benim 6 grendi gim her  seyi biliyorsun. Gri
hicrelerini! kullan. Giraud gibi de gil, Hercule Poirot gibi du slin.»

«Olanlari biliyor musun? Her seyi?»

«"Mosy6 Renauld’'nun beni neden ¢a girttt - gini biliyorum.»

«Ya katili? Onu da biliyor musun?»

«Katillerden birinin kim oldu gunu da biliyorum.»

«Ne demek istiyorsun?»

«Seninle bo"ka ba ska seylerden s6z ediyoruz sanirim. Burada bir de gil, iki

cinayet i slendi. Ilkim ¢ézdim... Ikincisine gelince... eh, itiraf ediyorum.

Heniliz emin de gilim.»

«Ama kulibedeki adamin 6limunin normal oldu gunu soy-

iedin.»

Poirot yine sabirsizca ba girdi. «<Aman! Hala anlamiyorsun. Katilsiz de cinayet

olur. Ama iki cinayet icin iki ceset ister.»

Sozleri o kadar anlamsizdi ki, ona endi seyle baktim. Ama hali gayet normaldi.

Birden aya ga kalkarak pencereye gitti, «i ste, geliyor.»



«Kim?»

«Mdsy6 Jack Renauld. Villaya bir mesaj yollayarak o nu buraya ¢ca  girdim.»

O zaman aklima ba skabir  sey geldi. Poirot'ya, Jack Rena-uld'nun cinayet gece

Merlinville'de oldu gunu bilip bilmedi gini sordum. Onu sasirtaca gimi umuyordum.
Ama arkada sim da istasyonda soru sturma yapmi  sti.

<«Hi¢ ku skusuz yalnizca bizim aklimiza gelmedi bu, Hastings. sahane Giraud'nun
da ara stirmayapmi s olmasi gerek.»

«Yani...» Durakladim, «Hayir! Bu ¢ok korkung bir sey olur.»

Poirot bana merakla bakti ama bir sey stylemedim. Aklima bu oiaya ititiyar

Auguste'dan ba  ska bir tek erke gin, yani Jack Renauld'nun kari smis-oldu gu
gelmi sti. Mezari da bir erke gin kazdi g1 s6yleniyordu.

Daha fazladi  stinemedim. Cunki bir garson Jack Renauld' yu odaya s oktu.

Poirot onu ciddi bir tavirla kar siladl. «Sizi bu zahmete soktu Jum icin 6zur
dilerim. Ama anlayaca giniz villanin havasi bana hi¢ de dostca gelmiyor. M Osyo6
Giraud'yla hicbir bakimdan anla samiyoruz. Bana kar s1 hi¢ de nazik davranmadi.

Tabii ben de artik kiiclik bulu slarimi kendisine aciklayacak de gilim.»

Delikanl, «Cok hakhsiniz, Mésy6 Poirot,» dedi. «G iraud denilen o adam

terbiyesizin teki. Birinin onu yenmesi ¢ok ho suma gidecek.»

«Qyleyse sizden bir ricada bulunabilir miyim?»

«Tabii.» . |

«Trene binin ve Merlinville'den sonraki istasyonda inin. Abbalac'da. Oradaki

bagaj memuruna iki yabancinin cinayet gecesi bir ba vul birakip birakmadiklarini
sorun. Kicuk bir istasyon Abbalac. Memur o geceyi mutlaka hatirlayaca ktir. Bunu

yapar misiniz?»
Geng¢ adam sasirmi sti ama yardima da hazirdi. «Tabii yaparim.»

Poirot, «Arkada simla benimba  ska biri simiz var da,» diye acikladi. «On be S
dakika sonraki trene yeti sebilirsiniz. Sizden villaya donmemenizi de rica

edece gim. Giraud'nun sizi yolladi gimi & grenmesini istemiyorum.»

«Pekéla. Hemen istasyona gidece gim.» Jack aya  ga kalkti.

Poirot ansizin onu durdurdu. «Bir dakika, M6sy6 Ren a-u'd. Beni sasirtan bir
nokta var. Bu sabah Mésy6 Hautet'ye cinayet gecesi Merlinvile'de oldu gunuzu
neden agiklamadiniz?»

Jack Renauld kipkirmizi kesildi. Sonra kendini zorl ayarak sakin bir tavir

takindi. «Yaniliyorsunuz. Bu sabah sorgu yargicina da sdyledi  gim gibi o gece
Gherbourg'daydim.»

Poirot bir kedi gibi gozlerini kisarak delikanliyi suzdu. simdi gozkapaklarinin
arasindan sadece ye sil bir pinlti géruliyordu. «O halde yapti gim bu hata cok
ilgingc olmali. Clinkl istasyondaki memurlar da ayni sekilde dii  sintyorlar. Hepsi
de sizin on bir kirk treniyle geldi ginizi soylayor.»

Jack Renauld bir an tereddiit etti. Sonra da kararin I vererek, «QOyle de olsa ne
¢ikar?» dedi, «Herhalde babamin éldurtlmesiyle bir ili skimoldu gunu iddia
etmeyeceksin?» Ba  sini azametle arkaya atmi sti.

«Buraya gelmenizin nedenini 6 grenmek isterdim.»

«Aslinda basit. Ni sanlim Matmazel Daubreuil'ti gérmeye gelmi stim. UzJn bir
yolculu  ga ¢ikmak tizereydim. Ne zaman dénece gim de belli de gildi. Gitmeden 6nce
onu gérmek ve duygularimin de gi smedi gini sdylemek rstiyordum.»

«Peki, matmazeli gérdiinliz mu?» Poirot gdzlerini gen ¢ adamin ylziinden
ayirmiyordu.

Renauld bir an durdu. Sonra, «Evet,» diye cevap ve rdi.
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«Sonra?»

«Son treni kacgirmi s oldu Jumu anladim. St. Beauvais'ye kadar yuridim. Odadaki

garajl actim. Ve bir araba kiralayarak onunla Cherb ourg'a gittim.»

«St. Bauveais? Orasi buradan on be s kilometre uzakta. Bir hayli yol

yurimu ssinitiz, mosyd.»

«1... icimden yirimek geldi.»

Poirot bu acgiklamay! kabul etti gini belirtmek icin ba sinte gdi. Jack Renauld,
sapkasini alarak ¢ikti. Poirot hemen onun arkasindan firladi.

«Cabuk, Hastings. Onun pe sinden gidelim.»

Si

bir



Jack Renauld'nun pe sine takildik. Ama arkada sim onun Merlinville istasyonuna

girdi  gini gériince durdu. « Isler yolunda. Oyuna kandi. Abbalac'a giderek o hayal

bavulu soracak. Evet, dostum, bu benim kicik masall arimdan biriydi.»

«Onu Merlinville'den uzakla stirmak istedin!» diye ba girdim.

«Sasllacak kadar zekisin, Hastings! Gel, simdi villa Ge-nevieve'e gidelim.»

On sekiz : Giraud acele ediyor

Sicak beyaz yolda ilerlerken, «Aklima gelmi sken,» decfim. «Sana cataca gim,
Poirot. Tyi niyetle hareket etti ginden eminim ama bana haber vermeden Phare
Oteline gitmekle hi¢ de ho s bir  sey yapmadin.»

Poirot bana yan yan cabucak bir géz atti. «Oraya gi tti  gimi nereden biliyorsun?»
Kizardi  gimi hissederek kendi kendime kizdim. «Gecerken oray a u gradim da.»
Arkada simin benimle alay etmesinden korkuyordum. Ama o biy Uk bir ciddilikle
basini salladi. «Seni kirdiysam 6zir dilerim. Durumu y akinda daha iyi
anlayacaksin. Bana inan, bitlin enerjimi bu olaya ve riyorum.»

[

Ozur dilemesi beni yumu satmi sti. «Neyse... Benim iyili gimi istedi gini biliyorum.
Ama ben kendimi korumasini bilirim.»

Poirot bir sey daha sodyleyecekti, sonra vazgecti.

Villaya gelince Poirot beni ikinci cesedin bulundu gu kuliibeye géturdid. Ama iceri
girmeyerek biraz ilerideki daha. énce s6zini etti gim bankin yaninda durdu. Bunu
bir sure stizdukten sonra adimlarini dikkatle atarak Villa Genevieve'le Mar-
guerie'in bahcelerini birbirinden ayiran mazi cite dogru gitti. Sonra tekrar
dondu. Yine adimlarini sayiyordu. Ba sini salladi. Yeniden cite giderek, mazi

dallarini ayirdi.

Omzunun Uzerinden bana, « Sansimiz varsa Matmazel Marthe bahceye cikar,» dedi.

«Onunla konu smak istiyorum ama resm! bir tavirla Villa Margariet e'e gitmek de
i sime gelmiyor, Ah, neyse... matmazel orada... Hi sst,.. matmazel... Hi sst... Bir
dakikanizi rica edece gim.»

Sasirmi s olan Marthe Daubreuil ko sarak cite do gru gelirken, ben de Poirot'nun
yanina gittim.

«Sizinle biraz konu sabilir miyim, matmazel?»

«Tabii. Mdsy6 Poirot,» Geng kizin batin bu uysal ha line ra  gmen gozlerinde
endi se ve korku dolu bir ifade vardi.

«Gegen gln sorgu yargiciyla evinize geldim... Bana birinden sliphe edip
etmediklerini sordunuz.»

«Evet. Bana iki sililiden sliphe ettiklerini acikladiniz.» Kiz zorlukla nefes

aliyor gibiydi. Elini g6 gsune bastirmi sti.

«O soruyu bana tekrar sorar misiniz, matmazel?»
«Ne demek istiyorsunuz?»

«sunu. Bana o soruyu tekrar sorarsaniz, size ba ska bir cevap veririm. Birinden
slipheleniyorlar ama o kimse silili de gil.» *

«Kim 0?» Bu s6z kizin aralik dudaklarinin arasindan usulca dokulmu sta.

«Mdsy6 Jack Renauld.»

«Ne?» Kizin sesi acl bir feryat gfbi ¢ikmi stl. «Jack'dan mi sUpheleniyorlar?
Imkansiz. Bu clireti gosteren kim?»

«Giraud.»

«Giraud!» Marthe'nin yuzia kdl rengi olmu stu. «Ben o adamdan korkuyorum. Cok

hain. Giraud... Giraud,..» S6zlerini

tamamlamadi. Yiziinde cesur ve kararli ifade belirme ye ba sliyordu. O anda kizin
tam bir sava  sc¢ioldu gunu anladim. Poirot da onu dikkatle stiziyordu.

Arkada sim sordu. «Jack'in cinayet gecesi burada oldu gunu herhalde biliyorsunuz?»
Kiz, dalgin dalgin, «Evet,» diye cevap yerdi. «Ban a soyledi.»

«Bunu saklamaya kalki smakla akilsizlik etti.» Marthe sabirsizca, «Evet, e vet,»
diye cevap verdi. «<Ama artik pi smanlkla kaybedecek zamanimiz yok. Jack'i

kurtarmak icin bir seyler bulmaliyiz. Sugsuz tabii. Ama Giraud gibi bir adam
icin bdyle bir seyin 6nemi yoktur. Clnkl o sadece Unind di sUndr. Giraud birini

tutuklamak, zorunda. Onun icin de
Jack'i sececek.»
Poirot, «Durum Jack Renauld'nun aleyhinde,» dedi. « Bunun farkinda misiniz?»



Marthe, Poirot'nun gézlerinin icine bakti. Onun sal onda annesine soyledi gi bir

sozu tekrarladi §im duydum. «Ben ¢ocuk de gilim, mosyo6. Cesaretle davranir ve

gercekleri de oldu Ju gibi kabul ederim. Jack masum. Onu kurtarmaliyiz. »
Umitsizce bir atilimla konu smustu. Sonra susarak di stnceli bir tavirla ka slarini
cattl.

Poirot onu dikkatle inceliyordu. «Matmazel, sakladi giniz, bize simdi
soyleyebilece giniz bir sey var mi?»

Marthe saskin saskin ba sini salladil. «Evet, var. Ama bilmem bana inanacak
misiniz? Cinka dyle sagma ki.»
«Ne olursa olsun, bunu bize a¢iklayin, matmazel.»

«Giraud, icerideki adami taniyip tanimadi gimi 6 grenmek icin beni ¢ca girtti.»
Marthe ba siyla kullibeyi i saret etti. «<Adami taniyamadim. Daha do Jrusu o anda
tantlyamadim... Ama o zamandan beri du sUndyorum...»

«Evet?»

«Cok garip ama yine de eminim. Size anlataca gim. Mosy6 Renauld'nun dldiruldi gu
geceyi biliyorsunuz. O glin sabah bahcede dola siyordum. Bir sesler duydum. ki
erkek kavga ediyorlardi. Dallari iterek baktim. Ada mlardan bjri M6syo

Renauld'du, di geri ise bir serseri. Pis, yirtik pirtik elbis eler
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giymi s, i greng bir yaratik. Kéh sizlaniyor, kah tehditler sav uruyordu. Onun
Mosy6 Renauld'dan para istedi gini anladim. Ama tam o sirada evden annem beni

cagirdi. Iceri girmek zorunda kaldim. Hepsi bu kadar. Sadece. .. bana icerideki

01U o serseriymi s gibi geliyor.»

Poirot ba  girdi. «Bunu neden o zaman aciklamadiniz, matmazel.»

«Cunki 6nce 6linin yizu bana sadece biraz tanidik g eldi. Icerideki cesedin
elbiseleri iyiydi. Onun daha yiiksek bir tabakadan o Idu gu anla siliyordu. Mésy6
Poirot, M6syd Rena-uid'yu o serseri dldirmi s olamaz mi1? Sonra elbisesini ve

paralarini almi stir.»

Poirota gira gir, «Bu da bir fikir, matmazel,» dedi. «Tabii bazi seyleri
aciklamiyor. Ama yine de bir ihtimal. Bunun izerind e di slnece gim.»

Evden biri sesleniyordu.

Marthe, «Annem,» diye fisildadi. «Gitmem gerek.» A gaclarin arasina suzulda.

Poirot koluma girerek beni villaya do gru dondurdi. Merakla, «E, ne diyorsun?»

diye sordum. «Bu hikaye do gru mu? Yoksa kiz sevgilisini temize ¢ikarmak icin m

uydurdu bunu?»

Poirot, «Garip bir olay,» dedi. «<Ama do gruoldu Juna inantyorum. Matmazel farkina
varmadan bize bir noktada do gruyu soyledi. V4orada da Jack Renauld'nun yalan

soyledi  gini agiklami s oidu. Geng¢ adama cinayet gecesi Marthe Dau>breuiTl gorup
goérmedi gini sordu  gum zaman nasil durakladi? Farket-tin mi? Bir an ter eddit etti,
sonra da, 'Evet,' dedi. O zaman onun yalan sdyledi ginden stphelendim. Jack

kula gini bikmeden Matmazel Marthe'yi gérmem gerekiyordu. Uc kelime bana

istedi  gimi acikladi. Kiza cinayet gecesi Jack Renauld'nun burada oldu  gunu bilip
bilmedi ginisordu  gum zaman, 'Evet,' dedi. '‘Bana sdyledi,’ simdi, Hastings, o
cinayet gecesi Jack Renauld'nun burada ne i si vard1? Matmazel Marthe'yi

gormediyse, kimi gordii?»

Dehsetle icimi ¢cektim. «Paoirot, onun gibi bir gencin ba basini dldirece gini
sanmiyorsun ya?»
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Poirot, «Dostum,» dedi. « Inanilmayacak kadar romantik bir adamsm. Ben sigorta

ugruna kiictk cocuklarini 6ldiren annelere bile rastla dim! Onun i¢+n artfk her

seye inanabilirim.»

«Peki, sebep nedir?»

«Para, tabii. Jack Renauld'nun babasinin 8lumu tzer ine servetin yarisina
konaca gini sandi  gini unutma.»

«Peki ya o serseri? Onun. bu olayla ne ilgisi var?»

Poirot omuzunu silkti. «Giraud onun sucorta gloldu Junu sdyleyecektir. Geng
Renauid'ya cinayetin i slenmesii  sinde yardim eden bir aptal. Delikanlinin

cinayetten sonra sucorta gini da ortadan kaldirdi gini iddia edecektir.»

«Peki ama o hancerin sapma sarili sa¢? O kadinin sa CI?»

Po-irot ne seyle guldii .«Ah... Giraud'nun ufak bir sakasl 0. Giraud aslinda onun

kadin saci olmadi gindan emin. Gunimizde genclerinl ¢co Junun sagi uzun.»



«Sen de buna inaniyor musun?»

Poirot garip bir gilumsemeyle, «Hayir,», diye cevap verdi. «Cunkd onun kadin

sacl oldu  gunu biliyorum. Hatta hangi kadinin sa¢i oldu gunu da soyleyebilirim.»
Kesin bir tavirla agikladim. «Madam Jeanne Daubreui run tabii.»

Poirot alayci bir ifadeyle beni stizdii, «Belki.»

Onun beni sinirlendirmesine izin vermeyecektim. Vil la Ge-nevieve'in holline
girerken, « simdi ne yapaca  §i1z?» diye sordum.

«Mdsy6 Jack Renauld'nun e syalarini ara stirmak istiyorum. Onun igin birkac saat

buradan uzakla smasinisa gladim.»

«Ama Giraud onun e  syalarini ¢coktan arami stir,» dedim.

«Tabii. O aleyhteki delilleri, bent yapan bir kundu zuncall  skanli giyla
hazirhyor. Ama Giraud'nun benim aradi gim seye bakmadi Jindan eminim. Hatta
burnunun dibinde bile olsa yine de onun énemini bil emez. Haydi bakalim, i se
baslayalim.»

Roirot odadaki buttiin cekmeleri sirayla acti. E syalari inceledi, sonra da bunlari
dikkatle yerlerine koydu. i¢ sikicl, ilgi cekici olmayan bir i sti bu. Di saridan
gelen pencereye gitmeme neden oldu. Di sarl bakar bakmaz tela slandim.

«Pairot!» diye ba girdim. «Bir araba- geldi. i¢inde Giraud

var. Sonra Jack Renauld ve iki polis.»

Poirot «Tanrim!» diye homurdandi. «Bu Giraud denile n hayvan biraz daha
bekleyemez miydi? Su son ¢cekme kaldi. Cabuk olalim.» Cekmedeki e syalari gabucak
yere attl. Bir surl kravat ve mendil... Sonra keyif le ba girarak bir seyin
Uzerine atildi. Kigik, dortkd se bir karton parcasiydi bu. Bir foto graf.
Arkada sim resmi cebine sokarak e syalar karmakari sik bir halde cekmeye

tikiverdi. Sonra beni kolumdan tuttu gu gibi di sari surukleyerek, merdivenden

indirdi. Giraud holde durmu s kurbanina bakiyordu.

Poirot, «Merhaba, Mosyo6 Giraud,» dedi. «Ne oluyor? »

Fransiz dedektif ba siyla Jack'l i saret etti. «Kagmaya katk| s-ti. Ama ben ondan
cabuk davrandim. Onu babasini éldirmek suguyla tutu kiadim.»

Poirot kapiya dayanip kalmi s olan gen¢ adama déndi. Jack'in yizi bembeyazdi.

«Buna ne diyorsunuz?»
' 1Jack Renauld ifadesiz bir yiizle ona bakti. «Hig.»
On dokuz * Gri hicrelerimi kullantyorum

Sasirip kalmi stim. Jack Renauld'nun suclu oldu guna bir tirld inanamami stim.
Poirot kendisine déndi U zaman gen¢ adamin etrafta yankilanan bir sesle su ¢suz
oldu gunu sdyleyece ginisanmi  stim. Ama onun o tek s6zind duyunca hig sUphe
kalmami sti.,

Poirot, Giraud'ya soruyordu. «Onu hangi nedenlere d ayanarak tutukladiniz.»
«Bunlari size aciklayaca Jimi mi saniyorsunuz?»

«Tabii, nezaket gere gi.»

Giraud ona tereddutle baktl. Hem kabaca red etmeyi, hem de 6viinmeyi istiyordu.
«Herhalde bir hata yapti §imi di  slntyorsunuz?» diyerek dudak buktd.

Poirot, «Buna hi¢ sasmam,» diye cevap verdi.

Giraud'nun yiizu iyice kizardi. «Eh, dyleyse. Suraya gelin.
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Kendiniz karar verin.» Salonun kapisini agti. iceri girdik. Jack Renauld di ger
iki polisle kalmi stl.

Giraud sapkasini masaya birakarak kiistahca. « simdi, M6syd Fcirct,» dedi. «Size
dedektiflik konusunda kisa bir konferans verece gim. Biz modernlerin nasil

call stiklarini size 6 Jretece gim.»

Roirot oturarak onu dinlemeye hazirlandi. « 1yi. Ben de size hiz eskilerin

yenileri nasil dinlediklerini gésterece gim.» Arkasina yaslanarak gozlerini

kapatti. Sonra kirpiklerini aralayarak, «Uykuya dal mamdan korkmayin,» diye
ekledi. «Sizi buyuk bir dikkatle dinleyece gim.»

Giraud, «Tabii,» diye ba sladi. «Buraya gelir gelmez o Sili hik&yesinin

sacmali gini anladim. Cinayete iki ki sikart  smistl. Ama onlar da esrarli

yabancilar de gillerdi. Sadece bir sasirtmacaydi 0.»



Poirot mirildandi. «Harika, azizim Mdsy6 Giraud. Oz ellikle izmarit ve kibritle
oynadiklarl o zekice oyundan sonra...»

Giraud ona 6fkeyle bakti ama s6zlerine devam etti. «Mezari bir erkek kazmi str.
Onun icin de bu cinayet bir erke gini siydi. RenauSd'nun 6limunin s6zkcnusu

ki siye yarari dokunmayacaktl. Ama o ki si kendisine blyuk bir ¢ikar sa glayaca gini
saniyordu. Jack Renauld'un babasiyla kavga etti gini ve savurdu gu tehditleri
duymustum. Bdylece cinayet nedeni kesinlikle ortaya ¢ikmi s oluyordu. sSimdi
gelelim cinayetin nasil i slendi gine... Jack Renauld o gece Merlinville'deydi.

Bunu sakladi, béylece slphelerin kesinle smesine neden oldu. Sonra ikinci kurbani

bulduk. O da ayni hancerle dlduriimi stl. O hancerin daha énce calindi gini
biliyorduk. Yizba sl Hastings hirsizli JIn saatini saptayacak durumdaydi. O

hanceri ancak Cherbourg'dan gelmi s olan Jack Renauld calabilirdi. Evdekilerin bu

hirsizlikla bir ili skileri olmadi gini saptadim.

Poirot, Fransizin s6zini kesti. «Yaniliyorsunuz. Ha nceri bir ba skasi da
alabilirdi.»

«Bay Stonor'u mu kastediyorsunuz? O arabayla evin k apisina kadar geldi.

Otomobile Calais'den binmi sti. A, bana inanin, ben her noktay ayri ayri

inceledim. M6sy6 Jack Renauld buraya trenle gelmi sti. Merlinville'e ula smasiyla
buraya geli  si

arasinda tam bir saat fark vardi. Herhalde Yiizba sl Hastings'le arkada sinin
kulibecikten ¢iktiklarini gérda. Iceri stizilerek hancgeri aldi ve do gru kulibeye
ko sarak sucorta  gini dldirdi...»

«Ve bu sucorta g1 ¢coktan d8Imi stl.»

Giraud omzunu silkti. «Sanirim Jack Renauld bunun f arkinda de  gildi. Belki de sug¢
orta ginin uyudu Junu sandi. Hic ku skusuz onunla randevusu vardi. Her neyse...

Jack Renauld bu ikinci cinayetin durumu iyice kari stiraca  gini biliyordu. Oyle de
oklu.»

Poirot, «<Ama bu hile Mésy6 Giraud'yu kandiramazdi,» dedi.

«Benimle alay ediyorsunuz. Ama size son, sarsiimaz bir delili agiklayaca gim.
Madam Renauld'nun hikayesi uydurmaydi. Ba sindan sonuna kadar yalandi. Madam
Renauld'nun kocasini sevdi gine inaniyorduk. Ama hayir, yine de kocasinin

katilini saklamak icin yalan séyledi. Bir kadin kim in icin yalan sdyler? Bazen
kendisi icin. Co gu zaman sevdi  gi biri u gruna. Ve her zaman ¢ocuklari igin. iste
son, yikilmaz delil bu. Bunu c¢uritemez-stniz.» Gira ud sustu. Yzl ba sarisindan
kizarmi  sti.

Poirot, dikkatle onu stiziiyordu.

«Iste Jack Renauld'yu bu nedenlerden tutukladim. Bunla ra ne diyeceksiniz?»
«Sadece hir tek seyi dikkate almadi Jinizi sdyleyece gim.»

«Neymi s 0?»

«Jack Renauld buytk bir olasilikla golf alaninin pl anini biliyordu. Iscilerin
topra g1 kazmayaba slarba slamaz cesedin bulunaca ginin da farkindaydt.»

Giraud bir kahkaha atti. «Bu sdzleriniz ¢ok budalac a! Jack Renauld cesedin
bulunmasini istiyordu. Ceset bulunmadik¢a babasinin oldi  gu kabul edilmezdi. Ve
oda bu ylizden mirasi alamazdi.»

Poirot aya  ga kalkarken gozlerinde o ye sil piriltinin belirdi gini farkettim.
«Oyleyse neden gémme gere gini duydu? DU slnin, Giraud. Cesedin ¢abuk bulunmasi
madem Jack Renauld' nun lehineydi, o halde neden ge n¢ adam bo s yere o mezari
kazdi?»

Giraud cevap vermedi. Bu soru onu hazirliksiz yakal ami sti. Sanki bu noktayi

onemli bulmuyormu s gibi omuzlarini silkti.
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Poirot kaplya do Jru gitti. Ben de pe sinden. Arkada  sim omzunun Uzerinden,

«Dikkate almadi giniz bir nokta daha var,» dedi.

«Nedir 0?»

Poirot, «Kur sun boru parcasi,» diyerek odadan cikti.

Jack Renauld bembeyaz yiiziinde hala ,o aptalca ifade yle holde duruyordu. Biz
salondan c¢ikarken cabucak ba sini kaldirdi. Ayni anda merdivenlerden ayak sesleri
geldi. Madam Renauld a saglya iniyordu. O glunun iki polisin arasinda orada

durdu Junu goriince donmu s gibi kalakald1.

«Jack,» diye kekeledi. «Jack, ne oluyor?»



«Beni tutukiadilar, anne.»

«Ne?» Kadin tiz bir ¢i glik atti ve daha kimse yeti semeden< gurdlltiyle yere

y1 gildi. Tkimiz de ko  sarak onu kaldirdik.

Poirot, «<Ba  si fena yariimi s,» diye ac¢ikladi. «<Basama gin kenarina ¢arpmi s olacak.
Hafif bir beyin sarsintisi da gecirdi ginden eminim. Giraud, onun ifadesini almak

istiyorsa artik biraz bekleyecek. En a sagl bir hafta kendisine gelebilece gini
sanmiyorum.»

Denise'le Francoise hanimlarinin yardimina ko smuslards. Poirot kadini

hizmetcilere birakarak evden cikti. Ba sinte gJmis, dyle yuriyordu. Ka slari

catilrm  sti. Bir stire konu smadim. Sonra bir soru sormak cesaretini gosterdim.

«Aleyhteki btiin delillere ra gmen Jack Renauld'nun yine de suclu olmadi gina mi
inaniyorsun?»

Poirot 6nce cevap vermedi. Uzun bir sessizlikten so nra ciddi bir tavirla,

«Bilmiyorum, Hastings,» dedi. «Olabilir... Tabii Gi raud yaniliyor... Dl slinceleri
basindan sonuna kadar yanli s. E ger Jack sucluysa, bunun Giraud'nun iddialariyla

hicbir ili skisi yok. Genc adamin aleyhindeki en a gir delidi de sadece ben

biliyorum.»

Heyecanla, «Nedir 0?» diye sordum.

«Eger gri huicrelerini kullanir ve bitlin olayi incelers en, sen de benim gibi

bunun ne oldu  Junu anlarsin, dostum.»

Iste Poirat'nun sinirime dokunan yanitlarindan biri d e buydu. Arkada sim

konu smami beklemeden yiriimesine devam etti.
«D&nize do gru gidelim. Orada, kumsala bakan kicuk bir

uu ¢

tepede oturur ve olayi inceleriz. Bitin bildiklerim i sana aciklayaca gim. Ama
gerce gi kendi ¢abalarinla bulmani tercih ederim. Ben sana yol gosterdikten sonra

ne yarari var bunun?»

Poirot'nun sdyledi gi; denize bakan; otlarla kapli, kiicik tepeci ge yerle stik.

Poirot bana cesaret vermek ister gibi, «Du slin, dostum,» dedi. «Fikirlerini

siraya diz. Metotlu ol. Diizenli olmaya dikkat et. iste ba sarinin sirri budur.»

Onuniste gine uymaya cali sarak olayin bitin ayrintilar izerinde durdum. Sonu nda
istemeye istemeye Giraud'nun hakli oldu guna karar verdim. Tabii Madam

Daubreuil'iin de i se kari  smis olmasi ihtimali vardi. Giraud onun Baroldy olayyl a
olan ili skisini bilmiyordu. Esran ¢6zebilmek icin o olayin U stiinde durmam
gerekiyordu. Birdenbire kafamda. sim sek c¢akti sanki. Sesim titreyerek varsayimimi

kurdum.

«Klcguk bir fikrin oldu gunu goruyorum, dostum. Tyi ilerliyoruz.»

«Poirot,» dedim. «Garip bir bicimde ihmalcilik etti k biz. Biz diyorum, ama

aslinda ben demem daha do gru. Ne var ki, sen de siki a gizhh ginin cezasini
cekmelisin. Unuttu gumuz biri var.» *j.

Poirot gbzlerinde muzip bir 1 siltiyla, «Kim 0?» diye sordu. «Georges Conneau!»

Yirmi : Sasllacak bir aciklama

Pcirot beni heyecanla kucakladi. «Kutlarim! Gerge geeri stin. Hem de yalniz

basina. Ola ganusti bir sey bu! DU siinmeye devam et. Haklisin. Georges Conneau'yu
unutmakla hata ettik.»

Arkada simin ba iltifati koltuklarimi 6ylesine kabartti ki, neredeyse devam
edemeyecektim. Az sonra kendimi toparladim. «George s Conneau yirmi yil dnce
ortadan kaybolmu s.Amaodlmi s olmasi sartde gil.»

Poirot, ba sini salladi. «Tabii. Devam et.»
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«Onun i¢in adamin sa goldu gunu du sunebiliriz.»

«Evet.»

«Ya da son zamanlara kadar sa gdi»

«Daha da iyi.»

Heyecanim artiyordu. «Adamin durumunun iyice bozuld ugunu du slnelim. Bir serseri
olmu stu. Rastlanti sonucu Merlin-ville'e geldi. Ve burad adaimasevdi gio kadini
buldu.»

Pcirot, «Ah, ah... Yine romantikli gin tuttu,» diye uyardi

beni.

Bir 6zdeyi si tekrarladim. «Nefret sevgi demektir.» Belkid e bu sz aklimda

yanh s kalmi sti. «Her neyse... kadini burada buldu. Eski sevgi lisi adini



degi stirmi  sti. Ve yeni bir a sl gI vardi. Bir ingiliz, Renauld. Kurban edildi gi

eski oyunu hatirlayan Georges Conneau 6fkelenerek R enauld'yla kavga etti. Sonra
gizlenip adamin metresine gelmesini bekledi. Ve Ren auld'yu sirtindan bicakladi.
Sonradadeh setedl serek mezari kazmaya ba sladl. O sirada Madam Daubreuil

asl! ginin nerede kaldi gini merak ederek di sari ¢ikti. Kadinla Conneau korkung bir
sekilde kavga ettiler. Adam Jeanne Daubreuil'i kul Ubeye sirtkledi. Ama orada
birdenbire sara ndbeti tutarak yere yuvarlandi. Iste tam o sirada Jack Renauld
¢cikageldi. Madam Daubreuil gen¢ adama her seyi anlatti. Bu eski rezalet

hortladi &1 takdirde durumun kizi icin ¢cok k6t olaca ginai saret etmeyi de
unutmadi. Artik Jack'in babasinin katili 6Imu stl. En iyisi bu konuyu &rtbas
etmeleri .olacakti. Jack Renauld buna razi oldu. Eve giderek annesiyle

konu stu. Onu da ikna etti. Jack, Madam Daubreuil'lin anlattt g1 hikdyeden
ilham almi  sti.  Annesi onun kollarini ve bacaklarini ba glamasina,
agzini tikamasina razi ,oldu. E, Poirot, bun a ne diyorsun?» Arkama
yaslandim. Olayin igylizini boyle anlayabildi gim icin keyiften kizarmi stim.
Poirot ba  sini kaldirarak di stinceli bir tavirla bana bakti. «Bence film

senaryolari yazman ¢ek iyi olur, dostum.»

«Yani...»

«Bana anlatti gin hikaye gizel bir film oJur. Ama korkarim

bunun gunlik hayatla hicbir ili skisi yok.»

«Tabii hendiz batin ayrintilari incelemi s de gilim ama...» «Daha da ileri gittin

ve olmayacak bir bicimde onlari bir
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kenara itiverdin. O iki adamin kiliklar ne olacak? Sence Conneau kurbanini
bicakladiktan sonra onun elbiselerini giydi ve hang eri de tekrar yerine soktu,
oyle mi?»

Biraz da d6fkeyle, «<Bence bunlar 6nemli de gil,» diye itiraz ettim. «Belki de

Conneau o gin daha énce Madam Daubreuil't tehdit et mi s ve parayla elbiseyi ondan
almi sti.»

«Tehditle ha? Gergekten ciddi misin?»

«Tabii. Belki de Conneau kadini asil kimli gini Renauld'lrira s6ylemekle tehdit

etti. Tabii o zaman kadinin kizinin Jack'la evlenme si de suya di secekti.»
«Yaniliyorsun, Hastings. Conneau kadini tehdit edem ez,ona santaj yapamazdi.
Cunkl bu durumda gticli olan Jeanne Daubreuii'di. Ge orges, Conneau'yu hala
cinayet sucuyla aradiklarini biliyorsun. Kadinin bi r s6zl Gzerine giyotini
boylayabilirdi.»

Istemeye istemeye bunun do gru .oldu  gunu itiraf ettim. Sonra da alaycl, «Herhalde

senin varsayimin batin ayrintilari bakimindan dosdo gru,» diye homurdandim.
Poirct usulca, «Benim varsayimim gerce gin ta kendisi,» dedi. «Ve gercek de do gru
demektir. Varsayimini aciklarken bir te!%;ok énemli hata yaptin. Hayal giiciln
ylziinden gece ya-risf randevularini ve ihtirasli a sk sahnelerini dii slindiin. Oysa
bir cinayeti incelerken tarafsiz davranmak gerekir. Sana yontemimi agiklayayim
mi?»

«Evet, evet, bir aciklama yap bakalim.»

Poirot dimdik oturarak konu smaya ba sladi. Bazi noktalari vurgulamak icin arada

sirada parma  gini salliyordu. «Ben de senin gibi i se Georges Conneau'yla
baslayaca gim. Madam Ber-toldy'nin maskeli ve sakalli iki kati | hikayesi bir
masaldi. Bunu ya kadin uydurmu stu ya da Conneau daha 6nceden bu masali

hazirlami  sti.  simdi inceledi gimiz bu olayda yine ayni hikayeyle kar sila siyoruz.
Sana anlatti gim gibi, bunun Madam Daubreuil' iin kafasindan ¢ikmi s olmasi
imkénsiz. Onun icin de masall aslinda Georges Conne au'nun uydurmu s oldu Junu
kabul etmek zorundayiz. Pekéla. O halde son cinayet i de yine Georges Conneau
dizenledi ve bu i sde kendisine Madam Renauld yardim etti. On planda k adin var.
Arkasindaysa kullandi g1 yeni isim bilinmeyen bir gélge...
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«Simdi Renauld olayini ba sindan ba slayarak inceleyelim. Ve her énemli noktay!

tarih sirasina gore acikliyalim. Not defterinle kal emin yaninda mi? Tyi.

Yazilacak ilk nokta hangisi?»

«Sana gelen mektup mu?»

«Durumu biz ilk bu mektup sayesinde 6 grendik. Ama olayin ba slangici bu de gil.
Bence dnemli olan ilk nokta, Paul Renauid' nuh Merl inville'e geldikten kisa bir



sire sonrade  gi smesi. Bircok tanik bu noktanin Gizerinde durdu. Ayri ca Paul

Renauld'nun Madam Daubreuil'le olan dostlu gunu ve kadina verilen hatiri

sayllacak paray! da incelememiz gerekiyor. Ondan da mayIsin yirmi tc¢ine
geliyoruz.» Poirot durdu. Oksuirdii. Sonra da bana ya zmami i saret etti.

«23 Mayis: Renauld o glu Jack'le, delikanlinin Marthe'yie evlenmek isteme Si
ylziinden kavga ediyor. Jack, Paris'e hareket ediyor .

«24 Mayis: Paul Renauld vasiyetnamesini de gi stiriyor. Butiin servetini karisina
birakiyor.

«7 Haziran: Renauld bahcede bir serseriyle kavga ed iyor. Marthe bunu goriyor.
«Hercule Poirot'ya yardim isteyen bir mektup yazili yor.

«Babasi Jack Renauld'ya bir telgraf cekerek ona hem en Anzora gemisine binerek

Buenos Aires'e gitmesini emrediyor.
«sofér Masters izinli olarak yollaniyor.

«0 ak sam Renauld'ya bir kadin kcnuk geliyor. Adam kadini gecirirken, 'Evet,

evet,' diyor. 'Ama Tanri a skina simdi gidin.'» Poirot durdu. « Iste Hastings. Bu
noktalan teker teker al, dikkatle incele. Hem tek b aslarina ve hem de .olayla

ilgili olarak... Belki o zaman i sin icylzuni anlarsin.»

Arkada simin dedi  gini canla ba sla yapmaya cali stim. Bir iki dakika sonra da

tereddutle, « Ilk noktalar bakimindan...» diye ba sladim. «Durum su; santaj
varsayimini mi, yoksa adamin bu kadina a sik oldu  gunu mu kabul ediyoruz?»

«Tabii ki santajl kabul ediyoruz. Stonor'un, Renauld'nun ki sili i ve adetleri
hakkinda soylediklerini duydun.»

Itiraz ettim. «<Ama Madam Renauld bunu do grulamadi.»

«Madam Renauld'nun s6zlerine hichir sekilde givenilemeyece gini biliyoruz artik.

Bu bakimdan Stonor'a inanmamiz gerekiyor.»'
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«Ama madem Renauld, Bella adli bir kadinla bir a sk macerasi gegirmi s, 0 zaman
Madam Daubreuil'e de bir. ili ski kurmu s olmasi pekala mimkin.»

«QOrasl 6yle. Ama Renauld gercekten bir a sk macerasina atiimi s miydi?»

«Mektup, Poirot. Mektubu unutuyorsun.»

«Hayir, unutmuyorum. Ama o mektubun Paul Renauld'ya yazildi  gini nereden

¢ikariyorsun?»
«Mektup onun cebinde bulundu ve...»

Poirot s6ziimi kesti. «Ve hepsi bu kadar. Mektupta k ime yazildi Jini gosteren bir

ad yoktu. Pardisiinin cebinden cikti g1 icin mektubun &liye yazilmi soldu gunu
distndik. simdi, dostum. Ben o parddsiide bir acayiplik gérdim. Onu ol¢tiim ve
sana Renauld'nun parddsusunin pek uzun oldu gunu soyledim. Bu sdidm seni

di sundirmeliydi.»

Ttiraf ettim. «Onu laf olsun diye sdylendi gini sandim.»

«Ah, ne garip fikir bu! Daha sonra Jack Renauld'nun parddsisini opti gumu gordin.
Evet. Jack Renauld'nun par-dostisi de ¢ok kisaydi. B u iki noktay! biraraya getir.

Ve buna bir Gicincisini de ekle. Yani Jack'in Paris' e gitmek icin evden tela sla
firlamasini. Ee, simdi butiin bunlardan ne sonug ¢ikariyorsun?»

Poirot'nun ne demek istedi gini anlami stim. A gira gir, «Evet,» diye minildandim.

«O mektup Jack Renauld'ya yazilmi sti, babasina de gil. Delikanli 6fke ve tela sl
arasinda yanh s par-closiyt almi st1.»

Poirot ba  sIni salladi. « «Tabii ya. Bu noktaya daha sonra tek rar doneriz.

simdilik mektubun Paul Renauld'yla bir ilgisi olmadi gini kabul edelim. Ve ondan
sonra olaya gecelim.»

Defterden okudum. «23 Mayis: Renauld, o glu Jack'la delikanlinin Marthe'yie

evlenmek istemesi ylizinden kavga ediyor. Jack Paris 'e hareket ediyor. Bu

bakimdan sdylenilecek fazla bir sey yok. Adamin ertesi giin vasiyetnamesini

degi stirmesi durumu acikliyor. Buna kavganin neden oldu gu belli.»

«Evet, dostum. Bu bakimdan ayni fikirdeyiz. Hi¢ olm azsa hareket agisindan. Ama
Renauld'nun bu sekilde hareket etmesindeki amag neydi?»
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Hayretle gbzlerimi actim. «Canim, o gluna kizmi  stii  ste.» «Ama Paul Renauld
sonradan Paris'e o gluna sevgi dolu-

mektuplar yazmi  s.»

«Jack Renauld éyle soyliyor ama mektuplar ortada yo k.»

«Neyse, bunu gecelim.»



«simdi felaket guinitine geliyoruz. 0 sabahki olaylari s iraya koyduk.»

«Bana gelen mektubun telgrafla ayni zamanda postaya verildi gini6  grendim. Ondan
kisa bir siire sonra da sofdr Mas-ters'e izine ¢ikabilece gi séylenmi  sti. Bence
Renauld o serseriyle bitiin bunlardan daha énce kavg a etti.»

«Bunu kesinlikle bilemezsin. Matmazel Marthe'yi yen iden sorguya ¢cekmelisin.»
«Buna gerek yok. Ben eminim. E ger bunu gérmiyorsan, ba ska hicbir seyi de
goérmuyorsun demektir, Hastings.»

Bir an ona baktim. «Tabii ya! Ben aptalin biriyim! Serseri\ Georges Conneau
idiyse... Renauld onunla etti gi kavgadan sonra tehlikede oldu gunu anladi.
Conneau'nun adami oldu gundan silphelendi gi sofér Masters"! yolladi. O gluna
teigraf cekti. Seni ca girdi.»

Poirot'nun dudaklarinda hafif bir gtilimseme ucu stu. «<Adamin mektubunda, Madam
Renauld'nun daha sonra hikayeyi anlatirken sdyledi gi sozcukleri kullanmi s
olmasini tuhaf bulmuyor musun? Santiago bir sasirtmacaydi diyelim. O halde

Renauld neden bundan s6z etti? Sonra... 0 glunu nigin oraya yollamaya

kalki  st1?»

«Bunun sasilacak bir sey oldu gunu itiraf ediyorum. Ama belki bunun ne anlama

geldi gini daha sonra 6 grenece giz... simdi ak sama ve o esrarli kadinin ziyaretine
geliyoruz. Acik¢asl, bu benim aklimi iyice kari stiriyor. Yok kadin, Francgoise' m
basindan beri iddia etti gi  gibi Madam Daubreuii idiyse o

baska.»

Poirot ba  sini salladi. «<Dostum, dostum, yine aklin kari smaya ba sladi. O ¢ek
parcasini, Bella Duveen adinin Stonor'a tanidik gel di gini unutma. Bence Jack
Renauld'ya o mektubu yazan Beilia Duveen'di. Ve o gec e Villa Genevieve'e de o kiz
geldi. Belki Gack'i gérmek istiyordu, belki de gencg adamin ba~
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basina yalvarmak niyetindeydi. Bu bakimdan kesin ka rar veremeyiz. Ama olanlari
tahmin edebiliriz. Kiz, Jack'in tGizerinde hakki oldu gunu soyledi. Belki de Paul
Renauld'ya gen¢ adamin kendisine yazmi s oldu gu mektuplari gdsterdi. Renauld kiza

bir cek vererek onu susturmayi denedi. Ama Bella Du veen ofkeyle bu ceki yirttl.

Onun mektubundan Jack'e gercekten & stkoldu guanla sihyor. Herhalde kendisine

para teklif edilmesine de c¢ok kizdi. Sonunda Renaul d kiziba  sindan attl. Burada
adamin sozleri cok anlamli.

«'Evet, evet, ama Tanri a skina simdi gidin,'» diye tekrarladim. «Bu bana sadece

biraz tela sl bir s6zmu s gibi geliyor, ama i ste o kadar.»

«Bu da yeter. Adam kizin gitmesini ¢ok istiyordu. N eden? Konu sma pek tatsiz
oldu guicinde  gil. Hayir. Zaman geciyordu ve bir*nedenle vakit cok onemliydi.»
saskin saskin sordum. «Neden 6nemli olsun?»

«Iste simdikendi kendimize bunu soraca §iz. Neden 6nemi olsun? Ama daha sonra o

ko! saati sorunuyla kar sila stik. Bu da zamanin cinayette dnemli bir rold

oldu gunu gosteriyordu... simdi hizla asll feldkete yakla slyoruz. Bella Duveen
villadan ayrildi J1 zaman saat on buguktu. Kol saatinden cinayetin on ikiden dnce
i slendi gini ya da sahneye kondu gunu biliyoruz. Cinayetten dnceki di ger .olaylari
inceledik. Geride bir tek sey kaldi. Doktorun soyledi gine gore, serseri

bulundu gu andan en az kirk sekiz saat 6nce 6lmu stll. Hatta bundan da bir giin 6nce
6lmi s olmasi ihtimali vardi. simdi ben, inceledi gimiz di  ger noktalarin

yardimiyla serserinin 7 Haziranda 6ldu gune karar veriyorum.»

Aptal aptal Poirot'ya baktim. «Ama nasil? Neden? Bu nu na si! bilebilirsin?»

«Cunki olaylar dizisi ancak bu sekilde mantikh bir sekilde aciklanabilir.

Dostum, seni yolda adim adim ilerlettim. Artik apac Ik olan bu durumu anlamiyor
musun?»

«Pcirot'cu  gum, ben ortada acik bir sey goremiyorum. Once do gru yolda oldu gunu
sanmi sttim ama  simdi aklim bisbitin kari stl.»

Poirot bana Uzintuyle bakarak ba sini salladi. «Tanrim! Ne
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acl! Cok zekisin ama yontem denilen seyden haberin yok. Kigik gri hiicrelerin

geli smesinisa glamak icin gizel bir yol vardir. Sana anlatayim...»

«Tanrta skina, simdisirasi de gil bunun! Do Jrusu insanin tepesini attiriyorsun,
Poirot. Sen simdi bana Pau! Renauld'yu kimin 8ldirdu gund soyle.»



«Sonugtan emin! de gilim.»

«Ama bunun apagik oldu gunu soyledin.»

«Seninle ba skaba ska seylerden s6z ediyoruz, dostum. Unutma, ara stirdi  gimiz iki
cinayet. Sano daha 6nce de soyledi gim gibi, bunun icin de iki ceset gerekli.

Haydi, haydi, sabirsizlanma! Ben her seyi anlataca gim. Bir kere konuyu

psikolojik yénden inceleyece giz.  simdi... Pau! Renauid'nun ¢ noktada, hem gori

acisini, hem de hareket tarzini de gi stirdi  gini géruyoruz. Yani psikolojik ti¢

nokta var. 1lki, adamin Merinville'e geli sinden hemen sonra gaorultyor. Tkincisi,
o konuda 0 gluyla kavga ettikten sonra. Uclinciisii ise, 7 Haziran sabahl. simdi t¢
nedene gelelim. Birincisinin nedeni, Madam Daubreui I'le kar silla smasi olabilir.
Ikincisi dolayli bir sekilde yine kadinla ilgili. Yani Renauid'nun o Sluyla
kadinin kizinin evlenmesi. Ama tcincisuniin nedenini bilmiyoruz. Bunu tahmin

etmek zorundayiz. simdi, dostum, sana bir soru soraca gim: Bu cinayeti kim
planladi?»

Roirot'yu ihtiyatla siizerek cekine ¢ekine, «Georges Con-

neau,» dedim.

«Tamam. Giraud bir kadinm kendisini, sevdi gi odami ve ¢ocu Junu kurtarmak igin
yalan soyleyece ginden s6z etti. Kadina yalani Georges Conneau'nun s oyletti  gini
biliyoruz. Ama Georges Conneau, Jack olamaz. Oyleys e kadino  glunu kurtarmak icin
yalan séylemedi. Herhalde kadinin kendisi de George s Conneau de gil. O halde

ikinci olasili §in tzerinde duraca §i1z. Madam Renauld sevdi gierkeku  Jrunayalan
soyledi. Yani... Georges Conneau u gruna. Bunu sen de kabul edersin.»

«Evet,» diye, itiraf ettim. «Mantikh gézikiyor.»

«1yi. Madam Renauld, Georges Conneau'yu seviyor. Oyle yse Georges Conneau kim?»
«O serseri.»
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«Madam Renaulcfnun serseriyi sevdi gini gosteren bir delil var mi?»

«Hayir, ama...»

«Pekéla dyleyse. Gerceklerin desteklemedi gi varsayimlara sikica sarilmaktan

vazgec. Onun yerine kendi kendine Madam Renauid'nun kimi sevdi gini sor.»

Saskin saskin ba simi salladim.

«Yapma canim. Bunu gayet iyi biliyorsun. Madam Rena uld kimi ¢ok seviyordu? Kimin
cesedini gorunce du sUp bayildi?»

Aptal aptal bakakaldim. «Kocasinin...»

Poirot, ba  sini salladi. «<Kocasl ya da Georges Conneau. Artik o na hangi adi
verirsen.»

Kendimi topladim. «Ama bu imkéansiz.»

«Neden imkansiz? Biraz 6énce Madam. Daubreuil'in Geo rges Conneau'ya santaj

yapacak durumda oldu Junu soylemedik mi?» ,

«Evet ama...»

«Ve kadin Paul Renauid'ya kolaylikla santaj yapmiyor muydu?»

«Bu da do gru olabilir ama...»

«Paul Renauid'nun ¢ocuklu gu ve gengcli gi hakkinda hicbir sey bilmiyoruz. Oyle
de il mi? Adam yirmi yil kadar énce birdenbire ortaya cikmi s ve Kanadali bir
Fransiz oldu  Junu iddia etmi s. Oylede  gil mi?»

Daha kesin bir tavirla, «Orasi dyie,» dedim. «Ama 6 nemli bir noktay

atliyorsun.»
«Nedir o, dostum?»

«Seninle cinayeti Georges Conneau'nun planladi gini konu  stuk. Senin dedi gin
dogruysa, 0 zaman ortaya guling bir durum cikiyor. Yan i adam kendi 6limun{
kendisi pianlami s oluyor.»

Poirot sakin sakin, «Tabil, dostum,» diye cevap ver di. «Gergekten de bdyle

yaptl.»
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Yirmi bir : Poirot iz Uzerinde

Poirot 6lculi bir tavirla anlatmaya ba sladi. «Bir adamin 6iimunu planlamasi sana
garip mi goziukuyor, dostum? Bu sana dyle garip geli yor ki, gerce gi 'sacma’ diye
red ediyor ve bundan on kat daha imkansiz bir hikay eyi kabul etmeye

kalki siyorsun. Evet, Paul Renauld kendi 6lumini planladi. Ama g6zinden kagan bir

nokta var. Aslinda 6lmek niyetinde de gildi.»



Saskin saskin ba simi salladim.

P.oirot, «Aslinda bu nokta ¢ok basit,» dedi. « Renauid'un tasarladi of
cinayet icin bir katile gerek yoktu. Ama bir ceset sarttl. simdi olay1 ba ska bir
acidan incelemeye ba slayalim. Georges Conneau adaletin elinden kacara k
Kanada'ya gitti. Orada takma bir adla evlendi. Giine y Amerika'da biyik bir servet

yapti. Ama vatanini 6zliyordu. Aradan yirmi yil gec mi s, olduk¢a de gi smisti.
Ayrica ¢ok taninmi s bir insandi artik. Hi¢ kimse onun bir kanun kaca groldu gunu
di stinemezdi. Bu ylzden Fransa'ya donmesinin tehlikeli olmayaca gina karar verdi.
Boylece milyoner Paul Renauld, ingiltere'ye yerle sti. Yazlarini Fransa'da

gecirecekti. Ve aksi rastlanti, insanlarin sonunu b elirleyen, onlarin

hareketlerinin bedelini 6demekten kaginmalarini engelleyen o gizli adalet,
Renauld'yu Merlinville'e sirikledi. Ve orada butiin Fransa'da kendisini

taniyabilecek olan tek ki si vardi. Madam Daubreudl. Tabii Renauld kadin i¢in b ir
altin madeniydi. Madam Daubreuil bundan yararlanmak ta da gecikmedi. Renauld

caresizlik icindeydi. Kadinin pencesine di smistl. Madam Jeanne Daubreuil

ondan bol para sizdirmaya ba sladu.

«Sonra o kac¢inilmayacak sey oldu. Jack Renauld hemen her guin gérdi gu guzel
Marthe'ye &  sik oldu. Onunla evlenmeye karar verdi. Bu olay baba sini ¢ok sarsti

ve dfkelendirdi. Ne olursa olsun, o glunun o kéti ve i greng kadinin kiziyla

evlenmesini engelleyecekti. Jack Renauld babasin In gecmi  sini bil-
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miyordu. Ama Madam Eloise Renauld kocasinin bitin b asindan gegenleri 6 grenmi sti.
Karakter sahibi bir kadindi. Ve kocasina da a siktl. Kari koca ba sbasa verip
diistindiler. Renauld bir tek yol .oldu gunu dii stiniiyordu: Olim. Olmi s gibi yapacak
ve ba ska bir Glkeye kacacakti. Orada takma bir adla yeni bir hayata ba slayacakti
tekrar. Eloise Renauld da bir stire tizgin dul rolii o ynadiktan sonra onun yanina
gidecekti. Tabii bitin serveti kadinin yénetmesi ge rekiyordu. Iste Paul Renauld
bu ylzden vasiyetnamesini de gi stirdi. Bilmiyorum ba slangigta ceset bulma

konusunda neye karar vermi slerdi? Belki tip okulundan bir iskelet calacak, son ra
da bir yangin cikaracaklardi. Boyle bir sey yapacaklardi herhalde. Ama planlari

daha tam anlamiyla geli smeden ellerine beklenmedik bir firsat gecti. Aksi v e
kufurbaz bir serseri villanin bahcgesine girdi. Bir kavga ¢ikti. Paul Renauld

adami di  sar atmaya cali sirken, sarali olan serseri yere yi gildi. Ve oracikta

6ldu. Renauld karisini ¢ca girdi. Birlikte 6lUy kuliibeye siriklediler. Olayin

kulGibenin hemen di sinda oldu  gunu biliyoruz. Kan koca ellerine ola anustl bir

firsat gecmi s oldu gunun farkindaydilar. Adam aslinda Paul Renauld'ya

benzemiyordu. Ama orta ya shiydi ve tipik Fransizdi. Bu da yeterliydi.

«Bence kari koca, villadakilerin duymamasi icin ora daki banka oturarak durumu

konu stular. Planlarini gabucak yaptilar. Oiiiyli sadece Ma dam Renauid'nun te shis
etmesi gerekiyordu. Jack Renauld ve iki yildir orad acall san sofor Masters i se
kari smamaliydilar. Kadin hizmetcilerin cesede yakla smalarina engel olacakti.

Zaten Renauld da ayrintilari pek far-ketmeyecek kim seleri kandirmak icin

birtakim 6nlemler alacaktl. Masters izine ¢ikarildi . Jack'a bfr telgraf cekildi.

Ona Buenos Aires'e gitmesi emredildi. Bu kent Renau id'nun hazirladi 31 'hikayeye
uygundu. Renau'd benim adimi duymu stu. Ya sh bir dedektif olarak bHiyordu beni.

Bana mektup yazarak yardim istedi. Bu mektubun sorg u yargicini ¢ok

etkileyece  gini biliyordu. Gergekten de dyle" oldu.

«Kari koca serseriye Renauid'nun bir elbisesini giy dirdiler. Adamin yirtik

ceketiyie. pantolonunu ev© goétiirmeye cesaret edemed ikleri icin kuluibede

biraktilar. Eloise Renauld'nun aniata-
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ca gl hikayeyi desteklemek icin 6liiniin kalbine o hancer i sapladilar. Paul Renauld

o gece karisinin ellerini, ayaklarini ba glayacak ve a  Jzini tikayacaktl. Ondan

sonra da gidip bankir yapilaca gini bildi gi 0 yerde mezar kazacokti. Cesedin

bulunmasi  sartti. Jeanne Daubreuil'iin hicbir seyden siphelenmemesi gerekti. Ama

Ote yandan biraz zaman gecti gi takdirde kimlik sorunuyla ilgili tehlikeler

azalacaktl. Paul Renauld serserinin elbisesini giye cek, ayaklarini sirtye suriye
istasyona gidecekti. Orada kimseye g6ziukmeden on ik i on trenine binecekti.

Cinayetin bundan iki saat sonra i slendi giiddia edilece giicm kimse ondan sliphe

etmeyecekti tabii.



«1ste adam bu ylizden Bella adli kizin beklenmedik bir zamanda gelmesine

sinirlendi. Gegen her dakika planini altiist edebili
kadar cabuk ba  sindan atti. Ondan sonra da plani
kapisini aralik birakti. Katillerin oradan c¢iktikla

rdi. Kizi elinden geldi i
uygulamaya ba slad-1. Sokak
rinin saniimasi i¢in. Eloise

Renauld'yu sikica ba gladi. Yirmi yil kadar 6nce hata etmi s, Jeanne Baroldy'nin
baglarini fazla stkmami sti. Bu ylzden de kadmdan sliphe etmi  slerdi. Renauld
karisina yine o eski hikayeyi ezberletmi sti. Gece serindi. Cama sirlarinin
Uzerine par-dosusini giydi. Bunu sonra mezara, 6Jin Un yanina atacakti.

Pencereden indi. Cicek parkindaki ayak izlerini dik

katle sildi. Bdylece

aleyhindeki en kesin delili de birakmi s oldu. Issiz golf alanina giderek mezari

kazmaya ba sladi. Ve o sirada...»

«Evet?»

Poirot ciddi bir tavirla, «Ve o sirada Georges Conn eau uzun yillar boyunca

kacmayi ba sardi i kaderle kar sila sti,» dedi. «Adalete olan borcunu 6dedi. Biri

adami sirtindan bicakladi... simdi, Hastings, iki cinayetten soz etti gim zaman
ne demek istedi gimi anhyorsun sanirim. 1lk cinayetin, Paul Re-nauld’'nun biyik

bir kistatilikla incelememi istedi gi cinayetin icyuzl anla sildi. Ah, o bu konuda
hata etti. Hercule Poirot'ya 6nem vermedi!.. Evet, bir cinayetin esrar ¢ozuldi.

Ama bunun gerisinde daha da kari sik bir bilmece gizlr. Ve bunu ¢ézmek de zor

olacak. Cuinki katil akillihk ederek Paul Renauld'n un hazirladi 31 plani

uyguladi. Bu sasirtici bir olay. Giraud gibi psikolojiye 6nem verme yen bir gencg

bunu dinyada ¢c6zemez.»
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Hayran hayran, «Harikasin, Poirot,» diye mirildandi
Dinyada hi¢ kimse bu esrari ¢6zemezdi.»

m. «Gerc¢ekten ola ganustusun.

Bu s6zlerim ho suna gitmi  sti sanirim. Poirot'nun ilk kez mahcup oldu gunu goérdim.

«Ah, demek artik zavalli Baba Poi-rot'yil a

taziyi be  genmekten vazgectin galiba?»
Giraud'ya takti g1 bu ad beni hep guldiriyordu.
yendin.»

Poirot alcakgonulli bir insan tavri takinmaya cali

sagl gérmiyorsun? Insan kil gindaki
«Tabii... Sen bu kon uda Giraud'yu

stiysa da pek ba saramadl.

«Zavalll Giraud. O aslinda aptal biri de gil. Bir iki sansi dondu. Orne gin,
hancere sariimi s olan o siyah sag teli... sasirtici bir seydi.»

Agira  gir, «Aclkcasl, Poirot,» dedim. «Durumu hala anlami s de gilim. Kimin
saclydl 0?»

«Madam Renauld'nun tabii. Iste aksilik de bununla ilgili. Kadinin sa¢i aslinda

siyahmi s. Ama artik iyice a girmaya ba sla® mi s. O hancere kir bir tel de

takilabilirdi, O zaman da Giraud ne yaparsa yapsin bunun Jack Renauld'nun

oldu gunu iddia edemezdi. Ama tabii... Giraud her zaman g ercekleri varsayimina
uymasil icin saptiriyor. Fransiz kulibede iki ki sinin izlerini bulamadi mi?

Bir kadinin ve bir erke gin? Peki bu, olayla ilgili olarak yapti g1 aciklamaya
uyuyor mu? Hayir, uymuyor. Bu yiizden de bu noktada n bir daha s6z etmeyecek.

Simdi bu metotlu bir ¢ali sma mi? Buyuk Giraud! Ulu Giraud bir oyuncak balond an

baska bir sey de gil. Ne kadar 6nemli oldu
asagl gérdi  gi ben, Hercule Poirot, o balona i

gunu di sline di sline si smis. Ve onun
gneyi soyle batiraca gim!  soyle!»

Biri saret yapti. Sonra da sakinle serek sodzlerine devam etti. «<Madam Renauld

kendine geldi gi zaman konu  sacak mutlaka. O
aklina gelmemi  sti. Nereden gelecekti? Jack'in sa

glunu cinayetle suclayacaklari hig
§ salim Anzora gemisine binip,

denize acild gini saniyordu. Ati, ne kadin o, Hastings. Ne glg, n e
so gukkanlilik. Madam Eloise Renauld bir tek hata yapti .Odao glubeklenmedik

bir anda déondii gl zaman, 'Bunun énemi yok..." gi
farketrnedi. Bu sozlerin anlamini sezmedi. Zavalli
yapmak zorunda kald1.

bi bir s6z soyledi. Kimse bunu
kadin ne korkunc bir rol
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Dersimiz Cinayet — F. : 8

Onun cesedi gdrmeye gitti gi zaman gegirdi i soku du sln. Serseri yerine kocasinin
Olusuyie kar slla sti. Oysa sevdi gi adamin kilometrelerce uzakta, gliivencede

oldu gunu saniyordu. Onun i¢in Eloise Renauld'nun bayiima sina sasmamall. Ama

ondan |sonra bitln istirap ve Umitsizli
etti. Kimbiiir kalbi nasil aciyla burkuluyordu? Asi

ginera gmen azimle roliini oynamaya devam
| katili yakalamamizi

saglamak icin bir kelime bile sbylemeye cesareti yoktu . O 3lu yizinden Paul



Renauid'nun eski kati! Georges Conneau oldu gunun ortaya ¢ikmasini istemiyordu.

Onun i¢in en acisi da herkesin 6niinde Madam Daiibreu ilI'in kocasinin metresi

oldu gunu aciklamasi oldu. Cinki santajla ilgili en ufak bir ima, kocasinin

sirrinin ortaya ¢ikmasina neden olabilirdi. Sorgu y argici kocasinin gecmi sinde
bir sir olup olmadi gini sordu  gu zaman ne kadar zekice bir cevap verdi. 'Oyle

romantik' bir sey olmadi gindan eminim...' Ola anlstlydu bu. Sesdeki ho sgoru,
hiazinli alay. Ve tabii Hautet o zaman melodrama kag¢ tt gini, aptalca davrandi gini
di stndi. Evet, harika bir kadin! Belki bir katile a siktl ama ona hep sadik

kaldi.» Poirot derin derin icini ¢ekti.

«Bir  sey deha var, Poirot. O kur sun boru parcasi.»

«Aniayamadin mi? Onunla serserinin ylizinu iyice ezi p parcalayacaklardi.

Taninmamasi i¢in. Do Jru izin pe sinedld smemideosa gladi. Ve ahmak Giraud

yerlerde surlinerek kibrit ve izmarit aradi. Sana ik i metre boyundaki bir

ipucunun da iki santimlik kadar dGnemli olabilece gini sdylemedim mi?»

Kendi kusurlarima dikkati cekmemek icin tela slasbéziide i stirmeye cali stim.
«Artik Giraud'un sesi fazla ¢cikmayacak.»

«Acaba? E geryanli s yollardan gercek katili ele gecirdiyse, herhalde b unu itiraf

etmeyecek.»
«Ama...» Durumu anlayarak sustum.

«Anliyorsun ya, Hastings? Yeniden ba slamamiz gerekiyor. M6syd Renauld'yu kim
oldurdia? O gece yarisindan biraz énce villanin yaki nlarinda bulunan ve Paul
Renauld'nun éliminden yararlanacak biri. Bu tanim d a Jack Renauld'ya cok uyuyor.
Cinayetin énceden planlanmi solmasi sartde gil. Sonra o hancer!»

irkildim. Bu noktayr unutmu stum. «Tabii. Serseriye sap-
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ianmi s olan Madam Renauld'nun hanceriydi. Demek ki, onlar dan iki tane vardi.»

. «Tabii. Birbirinin e sioldu gunagore... D smek ki, hanger Jack Renauld'undu.
Ama bu beni o kadar du sUndirmuiyor. Hatta bu konuda kiiguk bir fikrim de

var.'Hayir, Jack aleyhindeki en kot nokta psikoloj ik. Kalitim, dostum, kalitim.
Babasinino  glu o. Evet, Jack'in Georges Conneau'nun o glu oldu  Junu unutmamak
gerek.» Sesi ciddi ve heyecanhydi.

istememe ra gmen etkilendim. «S6zinl etti gin o kacuk fikrin nedir?»

Poirot cevap vermeyerek cep saatine baktl. «Ak sam vapuru Calais'den kacta
kalkiyor?»

«Beste sanirim.»

«Uygun. Vapura yeti sebilece giz.»

«Ingiltere'ye mi gidiyoruz?»
«Evet, dostum.»

«Neden?»

«Birtani g1 bulabilmek igin.»

«Kim 0?»

Poirot ylzinde garip bir gilimsemeyle cevap verdi. «Miss Bella Duveen.»

«Ama onu naslil bulacaksin? Hakkinda ne biliyorsun?»

«Hicbir  sey bilmiyorum. Ama birtakim tahminlerde bulunabilir im. Adinin Bella
Duveen oldu Ju kesin. Bu ad Stonor'a biraz tanidik geldi. Ama Re nauid ailesiyle
ilgili olarak de gil. Onun i¢in kizin sahneden olmasi bir ihtimal. Ja ck Renauid
parali bir delikanl. ilk a skini sahneden se¢mi s olabilir. Bu durum Paul

Renauld'nun kizi ¢gekle susturmaya cali smasina da uyuyor. Evet, kizi bulaca gim.
Ozellikle bunun yardimiyla.» Ve cebinden Jack Renau Id'nun ¢ekmesinden aldi gini
gordi gum resmi ¢ikardi.

Foto grafin bir ko sesine, «Bella'dan sevgilerle,» yazilmi s, ama benim dikkatimi
¢eken bu olmadi. Foto graf pek de iyi sayllmazdi. Yine de kizi tanimi stim. Sanki
baydk bir felaketle kar slla smisim gibi kalbim donmu stu adeta.

Kil Kedisinin resmiydi bu.
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Yirmi iki : A ski buluyorum

Bir siire ta s kesilmi  sim gibi oturdum. Foto grafi hala elimde tutuyordum. Sonra

sanki bu durum beni hi¢ sarsmami s gfbi bir tavir takinmaya cali sarak resmi
Poirot'ya geri verdim. Ayni anda usuloa arkada sima bir g6z attim. Neyse ki, bana

bakmiyordu. Halimde bir acayiplik varsa bile farket memis- ti.
1 1



Poirot cabucak aya ga kalktl. «Kaybedecek zamanimiz yok. Hemen yoia ¢ik maliyiz

...Neyse, denizin sakin olaca gindan eminim.»

Yoia ¢lkma tela sl arasinda du slinmeye fazla zaman bulamadim. Ama vapura bindikten

sonra deniz tutmasina kar sl Laverguier'nin o harika ydntemini uygulayan

Poirot'dan uzakla sarak kendimi topladim. Olaylari tarafsizca inceleme ye
basladim. Poirot i sin icylzini ne dereceye kadar biliyor? Trendeki yol

arkada simla Bella Duveen'in ayni kiz oldu gundan haberi var mi? Neden Phare

Oteline qitti? Sandi gim gibi bana yardim etmek i¢cin mi? Yoksa sadece apt alll gim
ylzinden mi bdyle du slindiim? Otele gitmesinin daiha derin ve tehlikeli bi r nedeni
mi vardi?

O kizi neden bulmak istiyor? Onun Jack Renauld'yu ¢ inayeti  slerken gordii  glnd ma
saniyor? Yoksa Poirot... ama bu imkéansiz! Kizin Pau | Renauld'ya bir du smanlh 3l
yokmus kf. Adamin 6lmesini istemiyordu herhalde. Cinayet yerine tekrar neden
dondi? Olaylari dikkatle inceledim. Bella Duveen o glin Calais'de kendisinden

ayrildi  §im zaman trenden indi. Onu vapurda géremedim. Belki Calais'de ak sam
yemegi yedi ve sonra trenle Merlinville'e gitti. E ger dyleyse Villa Genevieve'e

tam Francoise'in soyledi 3i saatte eri smi s olmasi gerek. Saat onu gece evden

ayrildiktan sonra ne yapti? Ya otele gitti, ya Ca-1 ais'ye dondu herhalde. Sonra?
Cinayet sali gecesi i slendi. Per  sembe sabahi yine Merlinviiie'deydi. Fransa'dan

hic ayrildi

mi acofba? Sanmiyorum. Onu Fransa'da tutan neydi? J ack Re-nauld'u gérme Gmidi

mi? Ben kiza Jack'in Buenos Aires yolunda oldu gunu soyledim. Cunki o sirada dyle

oldu gunu sa-niyorduk. Belki de kiz Anzara'nin hareket et medi gini biliyordu. Ama
bunu bilebilmesi icin Jack'i gérmu s olmasi gerekirdi. Poi-rot'nun pe sindeoldu gu
da bu mu? Marthe Daubreuil'u gérmek icin geri dénen Jack Renauld, onun yerine

Bella Duveen'le mi kar silla st1? Acimasizca terketti gi o kizla?

«Durum bdyleyse o zaman kiz Jack'in sugsuz oldu guna taniklik edebilir. Amc madem

Oyle, delikanli neden konu smamakta israr ediyor? Bunu acgiklamak zor. Bu eski

ili  skisinin Marthe Dautoreuil'iin kula gina gitmesinden mi korkuyor? Ho shutsuzca
basimi salladim. Aslinda bu macera zararsiz bir seymi s. Toy bir delikanlinin

flortl. Alayci bir tavirla kendi kendime ekledim. B es parasiz bir Fransiz kizi

bdyle sudan bir nedenle bir milyonerin o glunu terketmez. Ustelik Marthe, Jack'i

da c¢ok seviyor.»

Bu durum hem beni sasirtiyor, hem de sikiyordu. Poirot' yia birlikte Bel la'yi
kistirmaya cali smak hic ho suma gitmiyordu. Ama arkada sima bir aciklama yapmadan
bui sten yakami kurtarmam imkansizdi. Nedense béyle bir aciklama yapmayi da
istemiyordum.

Poirot, Dover'de gulimseyerek ne seyle ortaya ¢iktl. Londra'ya yapti Jimiz
yolculuk sakin gecti. Londra'ya vardi gimizda dokuza geliyordu. Apartmanimiza

gidece gimizi ve harekete gecmek icin sabahi bekleyece gimizi saniyordum. Ama
Poirot'nun 'ba ska planlan vardi. «Zaman kaybetmemeliyiz, mon ami. »

Onun du slince dizisini izleyemiyordum. Kizi rvasil bulaca gini sordum.

«Menacer Jack Aarons'u hatirliyorsun, de gil mi? Bir Japon gire scisiyle ilgili

bir konuda ona yardim etmi stim.  Ilging 4>ir olaydi. Sana ileride bir giin

anlatmaliyim. Aarons'urv istediklerimizi 6 grenece ginden eminim.»

Bay Aarons'u bulmamiz bir hayli uzun sirdii. Ancak g ece yarisindan sonra onunla

konu smayi ba sarabildik. Aarons, Poi-rot'yu biyuk bir sevgiyle ka r silayarak, bize
her tirl yardimi yapmaya hazir oldu Junu soyledi. Dostca gulumseyerek, «Bu

I

— 116 —

— 117-

meslek atamada bilmedi gim hicbir sey yoktur,» diye de ekledi. . «Cok guzel. Bay

Aarons, ben Bella Duveen adindaki genc bir kizi bul mak istiyorum.»

«Bella Duveen. Bu adi biliyorum ama kizin kim oldu Junu hatirlayamadim. Hangi

alanda cali slyor?»

«i ste bunu bilmiyorum. Ama yanimda resmi var.»

Bay Aarons bir an foto grafi inceledi. Sonra da gdzleri par-layiverdi. «Bul dum!»
Elini dizine vurdu. «Dulcibella Karde sler! Tamam, tamam!»

«Dulcibella Karde sler mi?»



«Evet. Ikikarde s.Akrobat, danstz ve sarkicl. Numaralan pek gizel. Su ara

ta srada bir yerdeler sanirim. Tabii e ger dinlenmek icin bir yere gitmedilerse.

Son iki U¢ hafta Paris'teydiler.»

«Bana onlarin simdi nerede olduklarini 6 grenebilir misiniz?»

«Tabii, cok kolay. Siz eve gidin. Ben yarin sabah s ize haber yollarim.»
Ondan bu s6z0 aldiktan sonra oradan ayrildik. Aaron s s6zinde durdu da. Ertesi
gln on bire do gru apartmana bir pusula yolladi. «Dulcibella Karde sler

Coventry'de, 'Palace'dalar.
sansiniz acik olsun.»

Daha fazla beklemeden Coventry'e do gru yola ciktik. Poi-rot gidip Palace

tiyatrosunda soru sturma yapmadi. Sadece o ak samki temsil icin 6nlerden iki

koltuk bileti aldi.

Temsi! anlatilamayacak kadar sikiciydi. Ya da belki hi¢c keyfim olmadi 3l icin
bana 6yle geldi. Bir Japon ailesi tehlikeli bir sekilde birbirlerinin sirtlarina
ciktilar. Fra g1 ye silimsi bir hal almi s, saclarini dimdiz tarayarak iyice

yap! stirmi s bir adam sosyeteyle ilgili nikteler yapti ve gerce kten cok guzel
dans etti. Si sman prima donnalar normal insan sesinin eri semeyece gi tizlikle
sarkilar sdylediler. Bir komedyen unli bir sanatciyi taklit etmeye kalktl ve
basarisizli Ja u gradi.

Sonunda sira DulcFbella Karde slere geldi. Kalbim beni sarsacak kadar hizla

atmaya ba sladi. iste kiz sahnedeydi... Tkisi de. 1ki kiz karde s. Birinin saclari
sarl, di gerininki siyahti. Boy bos bakimindan birbirinin e siydiler. Bir 6rnek
kisa buzgull etek-
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ler giymi s, boyunlarina koskocaman fiyonklar takmi slardi. sirin iki kiicik kizi
andiriyorlardi. Sarkt s6ylemeye ba sladilar. Sesleri taze ve tathydi. Ama biraz

zayif ve inceydi.'Daha ¢ok mizik hollere yaki sacak gibiydi. Yine de cekici bir

yani vardi.

Gercgekten glizel bir numaraydi. Ustalikla dans ettil er ve akrobasi gosterileri
yaptilar. Perde kapaninca bir alki s koptu. Dulcibella Karde slerinba  saril
olduklari anla siliyordu.

Birdenbire artrk orada daha fazla kalamayaca gimi hissettim. Cikip biraz hava

almam gerekiyordu. Poirot'ya gitmemizi 6nerdim.

Arkada sim, «Sen git, Hastings,» dedi. «Ben ¢ok e gleniyorum. Temsilin sonuna

kadar kalaca  gim. Daha sonra sana katilirim.»

Otelimiz tiyatrodan birka¢ adim 6tedeydi. Oturma od amiza ¢ikarak bir viski soda
istedim. Sonra oturup a gira girickimi yudumladim. Du sUncelidid  sincelibo s
sOBmineye bakiyordum. Kapinin acildi gini duyarak déntp baktim. Poirot'nun

geldi ginisanmi  stim. Sonra tela slaaya ga firladim. Kapida Kil Kedisi duruyordu.

Geng kiz duraklaya duraklaya konu smaya ba sladi. Kesik kesik nefes aliyordu.

«Onde oturdu  gunuzu gérdiim. Sizin ve arkada sinizin. Siz gitmek igin kalkt giniz
sirada ben de di sarida bekliyordum. Pe sinize takildim. Buraya neden geldiniz?
Goventry'e? Bu gece tiyatroda ne i siniz vardi? Yaninizdaki o adam... dedektif

olan arkada  siniz miydi?» Orada duruyordu. Sarindi 31 pelerin omuzlarindan

kaymi sti.

Surmis oldu guallh  gara Jmen yanaklarinin bembeyaz oldu gunu farkettim. Sesi

deh set doluydu. O anda her seyi anladim. Poirot'nun onu neden aradi gini... Kizin

neden korktu  gunu... Ve kalbimdeki gizli duygulan.
sefkatle, «Evet,» dedim.

Genc kiz yari fisildar gibi, «O... beni mi ariyor?» diye sordu.

IBen bir an cevap veremedim. Onun izerine Kil Kedis i koltu  gun yanina diz ¢cokerek
siddetle, acl acl a glamaya ba sladi.

Ben de onun yanina diz ¢okerek kizi koiianma aldim. Alninadi  sen saclarini
usulca geriye do gru ittim. «A glamayin,
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yavrum... Tanri a skina, a glamayin. Ben sizi korurum. A glamayin, sevgilim.
Aglamayin, hen... her seyi... her seyi biliyorum.»

«Ah, bilmiyorsunuz!»

«Bildi  gimi saniyorum.» Bir iki dakika sonra higkiriklari h afiflerken, «Hanceri

sizalmi  stinizde il mi?» diye sordum.



I«Evet,» der gibi ba sini salladi.

«Size cinayet yerini ve di ger seyleri géstermemi o ylzden istediniz de gil mi?
Mahsus bayginlik geciriyormu s gibi yaptiniz?»

Geng kiz tekrar ba sini salladi. Boyle seylerin sirasi de gildi ama nedense o
arada, bugln rolini ne de blyuk bir cesaretle oynad 1, diye di stindiim. Korku ve
deh setle icin icin titriyordu herhalde. Zavalli, yavruc ak. Bir aniik

di stincesizce bir hareketin acisini ¢ekiyor...
Sonra, «Hangeri neden aidiniz?» dedim.

Bir cocuk safli giyla cevap verdi. «Uzerinde parmak izlerinin olmasi ndan
korkuyordum.»

«Ama... eldiven giymi s oldu Junuzu unutmu s muydunuz?»

Kul Kedisi akli kari smis gibiba  sini salladl. Sonra da a gira gir, «Beni polise

teslim etmeyecek misiniz?» dedi.
«Ne minasebet!»

Uzun uzun, heyecanla g6zlerimin icine bakti. Sonra da cekinerek, «Neden?» diye
sordu.

Askimi acgiklamak icin uygunsuz bir zaman ve yerdi bu. Tanr biliyor ya, a skin
kalbime bu sekilde girece gini de hi¢bir zaman du sinmemistim. Benim hayallerim
baskaydi. Ama genc kiza ola §an bir tavirla cevap verdim. «Cunku seni seviyorum.

Kil Kedisi.»

Utanmi s gibiba sinidniine e  gerek titrek bir sesle, «Sevemezsin...» diye

mirildandi. «<Sevemezsin..., E ger buseydin,..» Sonra kendini toparlayarak ba sini
kaldirdi. «Sen ne biliyorsun?»

«Senin 0 gece Mosy® Renauld'yu gérmeye gitti gini biliyorum. Sana bir ¢cek

vermeye kalki  sti. Sen de onu 6fkeyle yirttin. Sonra evden c¢iktin. ..» Durdum. .
«Devam.et. Sonra?»

«Bilmiyorum. Jack Renauld'nun o gece villaya gelece ginden haberin var miydi?

Belki onu gorebilirim, diye du sline-
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rek orada bekledin... Belki de ¢ok Gizgindin. Etraft adola sip durdun. Ama on

ikiye do  gru villanin yakinindaydin. Ve golf alaninda birini gordun...» Yine
durakladim.

O odaya girer girmez kafamda bir simsek cakmi s ve gerce gianlami stim. Ama  simdi
g6zlerimin 6niinde beni daha da inandiran bir sahne canlaniyordu. Paul

Renauld'nun arkasindaki parddésuniin kuma sinin belirli desenini gériyordum. O glu
salona daldi &I zaman da bir an élinin canlanmi s oldu gunu sanarak irkilmi s

oldu gumu hatirliyordum.
Geng kiz sakin bir tavirla, «Devam et,» dedi.

«Sanirm adamin arkas! sana doniiktd. Yin© de onu ta nidin. Ya da tanidi gini
sandin.» Bir an durdum. «Trenle Paris'ten Calais'ye giderken bana damarlarinda
Italyan kani dola sti gini séylemi stin. 'Hatta bu yiizden bir keresinde ba sim az
kalsin; derde girecekti," demi stin. Jack Renauld'ya yazdi gin mektuplarindan

birinde de yine bdyle bir tehdit vardi. Delikanhyi villanin yakininda goérdi gun
an ofke ve kiskancliktan deliye déndiin. Ve kendini kaybederek ona saldirdin! Onu
oldirmeyi 6nceden planlami s oldu Juna hi¢cbir zaman inanamam. Kil Kedisi. Ama Paul
Renauld'yu sen dldirdin.»

Geng kiz elleriyle* yizana 6rtma stl. Bo gulur gibi, «Hakhsin...» dedi.

«Haklisin... Sen anlatirken o sahneyi gérur gibi ol uyorum.» Sonra da ¢ildirmi s
gibi bana déndl. «Ve bir de beni seviyorsun éyle mi ? Butun bunlan bilmeme ra gmen
beni seviyorsun demek? Beni nasil sevebilirsin?»

Biraz da yorgun bir tavirla mirildandim. «Bilmiyoru m... Galiba a sk boyle...

Insanin elinde de gil... Bu duyguma engel olmak icin ¢ok u gra stim... Tlk

kar sila sti §gimiz ginden beri... Ama a sk bent yendi.»

Kl Kedisinin yine a glamaya ba slayaca gi hic aklima gelmemi sti. Kendini yere

atmi s deli gibi a gliyordu. «Ah, yapamayaca gim! Tanrim... Ne yapaca gimi
bilmiyorum. Ne yapaca gim, kime yalvaraca gim?.. Ah biri bana acisin... Bana

acisin... Ne yap-fnam gerekti gini sdyledin bana.»

Yere, onun yanina diz ¢okerek kizi elimden geldi gince teselli etmeye cali stim.
«Benden korkma, Bella. Tanri a skina benden korkma. Seni seviyorum... Do gru bu.

Amakar sili  ginda
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hicbir sey istemiyorum. Yalniz izin ver de sana yardim edey im. Elinde de gilse
sen yine onu sevmeye devam et. Ama birak ben sanay ardim edeyim. Cunki onun bunu
yapmasi imkansiz.»

Sozlerimkar  sisindata s kesilmi  sti. YUz( ellerine gdmilu dylece duruyordu. Sonra

basini kaldirarak hayretle bana bakti. «Oyle mi saniyo rsun?» diye fisildadi.

«Jack Renauld'yu sevdi gimi midid  sunldyorsun?»

Sonra yari gilerek, yari a glayarak kollarini boynuma dayadi. Gozya slarindan
Islanmi s tath yizini yana gima dayad!. «Seni sevdi gim gibi sevmiyorum .onu...»

diy© fisildadi. «Onu hi¢bir zaman bdyle sevmeyece gim... Seni sevdi gim kadar...»
Dudaklari yana  gima dokundu. Sonra dudaklarimi buldu. Kil Kedisi be ni
inaniimayacak bir tathlik ve ate sle tekrar tekrar dpti. O ola gandsti cilgin
anlari hicbir zaman unutmayaca gmm. Oliinceye kadar unutmayaca gim.

Kapidan gelen bir ses ba simizi kaldirmamiza neden oldu. Poirot orada durmu s bizi
seyrediyordu.

Hic duraksainadim, bir atili sla Poirot'ya eri serek onu kollarindan sikica

yakaladim. Kil Kedisine, «Cabuk,» diye ba girdim. «<Hemen kag. Cabucak git. Ben

onu tutarim.»

Bella bana baktl. Sonra da yanimizdan gecerek di sari firladi. Ben demir gibi

ellerimle Poirot'yu tutuyordum.

Arkada sim sakin sakin, «Dostum,» dedi. «Boyle i slerde ba sarilisin. Giglu

kuvvetli gen¢ adam beni sikica yakalami s... Ben de onun elinde bir cocuk kadar

acizim. Ama butin bunlar rahatsiz ve biraz da gulin ¢ seyler. Gel oturalim ve

biraz sakin olalim.»
«Onun pe sinden gitmeyeceksin ya?»

«Tanrim! Hayir! Ben Giraud muyum? Kollarimi birak, dostum.»

Kuskuyla Poirot'ya bakarak onu biraktim. Cuinki akil ba kimindan onunla ba sa
¢clkamayaca gJimi biliyordum. Poirot bir kanepeye ¢okerek usul us ul kollarini

yokladi.

«Ofkelendi  gin zaman bir bo ga kadar guiclu oluyorsun, Hastings! Evet... Eski

arkada sina kar si bdyle davranmakla iyi mi yaptin yani? Sana kizin resmini
gosterdim. Onu tanidin, ama bana bir tek kelime bil e sylemedin.»
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Acl acl., «Kizi tanidi gimi anladi  gina gore boyle bir aciklamada bulunmam

gereksizmi s, dedim. Bir yandan da, demek Poirot i siba sindan beri biliyormu S,
diye dii  stindyordum. Onu bir an i¢in bile aldatamami sim.

«Haydi, haydi. Durumun farkinda oldu Jumu biliyordun. Ve gece bu kadar zorlukla

ugra sip buldu  gumuz kizin kagmasina yardim ettin. Pekala... Artik durum ortada.
Benimle birlikte mi ¢al slyorsun, Hastings? Yoksa bana kar sl mi?»

Bir iki dakika cevap vermedim. Eski arkada simla darilmak beni cok Uzecekti. Ama
onakar sicall smaktan ba ska carem yoktu. Acaba o beni ileride bir giin

affedebilecek mi, diye di stindiim. O ana kadar Poirot sasllacak kadar sakin

davranmi sti. Ama arkada simin kendisine timuyle hakim olmasini bildi gini coktan
ogrenmi stim.

«Poirot,» dedim. «Cok tizgiinim. Bu durumda sana kar s1 hi¢ de iyi davranmadi gimi
itiraf ediyorum. Ama bazen insana secme hakki birak miyorlar. Ve ileride kendi

basima hareket etmek zorundayim.»

Poirot birka¢ defa ba sini salladi. «Anliyorum...» Goézlerindeki o alayci p it
sonmusti. Beni sasirtan bir yakinlik ve sevecenlikle konu suyordu simdi. «Her sey
apacik, de il mi, dostum? Sonunda & sik oldun... Ama bu, hi¢ hayallerindekine

benzemiyor. Bir horoz gibi kurula kurula dola smiyorsun. Kalbin keder dolu.

Istirapla kivraniyorsun. Eh, ben seni uyardim. Hang eri kizin almi soldu gunu
anlayinca seni ikaz ettim. Belki bunu hatirlayacaks In... Ama galiba c¢ok gecti

artik... Neyse simdi bana anlat. Olayin ne kadarini biliyorsun?»

Cesaretle onun gozlerinin icine baktim. «Bana acikl ayaca gin hichir sey beni
saslirtmayacak, Poirot, bunu iyi bil. Belki yeniden Mis s Duveen'i aramaya
baslayacaksin. Onun icin saha simdiden  sunu acikca s6ylemeliyim. Belki onun

cinayeti© bir ili skisi oldu gunu santyorsun. O gece Paul Renauld'ya giden esrarl I
kizin o oldu gunu di sundyorsun. E  ger dyleyse, yaniliyorsun. O giin onunla

beraberdim. Paris'ten Londra'ya kadar beraber geldi k. O ak sam Victoria
istasyonunda kendisinden ayrildim. Gérdi gun gibi, kizin cinayet sirasinda

Merlinville'd®© olmasi imkansiz.»
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«Yal» Poirot du siinceli bir tavirla bana bakti. «kMahkemede buna yemi n eder
misin?»

«Tabii ederim.»

Poirot aya  ga kalkarak beni selamladi. «Dostum! Ya sasina sk! Mucizeler yaratir bu
duygu. Hercule Poirot'yu bile yenilgiye u gratir.»

Yirmi U¢ : Guclukler

Yukarida anlatti gim gibi heyecanl anlardan sonra insanda mutlaka bi r tepki
basliyor. O gece zaferle yatmaya gittim. Ama uyandi §Im zaman tehlikeyi henliz
atlatmami s oldu Jumuzu anladim. Evet, birdenbire uydurdu gum bu hikayenin hatali
bir yanini géremiyordum. ifademi israrla tekrarladi gim takdirde sorun
kalmayacakti. O zaman Bella'yi kesinlikle mahkim ed emezlerdi. Ne de olsa hig
kimse genc kizla eskiden beri arkada s oldu Jumuzu iddia edemezdi. Bu ylzden de
beni eski dostlu gumuz yizinden yalan yere taniklik etmekle suclayama zlard.
Hatta onu sadece U¢ kez gordiu gum kesinlikle bile kanitlanabilirdi. Hayir,

uydurdu gum hikaye iyiydi. Hatta Poirot bile bunun kendisini yenilgiye
ugrataca gini itiraf etmemi s miydi?

Ertesi sabah hicbir sey olmami s gibi kahvaltida bulu stuk. Poirot'nun keyfi
yerindeydi. Ama bana davrani slarinda bir resmilik varmi s gibi geldi. Yeni bir
seydi bu. Kahvaltidan sonra yuriy( se ¢lkaca gimi séyledim.

Poirot'nun goézlerinde alayci bir pirilti belirdi. « Eger bilgi edinmek
niyetindeysen, kendini bo s yere yorma. Bilmek istediklerinin hepsini ben sana
anlatabilirim. Dulcbella Karde sler sozle smelerini feshettiler. Coventry'den

ayrilarak bilinmeyen bir yere gittiler.»
«Sahi mi, Poirot?»

«Bana inanabilirsin, Hastings. Bu sabah ilk i s soru sturma yaptim. Ba ska ne
bekliyordun?»

Gercekten de bu sartlar altinda ba ska bir sey beklenemez-
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di. Kul Kedisi kendisine sa gladi §im kisa zamandan yararlanmi sti. Kizin Poirofya
yakalanmamak icin bir dakika bile kaybetmeyece gi ku skusuzdu. Ben de bunu istemi s
ve planlami  stim. Ama buna ra gmen yine birtakim gucliklerle kar stkar siya

oldu gumu anliyordum.

O arada Poirot ne yapiyordu? Arkada simi dikkatle sizdiim. Masum bir tavir

takinmi s, uzaklarda bir yere bakiyordu. Hali beni endi selendirecek kadar sakin

ve rahatti. Poirot'nun en zararsiz gozukti §U anlarda en tehlikeli oldu Junu
6grenmi stim. Onun bu hali beni korkuttu. Arkada sim baki slarirtidaki endi seyi
gorince dostca bir tavirla gulimserdi.

«Sasirdm mi, Hastings? Kendi kendine neden kizin pe sine Takiimadi gimi mi
soruyorsun?»

«sey... Evet, dyle bir sey...»

«Benim yerimde olsaydin, mutlaka dyle yapardin. Bun u anliyorum. Ama ben tela sla
sagasolako smaktan siz Ingilizlerin deyimiyle, 'Saman yi gininda diki si gnesi
aramak'tan hi¢ ho slanmam. Hayir. Birakalim Matmazel Bella Duveen gits in. Zaman
gelince onu bulaca gim kesin. O zamana kadar rahatca bek-ieyebilirim.»

Ona ku skuyla baktim. Beni sasirtmaya mi cali slyordu? Bana Poirot yine de duruma
hakimmi s gibi geliyor ve bu yiizden de sinirleniyordum. Ustii nlik duygum yava s
yava s azalyordu. Kil Kedisinin kagmasini sa glami s, onun di  slincesizce

hareketinin bedelini 6demesine engel olmak icin par lak bir plan hazirlami stim.
Ama yine de endi seliydim. Poirot'nun sakin hali tirla sekillerde korkmama neden
oluyordu.

«Saygili bir tavirla, «Sanirim, artik sana planlari ni sora-mam, Poirot,» dedim.

«Bu hakki kaybettim.»

«Hic de de  gil. Benim planlarim gizli sayllmaz. Seninle birlikt e hemen Fransa'ya

dénece giz.»
«Benimle birlikte mi?»

«Tabii. Birlikte. Baba Poirot'yu g6zden uzak tutman Indo gruolmayaca gini pekala
biliyorsun. Oyle de gil mi, dostum? Ama istersen Ingiltere'de kalabilirsin...»
Basimi salladim. Isin can sikici noktasina parma gint basmi st GozUmu

Poirot'dan ayirmamaliydim. Olanlardan sonra
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onur¢ bana acilmasini bekleyemezdim tabii. Ama yine de hareketlerine dikkat

edebilirdim. Bella icin tek tehlike Poirot'ydu. Gir aud'yla Fransiz polisi geng

kiza aldirmiyorlardi bile. Evet, ne olursa olsun Ro irot'nun yanindan ayrilmamam
gerekiyordu.

Bitin bu di stnceler kafamdan gecerken Poirot bana dikkatle baki yordu. Sonra
memnun bir tavirla ba sini salladi. «Hak-ilyim de gil mi? Yoksa pe sime takilmaya
bile kalki sabilirsin. Senden bdyle bir sey beklenir. Ustelik kilik de gi stirmeyi
de dii sunursin. Herkesin farkedece gi kocaman bir sakal bile takarsin. Onun igin

seninle birlikte gitmeyi tercih edece gim. Ba skalarinin seninle alay etmeleri

beni cok kizdirir.»
«Pekéla. Ama énceden seni uyaririm...»

«Biliyorum, biliyorum. Hepsini biliyorum. Sen benim di s-manimsin!  Iyivya,
diismanim ol. Bu beni endi selendirmiyor.»

«Haksizlik yapiimadikca itirazim yok.»

«Yani tam bir ingiliz gibi bunun 'sportmence’ bir sey olmasini istiyorsun. Artik

icinin rahat etti gine gbre hemen yola cikabiliriz. Kaybedilecek zaman Imiz yok.
Ingiltere'de az kaldik ama iyi oldu. Artik ben 6 grenmek istedi gim seyi...
biliyorum.» Sesi ne seliydi, gelgelelim bana sdzlerinde gizli bir tehdit varmi s
gibi geldi.

«Ama...» diye ba sladim, sonra da sustum.

«Evet, dedi  gin gibi, ama ben Jack Renauld'yu di sindlyorum.»

Jack Renauld! Bu adi duyunca irkildim. Olayin bu y6 nand timayle unutmu stum. Jack
Renauld hapiste giyotinin gdlgesi tzerindeydi. simdi oynadi  gim rol bana da

kétiymi s gibi geliyordu. Bella'yi kurtarabilecektim. Ama bu nu yaparken masum bir
insanin 6limdne neden olmam ihtimali vardi.

«Bella buna ne der, diye kendi kendime sordum. Ona Jack Renauld'nun

tutuklandi  gindan hi¢ s6z etmedim. "Eski a sl ginin hapiste oldu gunuvei slemedi gi
i grenc bir cinayetle suclandi gini bilmiyor. Bolla bunu 6 grendi gi zaman ne
yapacak? Ken di  sini kurtarmak icin Jack'in élime génderilmesine g6z mi yumacak?
Jack Renauld, Bella i se kart  smadan kurtulabilir mi? E ger dyle olursa o zaman her

sey dizelir. Ama ya olmazsa? Iste bu ¢ok korkung... Bu soruya bir kar silik
bulmak olanaksiz.
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Bella'y1 6lime mahkdm edeceklerini sanmiyorum. Onun bakimindan cinayet sartlari
cok daha de gi sik. Geng kiz korkunc bir kiskancli ga kapildi  gini, kendini

kaybetti  gini iddia edebilir. Gengli gi ve guzelli gi de juriyi etkiler. Tabii aci

bir hata yuzinden Jack Renauld de gil de babasinin 6lmu s olmasi durumu fazla

degi stirmez. Sonra... mahkeme ne kadar merhametli davran Irsa davransin, Bella

uzun bir slire hapis yatar. Hayir, Bella'yl korumali yim. Ama ayni zamanda Jack'in
kurtulmasi da gerekKii...

Bunu nasil yapaca gimi bilmiyordum. Yine de butiin imidim Poirot'daydi. O durumu
biliyordu. Ne olursa olsun, zamani gelince su¢suz o lan Jack Renauld'yu

kurtarirdi. Bu ¢ok zor olacakti ama Poirot bu i siba sarirdi mutlak. Bella'dan

kimse slphelenmedi g&ive Jack da beraat etti gi takdirde durum duzelirdi.

Kendi kendime bunu tekrarlayip duruyordum. Ama kalb imin derinliklerinde hala o

buz gibi korku vardi.
Yirmi dort : «Onu kurtarin!»

Aksam vapuruyla Fransa'ya gectik. Ertesi sabah Saint O mer'deydik. Jack

Renauld'yu oraya gotirmu slerdi. Poirot hic zaman kaybetmeden hemen Hautet'ye

ko stu. Benim de kendisiyle gitmeme itiraz etmedi giicin arkada simin pe sini
birakmadim.

Tarla formalitelerden sonra bizi sorgu yargicinin o dasina aldilar. Hautet bizi
nezaketle kar siladi.

«Bana sizin ingiltere'ye dondi gunuzi soylediler. Mosyo Poirot. Oyle olmadi gina
sevindim.»

«QOraya gittim gercekten, Mosy® Hautet. Ama kisa bir ziyaret i¢in. Olayin ¢ok

onemli olmayan bir yonini inceledim. Bunun yararli olaca ginidd sundyordum.»

«Demek istedi  giniz gibi oldu?»
Poirot omzunu silkti.
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Hautet ba sini sallayarak icini ¢cekti. «Korkarim i si olyru-na birakmaktan ba ska

caremiz yok. O Giraud denilen hayvan*.. Cok kaba ve terbiyesiz, ama ¢ok zeki

oldu gudaku sku gétirmez. Hata yapmasi imkansiz.»

Bu kez de sorgu yargici omzunu silkti. «A¢ik konu salim. Laf aramizda, tabii,

Mosy6 Roirot. Olaylardan ba ska turll bir sonug ¢ikarabilir misiniz?»

«Acikcasl aydinli ga kavu smamis birgcok nokta var, Mdsy6 Houtet.»

«Orne gin...»

Ama Poirot bir aciklamada bulunmak niyetinde de gildi. «Onlarin br listesini

heniiz yapmi s de gilim. Ben genel olarak konu suyordum. Delikanlidan ho slandim.
Onun dylei  greng bir cinayet i slemi s oldu Juna inanmak istemiyorum. Ha, sahi... O

bu konuda ne diyor?»

Sorgu yargicl ka slarini gattl. «Onu anlayamiyorum... Kendisini savun maktan
acizmi s gibi Mr hali var. Sorulara zorla cevap verdi. Sade ce genellikle sugu
reddediyor. Bunun di sinda inat¢i bir sessizli ge blrtinmeyi tercih ediyor. Onu

yarin yine sorguya cekece gim. Sorgu sirasinda yanimizda olmak ister misiniz?»

Bu daveti heyecanla kabul ettik.

Hautet icini gekti. «Uziicii bir olay bu. Madam Renau Id'ya ¢ok actyorum.»

«Madam nasil?»

«Heniiz kendine gelemedi. Bir bakima dona iyi. Bdyle ce zavalli kadin simdiden aci
cekmekten kurtulmu s oluyor. Doktor Madam Renauld'nun durumunun tehlike li
olmadi gini sdyliiyor. Ama kendine geldikten sonra hi¢ heyec anlanmamasi, sakin
sakin yatmasi gerekiyormu s. Anladi  gima goére hem yuvarlanmasi, hem de o muthi s
sok bu duruma neden olmu s. Zavalli kadmin akli dengesi bozulursa ¢ok tzultri m.
Ama do grusu boyle bir sey olursa sasmam. Hayir, hic sasmam.» Hautet ba  sini
sallayarak arkasina yaslandi. Sanki htiztnld bir zev kle bu tztci olasili o]

dii stnliyordu. Sonra irkilerek kendisine geldi. «Sahi, simdi hatirladim. Size bir
mektup geldi, M6sy6 Poirot. Durun bakayim, nereye koydum?» K& gitlarini kari s-
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tirmaya ba sladi. Sonunda mektubu bularak Poirot'ya uzatti. «Bu nu bana

yollami slar. Size vermem i¢in. Ama bende adresiniz olmadi g1 icin mektubu size
goénderemedim.»

Poirot garip bir tavirla mektuba bakiyordu. Yazi e grie gik, iri ve yabanciydi.

Kadin yazisiydi bu. Poirot zarfl. agmadi, cebine so karak aya ga kalkti. «Yarin

goru slriz, Mésyo Hautet. Dostlu gunuz ve nezaketiniz icin cok te sekkir ederim.»
«Rica ederim, rica ederim. Daima emrinizdeyim. Gira ud tipi geng dedektifler...

Hepsi de birbirinin ayni... Kaba, herkese tepeden b akan insanlar. sey... benim
gibi tecruibeli bir sorgu yargicinin kendisine Ozgii bazi... yontemleri

olabilece  gini anlayamiyorlar. Eskilerin terbiyesi bana daha u ygun. Onun igin,
aziz dostum, daima emrinizdeyim. Siz ve ben... bazi seyleri biliyoruz. Oyle

de il mi?» Hem kendilerinden, hem de bizden pek ho slanan Hautet ne seyle gllerek
bizi gecirdi.

Tam binadan ¢ikarken Giraud'yla burun buruna geldik . Fransiz her zamankinden

daha sikti. Hayatindan pek memnun oldu gu daanla siliyordu.

Neseyle, «Aha! Mosyd Pirot!» diye ba girdi. «Demek Ingiltere'den donduniz?»
«Gordi glniz gibi.» Poirot ne sesiz bir tavirla konu smustu. Onun Gzgln hali

Giraud'yu pek sevindirdi.

«Katil tam bir muhallebi cocu gu! Kendisini savunacak halde bile de gii. Pek
sasllacak bir durum.»

Poirot, usulca, «Hem de ¢ok!» diye cevap verdi. «On un icin de insani

disundiriyor... Oyle de gil mi?»

Ama Giraud onu dinlemiyordu bile. «Neyse... 1yi gtinler, M8sy6 Poirot. Geng
Renauld'nun katil oldu gunu'sonunda kabul etmenize sevindim.»

«Ozur dilerim ama bunu kabul etmi s de gilim. Uack Rena-uld sugsuz aslinda.»

Giraud bir an hayretle arkada sima baktil. Sonrg da kahkahayla gilmeye ba sladi.
Elini alnina vurarak kisaca, «Deli,» dedi.

Poirot dikle sti. Gézlerinde tehlikeli bir pirilti belirmi sti. «MOsy6 Giraud, bu
olayin ba sindan beri bana hakaretler ya gdirip durdunuz.  Size bir ders vermek

gerek. Sizinle be s yuz
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franga iddiaya girmeye hazirrm. Mésyd Paul Renauld' nun katilini sizden énce

bulaca gim. Kabul ediyor musunuz?»



Giraud caresiz bir tavirla ona bakarak, «Deli,» diy e yineledi.

Poirpt israr etti. «Haydi, haydi... Kabul ediyor mu sunuz?»

«Paranizi almak istemiyorum.» ' «Merak etmeyin.. .alacak de  gilsiniz.»
«Pekala dyleyse! Kabul! Size hakaret etti gimi soyliyorsunuz. Sizin tavirlariniz

da benim cok sinirime dokundu.»

Poirot, «  Iste buna memnun oldum,» dedi. « 1yi glnler, Mésy6 Giraud. Gel,

Hastings.»

Yolda ilerlerken hicbir sey soylemedim. Mthi s sikintillydim. Poirot niyetini

iyice aciklami sti. Artik Bella'yi koruyabilece gimi de pek sanmiyordum.

Giraud'yla olan u gursuz kar  sila sma Po-irot'yu dfkelendirmi sti.

Birdenbire birinin omzuma dokundu gunu hissederek dondim. Arkamizda Gabriel

Stonor duruyordu. Durup onunla bir siire konu stuk. Bizimle birlikte otelimize

kadar gelmeye karar verdi.

Poirot sordu. «Sizin burada ne i siniz var, Mésy0 Stonor?»

Stonor, «  Insan dostlarini desteklemeli,» diye cevap verdi. «O zellikle haksizca
suclandiklarl zaman.»

Heyecanla ba girdim. «O halde siz Jack Renauld'nun o cinayeti i sledi gine
inanmiyorsunuz.»

«Tabii inanmiyorum. Bu olayda beni cok sasirtan bir iki seyoldu gunu itiraf
ediyorum. Ama Jack Renauld'nun tutuklandiktan sonra aptalca davranmasina ra gmen,
yine de kati! olmadi gindan eminim.»

Sekretere 1siniverdim. Sézleri kalbimdeki gizli kor kuyu gi-deriyordu. «Cok
kimsenin de sizin gibi di sndi ginden eminim,» diye ba girdim. «Aslinda Jack
Renauld aleyhindeki deliller guliing denilecek kadar az. Onu beraat
ettireceklerinden ku skum yok.»

Poirot usulca, «Jack Renauld'nun durumu tehlikeli,» dedi.

Stonor ¢abucak sordu. «Yani onun suclu oldu Juna mi inaniyorsunuz?»
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«Hayir, hayir. Ama Renauld sugsuz oldu Junu ispat etmekte zorluk cekecek.»

«Allah kahretsin! Oyle garip davraniyor ki. Tabii b u olayin gérundi gu kadar
basit olmadi ginin farkindayim. Giraud durumun farkinda de gil. Cunki buranin
yabancisi 0. Bundan s6z etmemek daha do gru olacak. Madam Renauld her seyi Ortbas
etmek istedi gi takdirde, ben de onun arzusuna goére davranaca gim. Sonucta bu en
¢ok onu ilgilendirir. Madamin aklina blyuk saygim v ar. Onunicin bu i se

kari smayacagim. Ama, Jack' in davrani slarinin nedenini anlayamiyorum. Onu goren,
suclu saniimay! istedi ginida  sdndr.»

Tela slaba girdim. «<Ama bu guliing! Bir kere o hanger...» Saskin saskin
durakladim. Poirot ne kadarini aciklamami isterdi a caba? Sonra kelimeleri

dikkatle secerek sdzlerime devam ettim. «O hancer o geoe Jack Renauld'da
olamazdi. Madam Renauld da bunu biliyor.»

Stonor, «<Do  gru,» dedi., «Herhalde madam kendine geldi gi zaman hem bunu, hem de
daha bircok seyi aclklayacak. Neyse... Ben artik gideyim.»

«Bir dakika.» Poirot elini kaldirarak sekreteri dur durdu. «Madam Renauld kendine

gelir gelmez bana hemen haber yollar misiniz?»
«Tabii, Mdsy6 Poirot.»

Dairemize cikarken israrla, «O hancger konusu énemli , Poirot.» dedim. «Tabii

Stonor'un 6niinde acik acgik konu samazdim.»

«Haklisin... Bilgimizi mimkun oldu Ju kadar kendimize sak-iamaliyiz. Hangere

gelince... Bunun Jack Renauld'ya pek yarari olmayac ak. Bu sabah Londra'dan yola
cikmadan 6nce bir saat icin bir yere kadar gitti gimi biliyorsun.»

«Evet?»

«Jack Renauld'nun o hatira hancgerleri yaptirdi g1 sirketi artyordum. Bu i s pek
zor olmadi. Dinle, Hastings. sirket delikanli icin iki de gil i¢ hancer yapmi S.»
«Yani...»

«Yani Jack bir hanceri annesine vermi s, birini de Bella Duvean'e. Uguinciininse

kendisinde kaldi glranla siliyor. Hayir, Hastings. Hanger Jack'l giyotinden

kurtarmamiza yaramayacak.»
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irkilerek ba girdim. «  Is o noktaya varmayacak?»
Poirot  slpheyle ba sini salladi.



Kesin bir tavirla, «Sen onu kurtarirsin!» dedim.

Poirot alayct bir tavirla bana bakti. «Sen bunu imk ansiz bir hale sokmadin mi,
dostum?»

«Baska bir yol bulunur.»

«Aman Tanrim! Sen benden mucize bekliyorsun. Hayir. ..ba skabir seysodyleme.
Bakalim bu mektupta neler yazili?» Zarfi go gus cebinden cikardi. Mektubu okurken
yuz kaslarinin gerildi gini gérdim. Sonra incecik k& gidi bana uzatti. «Dinyada
Istirap ¢eken ba ska kadinlar da var, Hastings.»

Mirekkebin bula  smis olmasindan mektubun cok aceleyle yazilimi soldu gu

anla siliyordu.

«Sevgili M6syd Poirot,

Bu mektubu alirsaniz yardimima gelin. Yalvaririm. B asvurabilece  gim hi¢ kimse
yok. Ve Jack'in ne pahasina olursa olsun kurtariima si gerek. Yere diz ¢oktim,

kar sinizda yalvariyorum. Bize yardim edin.

Marthe Daubreuii.»

Mektup bana ¢ok dokunmu stu. Poirat'ya geri verirken, «Ona gidecek misin?» d iye
sordum.

«Hemen. Bir otomobil bulalim.»

Yarim saat sonra Vilia Marguerite'deydik. Marthe bi zi kapida kar siladi. ki
eliyle Poirot'nun bile gine sarilarak onu iceriye soktu.

«Ah, geldiniz demek. Cok iyisiniz. Umitsizlikten ne yapaca gimi bilmez haldeydim.
Jack'l hapsettiler. Gidip onu gérmeme izin de vermi yorlar. Cok istirap

cekiyorum... Neredeyse cildiraca gim. Mosyo Poirot, sdyledikleri do Jru mu?...
Yani Jack sugu red etmiyormu s Oyle mi? Onunki delilik! Katil Jack de gil ki. Bu
cinayeti 0 i slemi s olamaz. Buna kesinlikle inanmam... Bir an icin bil e
inanamam.»

Poirot usulca, «Ben de dyle, matmazel,» dedi.

«Qyleyse Jack neden konu smuyor? 1ste ben bunu anlayamiyorum, Mosy6 Poirot.»

«Belki Jack birini korumaya cali siyor.» Poirot dikkatle Marthe Doubreuil'e

bakiyordu.

Geng kiz ka  slarini ¢attl. «Birini mi korumaya cali slyor? Yani... annesini mi?

Bunu mu kastediyorsunuz?... Ah, ta ba sindan beri ondan sUpheleniyorum zaten. O
biylk servet kime kald1? Kadina tabii. Yas elbisele rine burinmek, ikiyuzIi
davranmak cok kolay... Soylediklerine goére polis Ja ck'l tutukladi §l zaman o...
bdyle yere yi giimi  s.» Geng kiz melodrama kagan bir tavir takindi. «Son ra...
sekreterin, yani Bay Stonor'un da Madam Renauld'ya yardim etti ginden eminim. O
ikisi pek siki fi-kilar. Aralarindan su sizmiyor. T abii kadin sekreterden daha
bayldk. Ama bir erkek buna aldirir mi? Yani kadin ze nginse demek istiyorum.» Geng
kizin sesi aciydi.

Ben atildim. «Stonor cinayet sirasinda Ingiltere'de ymi s, matmazel.» e
«Stonor'un iddiasi bu. Ama bakalim do gru mu?»

Poirotyaya sca, ,.«Matmazel,» dedi. «<Madem siz ve ben birlikte ¢ ali sacagiz,o
zaman her seyin acik¢a anla silmasi gerek. Once size bir soru sormaliyim.»

«Evet, mosyd?»
«Annenizin asil adini biliyor musunuz?»

Marthe bir an Poirot'ya bakti. Sonra ba sini kollarina dayayarak hingir hiingar
aglamaya ba sladi.

Arkada sim hafif¢ce kizin omzuna vurdu. «Yapmayin, yapmayin Kendinizi toplamaya
calil sin, kicl  gum. Evet, annenizin asil adini bildi giniz anla siliyor... simdi
ikinci bir sorum daha var. Mosyd Paul Renauid asl nda kimdi? Bunu da biliyor
musunuz?»

«Mo6sy6 Paul Renauid mu?» Marthe ba sini kaldirarak hayret ve merakla Poirot'ya

bakti.

«Ah, bunu bilmedi ginizi gérdyorum. simdi beni dikkatle dinleyin, matmazel.»

Poirot konu  smaya ba sladi. Olayi ba sindan alarak sonuna kadar butin

ayrintilariyla, anlatti. ingiltere'ye gidece gimiz giin bana anlatti 31 gibi.
Arkada simin sozleri sona erince Marthe Daubreuii derin bir nefes aldi. «Ah
siz... ola ganustu bir adamsiniz! Dunyanin en zeki dedektifisin iz.» Geng kiz
ani bir hareketle sandalyeden
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kalkti. Tam bir Fransiza yaki sacak co skunlukla Poir.ot'nun éniinde diz ¢oktu.

«Onu kurtarin, mosy6!» diye ba giryordu. «Jack'i kurtarin. Onu o kadar ¢ok

sevfyorum ki! Ah onu kurtarin... Onu ikiurtarin... Onu kurtarin...»

Yirmi be s : Beklenmedik bir gel sme

Sorgu yargicl, «Renauld,» diye ba sladi. «Cinayetin i slendi i gece Merlinville'de
oldu gunuzu inkar mi ediyorsunuz?»

Jack dnce cevap vermedi. Sonra ice dokunan bir sest e, «Si.... size...

Cherboroug'da oldu gumu sdyledim,» dedi.

Avukat Grosier ka slarini ¢atarak icini cekti. O zaman Jack Renauld'ni m
avukatinin sozlerini dinlemedi gini anladim.

Hautet sert bir tavirla ba sini gevirdi. « Sahitleri teker teker dinleyece giz.»
Merlinville istasyonunda hamallik eden bir adamla, tar demiryolu memuru Jack
Renauid'yu cinayet gecesi trenden indi gini gérduklerini acikladilar.

Onlar ciktiktan sonra Hautet, «Renauld,» dedi. «<Bun u taniyor musunuz?»

Elindeki hanceri gériince trperdim.

Geng adam, «Tabii taniyorum,» dedi. <Anneme. hediye etmi stim.»

«Bu hancerin bir e si daha var mi?»

Grosier, Jack'i engellemek istermi s gibi elini kaldirdi. Ama geng¢ adam ona

aldirmadi. «Hayir, sanmiyorum...»

Bu ciret kar sisinda sorgu yargici bile durakladi. Tabii ben Jack Renauld'nun
Belle yliziinden ikinci bir hancer oldu gunu gizlemeye cali sti g anhyordum. Geng
adam bir zamanlar sevdi gi kizi korumak icin ¢abaliyordu ama bu kendisine ¢o k
pahaliya mal olacakti.

Hautet aci bir sesle, «Madam Renauld bize bu hancer in cinayet gecesi tuvalet
masasmin lzerinde durdu gunu soyledi,» dedi. «Ama Madam Renauld bir anne ne de
olsa. Onun icin

fil*

yonilmi s olabilece ginida  sUndyorum.' Bence siz bu hanceri, belki de yanli slikla
alip Paris'e goturdiiniz. Belki bunu red...»

Geng. adamin kelepceli ellerini acip kapadi gini gérdim. Alninda ter taneleri

belirmi  sti. Bo  guk bir sesle Hautet'nin sozini kesti. «<Red edecek d egilim. Bu
mumkan.»

Hepimiz aptalla stik &deta. Grosier aya ga firlayarak itiraz etti. «Muvekkilim

biylk bir cek gecirdi. Ne sdyledi gini bilmedi ginin zapta gecirilmesini

istiyorum.»

Yargic onu 6fkeyle susturdu. Bir an siipheye kapilmi s gibi bir hali vardi. Orie

dogru e gilerek geng adami dikkatle stizdi. «Renauld, bu ceva plariniz yiiziinden
dava edilmeniz hakkinda karar vermek zorunda kalaca gimin farkinda de gil misini?»
Jack'in ucuk yizi kizardi. simdi o da esrarja yargica bakiyordu. «IVfosy®

Hautet, yemin ederim, babami ben éldirmedim.»

Gelgelelim sorgu yargicinin o tereddidi gegmi sti. Alayla guldu. «Mutlaka,

mutlaka, elimize di sen bitin caniler sugsuzdur! Ama siz suglusunuz, Ren auld.
Algakca, korkakca bir cinayet i slediniz. Babanizin paralarinin size kalaca gini
sanarak onu ortadan kaldirdiniz. igrencg bir cinayetti bu. Ve bunun bedelini de
O0deyeceksiniz...»

Kapinin acilmasi izerine Hautet durakladi. S6zlerin inbu  sekilde “"kesilmesine
fena halde sinirlenmi sti.

Memur, «Bay Yargi¢, Bay Yargi¢,» diye kekeledi. «Bi r hanim geldi, O...»

Hautet o6fkeyle ba girdi.  «Ne istiyormu s? Bu ne bigim...»

ince bir kadin kekeleyen memuru yana iterek iceri gi rdi. Ba stana saglya siyahla'

giymi sti. YUzini de siyah bir til giz-iiyordu.
|

|

Kalbim durdu &deta. Demek geldi sonunda, diye du sindim. Bo s-yere.u  Jra smisim.
Yine de onun bu cesareti kar sisinda derin bir hayranlik duyuyorum.

Kadin pecesini acti. O zaman hayretten ba girdim. Bu kiz Kl Kedisine ¢ok

benziyordu ama o de gildi! simdi ba sinda sahnede giydi gi sari peruk olmadi giicfn
Jack Renauld'nun odasindan alinan resimdeki kizi ta nimi stim.
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Kiz, «Siz Sorgu Yargicl Hautet misiniz?» diye sord u. «Evet...»



«Benim adim Beila Duveen. Mdsy6 Renauld'yu ben 8ldi rddm. Ve  simdi teslim olmaya
geldim.»

Yirmi alti : Bana gelen bir mektup

«Aziz dostum,

Bunu aldi  giniz zaman her seyi 6 greneceksiniz. Hichir s6zim Bella'yi etkilemedi.

simdi teslim olmaya gitti. Bense sava smaktan yoruldum.

Artik sizi aldatti gimi biliyorsunuz. Bana guvendiniz, bense buna kar silik yalan
soyledim. Belki bu hareketimin savunulacak bir yani olmadi ginidi slneceksiniz.
Ama hayatinizdan sonsuza dek ¢ikip gitmeden énce he r seyin nasil oldu Junu size
anlatmak istiyordum. Beni affetti ginizi bilmek, derdimin biraz olsun azalmasini

saglayacak. Ben o yalanlan kendim icin uydurmadim. Iste kendimi savunmak igin
soyleyebilece gimtek seyde bu.

Paris'ten Calais'ye giden trende sizinle kar sila stt gimizandanba slayaca gim
hikdyeye. O sirada Bella icin ¢cok endi se ediyordum. O ise Jack Renauld yliziinden
Umitsiz durumdaydi. Jack'in kendisini ¢i gneyip gecmesine bile razi olmu stu. Jack
de i smeye, mektuplari seyrekle smeye ba slayinca Bella'nin da Gzlntisu artti.

Jack'inba  ska bir kizla ili skikurdu gunu di sindyordu. Tabii sonradan hakli

oldu 3u ortaya cikti. Bella, Re-nauid'larin Merlinvile'de ki villasina gitmeye ve
Jack'i gérmeye cali smaya karar verdi. Benim bunu istemedi gimi biliyordu. Onun

icin beni atiatmaya call sti. Calais'de Bella'nin trende olmadi gini anlayinca
ingiltere'ye onsuz gitmemeye karar verdim. Bana k&t bir  seyler olacakmi s gibi
geliyordu. Bunlara engel olmak istiyordum.

Ondan sonra Paris'ten gelen treni kar siladim. Bella bu trendeydi ve

Merlinville'e gitme konusunda da kesin kararini
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vermi stf. Onu caydirmak icin séylemedi gimi birakmadim. Ama bunun bir yarari

olmadi. Sinirleri iyice gerilmi sti. Akilna koydu gunu yapmak niyetindeydi.

Sonunda,' 1yiya ben artik hichir seye kart  smiyorum,' dedim. 'Ben elimden geleni
yaptim.' Vakit geciyordu. Bir otele gittim, Bella d a Merlinvilie'e do Jru yo-ia
cikti. Bana bir felaket olacakmi s gibi geliyordu.

Ertesi giin Bella'y1 bekledim, onunla otelde bulu smak icin sozle smi stik. Ama
gorunurlerde yoktu. Butliin giin de gézukmedi, Gitgrde endi seleniyordum. Sonra

ak sam gazetesinde olay! okudum.

Cok sarsildim. Tabii kesin bir sey bilmiyordum ama yine de deh sete kapildim.
Bella'nin Baba Renauld'yia kar sila sti gini, adama Jack'la olan ili skisini

soyledi ginidi sindim. Belki de adam Belia'ya hakaret etmi sti. Bella da, ben de

¢cabuk 6fkeleniriz.

Sonra o maskeli yabanci meselesi ortaya ¢iktl. O za man biraz rahatladim. Ama
Bella'nin otele gelmemesi beni hala endi selendiriyordu.

Ertesi sabah o kadar tela shydim ki, gidip durumu anlamaya karar verdim. Ve i Ik
i s sizinle kar stla stim. Butiin bunlari biliyorsunuz. Olilyu gériince duru mu
anladim. Jack'a ¢ok benziyordu. Arkasinda Jack'in p altosu vardi. Ve Jack'in

Bella'ya hediye etti gi 0 hanger de oradaydi. O kucuk, korkung sey! Hancerin
sapinda karde  simin parmak izlerinin oldu gunu di sindim. O anda duydu  gum dah sef ve
caresizli gi size anlatamam. Artik bir tsk seyi biliyordum: Kimse kayboldu Junu
farketmedea o hanceri alip oradan gétiirmem gerekti gini. Bayginlik geciri-

yormu sum gibi yaptim. Siz su bulmaya gidince de tianceri alsp elbisemin icine
sakladim.

Size Phare Otelinde kaldi gimi séylemi  stim. Ama tabii hemen Calais'ye déndim. Ve

ilk vapurla da ingiltere'ye gectim. Man s'In ortasinda o kuguk, i greng hanceri
denize attim. Ve ancak o zaman rahat bir nefes alab ildim.

Bella, Londra'deki pansiyonumuzdaydi. Berbat haldey di zavalli. Ona ne yapti gimi
soyledim. «Bu ara giivendesin,» dedim. Once bana uzu n uzun bakti, sonra da deli

gibi gilmeye ba sladi. Guldu guldi! Sesi 6yle korkunctu ki. Onu oya lamam
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gerekti ginidd sdndim. Yaptiklarini di sUndi g, kurdu  gu takdirde cildiracakti.

Neyse ki, hemen i s bulduk.

Sonra o gece arkada sinizla bizi seyretti ginizi gérdim. Ve pani ge kapildim.
Mutlaka durumdan slipheleniyordunuz. Yoksa izimizi bulmaya kalki smazdiniz. Kot
de olsa durumu anlamam gerekiyordu. Onun i¢in pe sinizden geldim. Umitsiz

durumdaydim. Sonra... ben daha bir sey stylemeden sizin Bel-la'dan de gil, benden



slphe etti  ginizi anladim. Daha do grusu hanceri caldi gim icin benim Bella
oldu gumu saniyordunuz.

Hayatim, o cnda kafamdan gecenleri bilseydiniz, bei ki beni hemen affederdiniz. O
kadar korkmu stum ki. Kafam kari smi sti, cok Umitsiz durumdaydim. Sadece 'beni

kurtarmak icin elinizden geleni yapaca ginizi anlayabildim: Ama bilmiyorum

Bellc'yl kurtarmayi ister miydiniz?' Pek sanmiyorum . Clnkl ayns sey de gildi bu.
Ve ben bu tehlikeyi gbze alamazdim. Bella benim iki z karde simdi. Onun i¢in her
seyi gbze alirdim. Bu yizden yalan sdylemeye devam e ttim. Ama kendimi ¢ok kotu
hissettim. Hala da hissediyorum. Iste hepsi bu kadar. Herhalde, 'Bu kaderi da

yeter zaten,' diyorsunuz. Size giivenmem gerekirdi. Boyle yapsaydim.,.»

Gazeteler Jack Renauld'un tutuklandi ginl yazar yazmaz, Bella deliye dondd.

Sonucu bile beklemedi.

Cok yorgunum. Artik ba ska bir  seyyazamayaca Jim...»

Genc kiz mektubun altina «Kil Kedisi» diye imza ata cakken vazgecmi s, yerine
«Dulcine Duveen» yazmi stl.

Kotl yazilmi s, mirekkebi bula smis bir mektuptu bu. Hala sakliyorum...

Mektubu okurken Poirot yanimdaydi. K& Jitlar parmaklarimin arasindan du serken ona
baktim. «Demek... t4 ba sindan beri 6blri oldu gunu biliyordun?»

«Evet, dostum.»
«Neden bana soylemedin?»

«Bir kere senin boyle bir hata yapabilece gini aklim almadi. Foto grafi gérmi  stin
Tki karde s birbirlerine ¢cok benziyorlar ama ayirt edilemeyece k kadardade  gil.»
«Ama o sari sag?»

1138.

«Sahnede ho s bir tezat yapmasi icin kullanilan bir seydi o. Birbirine ¢cok

benzeyen ikizlerden birinin esmer, birinin de sari sin olmasi mimkdn mi?»

«Bunu bana neden Goventry'deki otelde o gece sdylem edin?»

Poirot alayci bir tavirla, «Fazla otoriterdin,» ded i. «<Bana konu  sma firsati
vermedin.»

«Ama daha sonra?»

«At1, daha sonra! Bir kere bana giivenmedi gin icin sana kirilmi stim. Sonra...
duygularinin zamanla de gi sip de gi smeyecegini anlamak istiyordum. Yani ...bu

gercek a sk miydi? Yoksa gelip gecici bir sey mi? Kisa bir siire sonra hatani
dizeltecektim.»

Basim! salladim. Sesi, 6fkelenmeyece gim kadar sevgi doluydu. Yerdeki k& Jitlara
baktim. Sonra toplayarak Poirot'ya verdim. «Mektubu oku... Bunu okumani
istiyorum.»

Poirot bu iste gimi sessizce yerine getirdi. Sonra da ba sini kaldirarak bana

bakti. «Seni endi selendiren nedir, Hastings?» Artik o alayci hali kal mamistl.
«0... 0... bana kar st ilgi duyup duymadi giniyazmami  s.»

Poirot sayfalan kari stirdi. «Bence yaniliyorsun, Hastings.»

Heyecanla, «Nereye yazmi s?» diye ba  Jirarak 6éne do gru e gildim.

Poirot gulimsedi. «Kiz bunu sana mektubun her satir Inda acikliyor, dostum.»

«Ama Kl Kedisini nasil bulaca gim? Adres yok. Sadece zarfin Ustiinde bir Fransiz

pulu var.»

«Endi selenme. Sen her seyi Baba Poirot'ya birak. Ben kizi sana 'be s dakikada
bulurum!»
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Yirmi yedi : Jack Renauld'nun hikayesi

«Tebrikler, M6syd Jack.» Poirot gen¢c odamin elini h eyecanla sikti,

Geng Renculd, Meriinvilie'e annesiyle Marthe'nin yan Ina ddnmeden 6nce bizi
gormeye gelmi  sti. Stonor da onun yanindaydi. Sekreterin canli hal ine kar  silik
Jack berbat durumdaydi, sinir krizi gecirmek tzere oldu 3u belliydi. Tehlikeden

kurtulmu stuamabu  sartlar altinda sevinip rahatlamasi da olanaksizdi.

Uziintilyle Poirot'ya giilimseyerek alcak sesle, «Bell a'yl korumak icin elimden
geleni yaptim,» dedi. «<Ama artik higbir seyin yarari yok.»

Stonor, «Kizin u grunda 6lmene g6z yumaca gini sanmiyordun ya?» dedi. «Giyotine
gonderilece  gini anlayinca hemen Hautet'ye ko saca gl besbelliydi.»

Jack, «Tanrnim!» dedi. «Bella'ya ne yapacaklar?»



Poirot icten bir tavirla, «Kendinizi bo s yere lzmeyin.,» diye cevap verdi.

«Fransiz mahkemeleri geng, guze! kadinlara ve a sku grunai slenen cinayetlere
bayudk bir ilgi duyarlar. Zeki bir avukat hafifletic i nedenler bulabilir. Ama

tabii batlin bunlar sizin icin hi¢ ho s olmayacak...»

«Buna aldirdi gim yok. Anlayaca Jiniz Mosyo Poirot, babamin 6liminden dolayi yine

de kendimi sorumlu tutuyorum. O kizla ili ski kurmasaydtm, babam bugiin sa 3
olacaktl. Sonra yanli s pard6é suyu alarak yapti gim o heta! Bcfbamm 6liminden
kendimi suclu buluyorum. Bunu &linceye kadar unutma yaca gim.»

*Onuyati  stirmaya cali stim. «Yanl s di sUndyorsunuz.»

Jack sozlerine devam etti. «Tabii Bella'nin babami oldirmesi korkung bir sey.
Ama ben de kiza kar sl ¢ok kétl davrandim. Marthe'yle kar sila st gim ve bir hata
yapti gimi anladi  §im zaman Bella'ya mektup yazmali, ona her seyi durlstce
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aciklamalydim. Ama kavga ¢ikmasindan ve Marthe'nin her seyi duymasindan
korktum. Marthe bu ili skinin dnemli ve derin oldu gunu sanabilirdi. Acikcasi,
korkdkc¢a davrandim. Bella'nirv duygularinin sénece gini umdum. Aslindal o zavalli
kizi Umitsizlikten deliye dondurdi gumun farkinda de gildim. Bella tasarladi o1
gibi beni bicaklasaydi, 6limua hak etmi s olurdum. Ve Bella'nin simdi ortaya ¢Ikip
her seyi itiraf etmesi onun ne kadar dirust ve cesur old ugunu gosterir. Yoksa
ben sonuna kadar dayanacaktim.» Bir an durdu. «Beni m anlayamadi gim, babam neden
gecenin o saatinde i¢ cama sirlari ve benim paltomla dola siyordu? Annem o
yabancilar geldi gi sirada saatin iki oldu gunu santyordu ama' yanilmi sti.
Yoksa... annem katilin ben oldu gumu rnu di  stnuyordu?»

Poirot hemen onun endi selerini giderdi. «Hayir, hayir, Mésy® Jack. Bu baki mdan
hi¢ korkumuz olmasin. O konuyu size sonra anlatirim . Simdi siz bize o korkung¢

gece olanlari aciklar misiniz?»

«Anlatilacak fazia bir sey yok. Size de soyledi gim gibi, dinyanin bir ucuna

gitmeden dnce Marthe'yi goérmek istiyordum. Onun igi n Oherborug'dan geldim. Tren
gecikmi s oldu gu icin kestirmeden gitmeye, golf alanindan gecmeye karar verdim.
Oradan Villa Marguerite'in baficesine kolaylikla gi rebilirdim. Tam oraya

yakla sti gim sirada...» Gen¢ adam susarak yutkundu.

«Evet?»

«Korkung bir feryat duydum. Cok tiz de gildi... Biri bo Ju-iurmu s gibi bir ses
cikarmi  sti. Bunu duyunca korktum. Bir an oldu gum yerde kalakaldim. Sonra bir

fidanin yanindan gecerek bir iki adim ilerledim. Ay cikmi  sti. Mezari ve yerde
birinin ylzikoyun yatt gini farkettim. Sirtina saplanmi s olan hancerin sapli
g6zukuyordu. Sonra ba simi kaldirdim ve... Bslla'y1 gérdim. Bana sanki bir

hortlakla kar sila smis gibi bakiyordu. Deh setinden donmu s gibiydi. Sonra ba girdi
ve donerek kacti.» Jack durdu. Kendini toplamaya ¢ca I siyordu.

Poirot usulca sordu. «Sonra?»

«Pek bilmiyorum... Bir siire orada saskin saskin durdum. Sonra da heme” kagmam
gerekti ginidd sundim. Benden  sup-
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helenecekleri aklima bile gelmedi. Beila'nin aleyhi nde taniklik etmek zorunda
kalabilece  gimidi sintyordum. Size de sdyledi gim gibi, St. Beauvais'ye kadar

ylridim. Oradan da arabayla Cherborug'a gittim.»

Kapi vuruldu. Bir garson Stonor'a bir telgraf uza tt1.

Sekreter bunu ¢abucak agti. «Madam Renauld kendine gelmi s.»

«Ahl» Poirot aya ga firladi. «<Hemen Merlinville'e gidelim.»

Stonor, Jack'in 1srari Uzerine geride kalmaya razi oldu. Bella Duveen icin

gerekli her seyi yapacakti. Poirot'yla ben Renauld'nun arabasina binerek yola
ciktik.

Yol kirk dakika surdd. Villa Marguerite'in kapisina yakla sirken Jack bir soru
sorarmi s gibi arkada simd bakti.

«Eve 6nce siz gitseniz... Anneme kurtulmu s oldu gumu mijdeleseniz...»

Poirot, «O sirada siz de mujdeyi kendiniz Matmazel Mart-he'ye verseniz...»

diyerek gulimsedi. «Evet, iyi olur. Ben de 'bdyle b ir seyi teklif etmek
tzereydim.»

Jack Renauld daha fazla beklemedi. Arabayi durdurar ak hemen indi. Biz otomobille

Villa Genevieve'e gittik.



Poirot evin kapisini ¢alarken bir yandan da séyleni yordu-«Aslinda dedektiflerin

ho suna gidecek bir olay de gildi bu. Evet, Georges Conneau'nun hazirladi 31 oyun
guzeldi. Ama sonu? Ah, hayir. Bir kizin 6fkesi aras iInda yanh  shkla éldurdu gu
bir adam. Bunda ne mantik var, ne de diizen!»

Ben Poirot'nun bu garip di slincelerine gillerken Francoise kapiyi actl. Arkada sim
hemen Madam Renauld'nun yanina ¢ikti. Ben onu salon da bekledim. Poirot uzun bir

sire sonra dondu.

«Ah, Hastings! Islerkan  siyor.»

«Ne demek istiyorsun?» diye ba girdim,

Poirot dii  stnceli bir tavirla mirildandi. «Bu hi¢ aklima gelme zdi... Ama kadinlar
hep umulmadik  seyler yaparlar.»

Pencereden di  sari bir g6z attim. «Jack'la Marthe Daub-reuil de ge Idi.»

Poirotdi  san firladi. Tki genct sokak kapisinin éniindeki
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basamaklarda durdurdu. «Girmemeniz daha do gru olur. Anneniz ¢ok sinirli.»

Jack Renauld, «Biliyorum, biliyorum,» dedi. «<Hemen annemin yanina ¢ikmaliyim.»
«Hayir, cikmayin. Beni dinleyin.»

«Ama Marthe'yle ben...»

«Matmazeli gétirmeyin, Istiyorsaniz siz yukari ¢ikin ama o kalsin. Beni

dinleyin.»

Merdivenlerin yukarisindan gelen bir ses hepimizin irkilmesine neden oldu.
«Yardimlariniz i¢in ¢ok te sekkur ederim. Mosyd Poirot. Ama isteklerimi kendim
actklamay tercih edece gim.»

Jack 6ne do gru birka¢ adim atti. «<Anne!»

Kadin bir i saretiyle onu durdurdu. «Senin annen de gilim artik, Seni bu andan

itibaren evlatliktan atiyorum.»
Geng adam hayretle irkildi. «<Anne!»

«Babanin kanlan bula sti ellerine. Bir bakima onun dliimiinden sen sorumlus un. Bu
kiz yiziinden babana meydan okudun, onu du s kirikli Jina u grattin. Zalimce

davrandi gin ba ska bir kiz yliiziinden de babanin 8limine yol actin. E vimden cik
git. Yarin gerekli 6nlemleri alaca gim. Babanin servetinden bir kuru suna bile el
suremeyeceksin. Babanin can du smani olan o kadinin kizinin yardimiyla kendine

yeni bir hayat kurmaya cal s.» Madam Renauld dondu. A gira gir, istirapla tekrar
merdivenden ¢ikmaya ba sladi.

Hepimiz donmu s kalmi  stik. Higcbirimiz beklememi stik béyle bir seyi. Cektikleri
ylziinden zaten bitkin halde olan Jack sendeledi. Az kalsin yere yi giliyordu.
Pcirot'yla onun yardimina ko stuk.

Poirot, Marthe'ye, «Ayakta duracak hali yok,» dedi. «Onu nereye goturece §iz?»
«Eve. Villa Marguerite'e. Ona -annemle ben bakariz. Zavalli Jack'ci gim.»

Geng adami villaya géturdik Jack orada bir koltu gayr gilip kaldi. Poirot onun

alnini ve ellerini yokladi. «Ate si var. Cektiklerinin acisi ¢cikmaya bc sladi. Siz
onu yatirin. Hastings' le ben bir doktor ¢a giralm.»
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Doktoru ¢abucak bulduk. Jack't muayene ettikten son ra onun bir sinir krizi

gecirdi  gini acikladi. « Tyice dinlenir, sakin sakin yatarsa bir iki gine kad ar
hicbir sey kalmaz. Ama heyecanlanirsa beyin hummasina tutul abilir. Birinin btin
gece onun ba sinda beklemesi do gru olur.»

Sonunda Jack'i, Marthe'yle annesine birakarak kente dondik. Yemek zamani gelip
gecmi sti.  IH< gordi gimuiz lokantaya girdik. Daha sonra da Bains Oteline gittik.
Geceyi orada gecirecektik.

Denize bakan iki oda ayirtttktan sonra Poirot'nun k atibe sordu  gu soru beni ¢ok

saslirttl. «Miss Robinson geldi mi?»
«Evet, mosyo. Kiicik salonda.»

Koridorda hizla yarimeye ba slayan arkada simayeti smeye cali sarak, «Poirot!» diye
bagirdim. «Miss Robinson da kim?»

Arkada sim bana sefkatle glilimsedi. «Seni evlendirmeye hazirlaniyoru m, Hastings.»
«Ne? Ama...»

Poirot kapinin éntinde beni iceri do gru hafifce itti. <cDu-veen adinin bitin

Mertnville'de yankilanmasini istemiyordum tabii!»



Iceride Kil Kedisi bekliyordu. Ellerini avuglarimin arasina aldim. Ona

baki slarimla her seyi anlattim.

Poirot hafifce 6ksurdl. «Cocuklar, bu ara romantik anlara ayiracak zamanimiz
yok. Halledilmesi gereken i sier vor. Matmazel, istedi gimi yapabildiniz mi?»

Kil Kedisi ¢cantasindan cikardi 31 k& gida saril bir seyi Poi-rot'ya uzattl.

Arkada sim paketi acinca irkildim. Clnki r¢inde o ucak teli nden yapilmi s olan
hancer vardi. Kil Kedisi mektubunda onu Man s'a atti gintyazmi  sti. Kadinlarin en
tehlikeli e syalar ve belgeleri ortadan kaldirmaya yana smamalari gergekten
sasllacak bir seydi.

Poirot, «Cok glizel,» dedi. «Te sekkir ederim, yavrum. simdi gidip dinlenin.
Hastings'le benim yapilacak i slerimiz var. Onu yarin gorirsiuniz artik.»

Geng kiz, «Nereye gidiyorsunuz?» diye sordu.

«Bunu size yarin anlatiriz.»

«Nereye gidiyorsamz, ben de sizinle gelece gim.))
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«Ama, matmazel...»

«Ben de sizinle geliyorum.»

Poirot tart smanin yarari olmadi giniranlami  sti. «Oyleyse gelin, matmazel. Ama
eglenceli bir i s de gil bu. Belki de hicbir sey olamayacak.»

Kil Kedisi cevap vermedi.

Yirmi dakika sonra yola ¢iktik. Tyice karanlik basmi stl. Hava sicak ve
bogucuydu. Merlinville'den ¢ikarak Villa Gene-vieve'e dogru gittik. Vilfa
Marguerite'e geldi gimiz sirada Poirot durakladi.

«Jack Renauld'nun iyi olup olmadi gini 6 grenmeliyim. Sen benimle gel, Hastings.
Matmazelin burada beklemesi daha do gru olur. Madam Daubreuil onun gururunu
kiracak bir sey sodyleyebilir.»

Bize kapiyr Madam Daubreuil acti. Jack'in durumunun aynioldu  gunu sotyleyerek,
«Ama belki onu goérmek istersiniz,» diye ekledi. Biz i yukariya, yatak odasina
cikardi. Marthe Daubreuil lambanin yaninda oturmu si si sliyordu.

Jack Renauld sikintili bir uykuya dalmi stl. Sa  ga sola doniyordu. Yuzi hala
Kipkirmiziydi.

Poirot fisildadi. «Doktor tekrar gelecek mi?»

«Cagirtirsak gelecek. Neyse ki, uyuyor. Bu da ¢cok dneml i. Annem ona thlamur
yapti.» Marthe tekrar i sinin Gzerine e gildi.

Madam Daubreuil bizi a saglya indirdi. Hayatini 6 grenen beri bu kadin ilgimi daha
¢cok cekiyordu. Madam Daubreuil gozlerini yere dikmi sti. Dudaklarinda yine o
hafif gulimseme vardi. Birdenbire ondan korktum. Gii zel zehirli bir yilandan kor-
-kar gibi.

Kadin ¢cikmamiz icin kapiyi acarken, Poirot nezaketl e, «Sizi rahatsiz

etmedi gimizi umarim, madam,» dedi.

«Ne minasebet mosy6.»

Arkada sim aklina yeni gelmi s gibi ekledi. «Sabi... MOsyd Stonor bugiin
Meriinville'deydi de gil mi?»

Bu anlamsiz soruyu sormasinin nedenini anlayamadim.

Kadin sakin sakin cevap verdi. «Bilmiyorum, mosyd.»

«Madam Renauld'yla konu smadi mi?»

«Bunu nereden bileyim, mdsy6?»
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Poirot, xDo  gru,» diye mirildandi. «Sadece onu gidip gelirken go rmis

olabilece  ginizidi  sUndim. Iyigeceler, madam.»

«Poirot...» diye ba sladim.

«Simdi 'neden’ ve 'ni¢in'in sirasi de gil, Hastings. Daha sonra konu smak igin bol
bol vaktimiz olacak.»

Kil Kedisinin yanina giderek villa Genevieve'e do gru ylrimeye ba  sladik. Poirot

bir ara omzunun tzerinden tekrar o | sikli pencereye, i sinin Gzerine e gilmi s olan
Marthe'nin profiline bakti.

Villaya gelince Poirot'yla birlikte bir a gacin arkasina gizlendik. Ev

karanlklara gémulmu stl. Herkesin uykuya dalmi soldu guanla siliyordu. Madam
Renauld'nun penceresinin hemen altindaydik. Camin a ¢ik oldu  gunu farkettim.

Poirot da gozlerini oraya dikmi sti.

«Ne yapaca §1z?» diye fisildadim.



«Gozetleyece giz.»

«Ama...»

«Bir saat kadar bir sey olaca gini sanmiyorum. Hatta iki saat...»

Evin sa g tarafinda, ikinci kattaki odanin | sl g1 yandi. Ci §-Tik da oradan

gelmi sti. Biz hayretle bakarken perdeye bo Jusan iki ki sinin golgesi di sti.
Poirot, «Tanrim!» diye ba girdl. «kKadin odasini de gi stirmi s olacak.» Tela sla
firlayarak 6n kapiyr yumruklamaya ba sladi. Sonra dénerek a Jaca do gru ko stu. Onun
bir kedi cevikli giyle yukariya tirmandi gini gérdim. Pencereden iceri atlarken

ben de pe sindeydim. Omzumun zerinden bakti gIm zaman Dulcine' in de Ustteki dala
uzandi gini goérdim.

«Aman dikkatli ol'» diye ba girdim,

Kiz, «<Amma da laf!» dedi. «Bu benim i¢in ¢ocuk .oyu ncagt.»

Poirot bo s odadan hizla gecerek koridora acilan kapiya vurmay a ba sladu.

«D1 sardan Kilitlenip sirtmelenmi s. Acmak zaman alacak!»

Imdat feryatlari belirli bir sekilde hafiflemeye ba slami sti. Poirot'nun
gOzlerinde Umitsiz bir ifade belirdi gini gérdiim. Onun-ia birlikte kapiyi

omuziadik.

Pencereden Kul Kedisinin sakin sesi geldi. «Cok ge ¢ ka-
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lacaksiniz. Galiba i s bana di slyor.»

Ben onu durdurmak icin bir hareket yapamadan kiz sa nki bo slu gado gru firladi.
Kosarak di  sari baktim. Deh setle kizin sacaktan sallandi gint gérdiim. Usul usul

I sikh pencereye do gru gidiyordu.

«Aman Tanrim!» diye ba girdim. «<DU sUp 6lecek!»

«Onun profesyonel akrobat oldu Junu unutuyorsun, Hastings. Ailahtan kiz bu gece

bizimle gelmekte i1srar etmi s. Onuni zamaninda yeti sece gini umarim. Ah!»

Ka! Kedisi sa gdaki pencereden iceriye girerek kaybolurken geceyi deh set dolu bir
feryat yardi. Sonra da Dulcie'nin sesini duydum. «Y agma yok! Seni yakaladim! Ve
benim ellerim celik kadar gacludir.»

Ayni anda bulundu gumuz odanin kapisi usulca acildi. Fran-coise endi seyle bize
bakarken Poirot kadini siddetle yana iterek koridorda ko stu. Di  geriki
hizmetcinin 6ninde durduklar kapiya do gru atildr.

«Kapl iceriden kilitli, mosyd.»

iceriden dii  sen bir cismin cikardi 31 ses geldi. Bir iki dakika sonra da anahtar

kilitte dondi ve kapi a gira gir acildi. Rengi iyice ugmu s olan KUl Kedisi iceri
girmemizi i saret etti.

Poirot, «Ona bir sey olmadi ya?» diye sordu.

«Hayir, olmadi, fam zamaninda yeti stim. Zavalli bitkin haldeydi.»

. Madam Renauld yata §inda yari oturmu s haldeydi. Nefes almaya call slyordu.
Zorlukla, «Beni az kalsin bo guyordu,» diye mirildandi.

Dulcine yerden aldi 31 bir seyi Poirot'ya uzatti. Ipek ipten yapilimi s bir
merdivendi bu. Cok ince ama sa glamdi.

Poirot ba  sIni salladi. «kKagmak icin... Biz kapiya vururken o pencereden
kacacaktl... Nerede 0?»

Kil Kedisi hafifce yana cekilerek i saret etti. Yerde siyah bir pelerine burinmu

biri yatiyordu. Pelerinin ete gi* ylzunl gizlemekteydi.

«Oldi mi?»

Dulcine ba  sini salladi. «Qyle sanirim.»

«Basini mermer sOmineye vurdu herhalde.»
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«O da kim?» diye ba girdim,

«Mdsy6 Renauld'nun katili, Hastings. Ve bu gece Mad am Renauld'yu 6ldurecekti.»
Sasirmi stim, duruma bir anlam veremiyondum. Yere diz ¢cbkere k pelerinin ete gini
cektim. Ve dlmi s olan Marthe Daub-reuil'in glizel yizine baktim...

Yirmi sekiz : Yolculu Jun sonu

O gece ondan sonra olanlari karmakari stk bir sekilde hatirliyorum. Poirot benim
durmadan sordu gum sorulara cevap vermiyor, Madam Renauld'nun yatak odasini

degi stirmi s oldu gunu kendisine haber vermedi gi icin Francoise'ye catiyordu.

«Sen ahma gin birisin! Leonie'yle Deni se d© dyle. Budalali Jiniz yizinden

hanimintzin élimine neden olacaktiniz. E ger bu ¢ocuk olmasaydi...»



Sonra arkada sim bana doktor ca girmami sdyledi. Onun arkasindan da polise haber

yollamami istedi. Merakimi busbutin artirmak ister gibi, «Tekrar buraya dénmene
gerek yok,» diye ekledi. «Seninle me sgul olamayaca gim. Matmazelle ben hastanin
basinda bekleyece  giz.» *

Elimden geldi gince vakur bir tavir takinmaya cali sarak oradan ayrildim. Bana

verilen gorevleri yerine getirdikten sonra .otele d ondidm. Olanlardan halen

hicbir sey anlayamami stim. Kendimi 6fkeyle yata Ja atarak rahatsiz bir uykuya

daldim.

Gozlerimi acti gIm zaman pencereden iceriye gine s doluyordu. Poirot ise ba sucumda
oturmu s, bana guliimsiiyordu. Ustii ba s1 tertemiz ve piril pirildi.

«Sonunda uyanabildin. Ama senin uykuculu gun me shurdur, Hastings. Saatin on bir

oldu gundan haberin var mi?»

Inleyerek elimi ba sima goéturdim. «Riya gordim galiba. Biliyor musun, P oirot,
riyamda Marthe Daubreuil'iin cesedini Madam Renauld' nun odasinda buldu Jumuzu
gordiim. Ve sen kizin Mésy6 Renauld'nun katili oldu gunu soyledin.»
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«Riya gormedin. Bunlarin tiepsi de do gru.» «Paul Renauld'yu Bella Duveen

oldurmedi mi?» «Hayir, Hastings, 6ldirmedi. Evet, oldirdd  gunu soyledi. Ama
bunu sevdi  gi adami giyotinden kurtarmak igin yapti.» «Ne?»

«Jack Renauid'un anlattiklarini hatirhyor musun? Tkisi de cinayet yerine ayni
zamanda geldiler. Ve ikisi de di gerinin katil oldu gunu sandilar. Kiz donmu s gibi
Jaok'e bakti, sonra da ba Jirarak kacti. Ama sonradan geng¢ adamin tutuklandi gini
duyunca dayanamadi. Ortaya ¢ikarak Jack'i kurtarmak icin cinayeti Uzerine aldil.»

Poirot grkasina yaslanarak parmaklarinin uclarini b irbirine dayadi. «Sonug¢ beni

hi¢ tatmin etmemi sti. Bana ba sindan beri dikkatle planlanilarak, so Jukkanhlikla
i s-lenmi s bir cinayetle kar st kar siyaymi siz gibi geliyordu. Bu ka-iil buytk

basariyla Paul Renauld'nun kendi planini uygulami sti. Usta bir kati! her zaman

basit bir,plan yapar. Bunu sana sdy-iemi st.im sanirim.»

«Ama Marthe'nin Paul Renauld'yu éldirmesi icin ne g ibi bir neden vardi?»

«Neden mi? Para! Mésy6 Renauld milyonerdi. Marthe a dam 6ldi gU zaman servetinin
yansinino gluna kalaca  gini saniyordu. Jack da dyle. simdi seninle bu olayi

Marthe Daubreuil agisindan inceleyelim. Marthe Daub reuil, Paul Renauld'yla

karisinin konu smalarini duymu  stu. Madam Daubreuii'le kizi icin guzel bir gelir

kayna glydi adam. Ama artik onlarin pencelerinden kurtulma yI tasarhyordu. Kiz

once Paul Renauld'nun kagmasini énlemeyi di sindil. Sonra bunun yerini daha

curetli bir fikir aldi. Jeanne Baroldy'nin kizini d ehsete di slrmeyecek bir

fikir! Re-nauld, Marthe'nin Jack'la evlenmesini kes inlikle engelleyecekti. Geng

adam babasina meydan okudu Ju takdirde be s parasiz ortada kalacakti. Tabii

Matmazel Marthe'nin i sine gelecek bir sey de gildi bu. Zaten kizin Jack'a kar sl
en ufak bir sevgisi oldu gunu da sanmiyorum. Tabii ¢cok a sikmi s gibi rol

yapiyordu. Ama aslinda o da tipki annesi gibi so guk ve hesapl bir insandi.

Ayrica Marthe gen¢ adamin kalbine iyice sahip oldu gundan da pek emin de gildi
saninm. Jack'in gozlerini kama stirmi s,onua Jinadid strmdstd. Ama birbirlerinden
ayri kaldiklari takdirde
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Jack'in akli ba sina gelebilirdi. Ve Paul Renauld da onlari kolaylik la
ayIrabilirdi. Oysa Mosyd Renauld 6ldu gu takdirde milyonlarin yarisi Jack'in

olacaktl. O zaman kolaylikla evienebilirlerdi. Boyl ece Marthe bir darbeyle

milyoner .olacakti. Adamdan zorla aldiklari para bu blylk servetin yaninda hig
kalirdi. Marthe zekiydi. Planin ne kadar basit oldu gunu hemen kavradi. Her sey
,0 kadar kolay olacakti ki. Mésyd Renauld kendi 610 mini planhyordu. Artik

Marthe'ye di.  sen de uygun anda i se kan smak ve komediyi gercek bir facia haline

sokmakti... Marthe Daubreuii'den sUphelenmeme neden olan ikinci noktaya

geliyoruz simdi. O hancere! Aslinda Jack Renauld ic hancer yap tirmi - sti.
Bunlardan birini annesine, birini de Bella Duveen'e vermi sti. Uglincisiinii de
Marthe Daubreuii'e vermesi olmayacak bir sey de gildi. O halde... Marthe

Daubreuil'in aleyhinde dort

nokta vardi:

«Bir, Marthe, Paul Renauld'nun planini duymu s olabilirdi.

«Iki, Paul Renauld'nun 6lmesi Marthe'nin i sine gelirdi.



«Ug, Marthe Daubreuil aslinda o korkung Jeanne Baro Idy" nin kiziydi. Bence 6lim

darbesini Georges Conneau'nun indirmi s olmasinara  gmen aslinda katil kadindi.
«Dort,'Jack Renauld'di sinda tc¢incl hanger ancak Marthe Daubreuil'de olabil irdi.»
Poirot bir an durup 6ksirdi. «Tabii sonra bir kiz d ahaoldu gunu 6 grendik. O
zaman Bella Duveen'in Paul Renauld'yu 8ldirmu s olabilece ginidd  sindim. Ama bu
¢6zim yolu ho  suma gitmedi. Sana da soyledi gim gibi, Hastings, benim gibi bir

usta kendisine yaki sacak bir hasim'la kar slla smak ister. Ama tabii cinayetler

olduklari gibi kar sina cikarlar, senin istedi gin gibi de gil... Bella Duveen

katil oldu gunu itiraf etti gi zaman olay da sona ermi s oldu. Ama acikc¢asli bu beni
tatmin etmiyordu, dostum. Hig tatmin etmiyordu.

«Olay1 yeniden iyice inceledim. Ve yine eski sonuca vardim. Katil Bella de gildi.
Cinayeti ancak Marthe Daubreuil i slemi s olabilirdi. '

«Sonra sen bana Matmazel Dulcie'nin yazdi g1 mektubu goésterdin. O zaman bu sorunu
kesinlikle cézebilece gimi anladim. Dulcie Duveen asil hancgeri attp Man s'aatm s,
dedim. Cunki
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bunun kiz karde sinin oldu gunu di slUnidyormu s. Ama ya caldi g1 kiz karde sinin
hanceride gildiyse? Ya bu Jack'm Marthe'ye verdi gi hancerdiyse? O zaman Bella
Duveen'in hancerinin hala yerli yerinde olmasi gere k. Sana bir sey stylemedim,
Hastings. ClUnkl romantik hayallerin sirasi de gildi. Matmazel Dulcie'yi buldum.

Kendisine durumu gerekti gi kadar acikladim. Ona karde sinin e syalarini aramasini
soyledim. Miss Robinson adi altinda buraya gelip, b ana hanceri getirdi gi zaman
ne kadar sevindi gimi bilemezsin!

«O arada Matmazel Marthe'yi harekete gecmeye zorlam ak icin de dnlemler almi stim.
Madam Renauld benim tavsiyemi din-ieyerek o gluna kendini evlathktan atti gini
soyledi. Babasinin servetine el sirememesi icin ert esi giin bir vasiyetname

yapaca gini da ekledi. Umitsizce bir oyundu bu. Ama ba ska c¢are yoktu. Madam

Renauld tehlikeyi g6ze almaya hazirdi. Bu arada ned ense odasini de gi stirmi s
oldu gunu sdylemeyi unuttu. Belki de bunu bildi gimi saniyordu. Her sey tahmin

etti  gim gibi oldu. Marthe, Renauld milyonlarina konmak i ¢in son kez ciiretle

harekete gecti. Ve ba sarisizl ga u gradil»

«Beni sasirtan, kizin size gézikmeden eve girebilmi s oi-masi,» dedim. «Bu bir
mucizeden farksiz. Kizi Villa Marguerite' de birakt Ik. Ve do  gruca Villa
Genevieve'e gittik. Ve kiz bizden 6nce oraya ula st1.»

«Ah, ama biz kizi geride birakmadik ki. Biz holde a nnesiyle konu  surken o Villa
Marguerite'in arka kapisindan di sari ¢ikti. Amerikalilarin deyimiyle, 'Hercule

Poirot'yu bdylece faka bastirdi.'»

«Ya perdedeki profil? Onu ta yoldan gordik!»

«Biz bakincaya kadar Madam Daubreuil yukarki odaya ko sup kizinin yerini alacak
zamani buldu.»

«Madam Daubreuil mi?»

«Tabi. Biri orta ya s, biri geng. Biri esmer biri sari sin. Ama profilleri

birbirine cok benziyor. Ozellikle golgeleri bir per deye di stl §u zaman. Ve

budalali  §imdan bunu ben bile farket-medim! Onun i¢in de b,ol zamanimiz oldu  gunu
di stindim. Kizin Villa Genevieve'e daha sonra girmeye k alki sacagini sandim. Gizel
Marthe cok zekiydi.»
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«Madam Renauld'u 6ldirmek niyetinde miydi?»

«Evet. O zaman butln servet Jack'a kalacakti. Ama b u olaya intihar siisii vermek
niyetindeydi. Yerde, Marthe'nin cesedinin yaninda k Gcik bir si se kloroform ye

icinde morfin buluna» bir enjektor vardi. Anliyor m usun? Once kloroform...

Kurban bayilinca da i gneyle morfin. Sabaha kadar kloroform kokusu kalmaya cak,
enjektér Madam Renauld'nun elinin aftinda bulunacak tl. Bizim Mosy6 Hautet ne

diyecekti o zaman? 'Zavalli kadin! Her sey Ust Uste geldi. Ben size sdylemedim

mi? Size kadinin oynatabilece gim sdylememi s miydim?'»

«Ama her sey Marthe'nin planladi g1 gibi olmadi, Hastings. Bir kere Madam Renauld

uyumami sti, onu bekliyordu. Bo gusmaya ba sladilar. Ama Madam Renauld hala

bitkindi. Marthe Daubreui! icin bir tek Umit vardi artik. Tabii intihar plartini

bir yana birakmak zorundaydi. Yine de Madam Renauid 'yu éldirdi g0, biz hala di ger
odanin kapisini agmaya call sirken ipek merdivenden bahcgeye inerek Villa

Marguerite'e dénebildi gi takdirde durum dizelecekti. Clink{ onun katil oldu gunu



kanitlaya-mazdi. Ama Marthe sonunda yenildi. Hercul e Poirotde  gil, celik bilekli
kiicuk bir akrobat tarafindan.»

Olanlar di stindiim. «Marthe Baubreuil'den ne zaman sUphelenmeye ba sladin, Poirot?
Kiz bize bahcedeki kavgayi duydu gunu acikladi g1 zaman mi?»

Pairot gulimsedi. «Dostum, Merlinville ilk geldi Jimiz gund hatirhyor musun?
Bahce kapisinin 6niinde duran genc kizi gérdi gumiz an1? Sen bana o geng tanricayi
farkedip farket-medi gimi sordun. Ben sana sadece gozlen endi se dolu bir kizi
gordu gumu soyledim. iste ba slangigtan itibaren Marthe Daub-reuil hakkinda hep

boyte dii  stUndim. Gozleri endi se dolu bir kiz. Neden endi seliydi g? Herhalde Jack
Renauld yizinden de  gil. Clink( Marthe, Jack'm bir gece énce Merlinviie'd e
oldu gunu biliyordu.»

«Sahi,» diye ba girdim. «Jack Renauld nasil?»

«Daha iyi. Villa Morguerite'de. Ama Madam Daubreui! ortadan kayboldu. Polis onu
ariyor.»

«Kizinin sug orta g1 miydi dersm?»

«Bunu hi¢bir zaman 6 grenemeyece giz. Madam Daubreuii
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sirlarini iyi saklamasini bilen bir kadin. Polisin onu bulabilece gini de pek
sanmiyorum.»

«Durum Jack Renauld'ya aciklandi mi?»

?Heniiz aciklanmadi.»

«Onun i¢in mathi s bir  sok olacak.»

«Tabii. Ama biliyor musun, Hastings, bana Jack Mart he'ye tam anlamiyla & sfk
degilmi s gibi geliyor. Biz Bella Duveen'i onun goézini boyam I s bir kiz olarak

gorduk hep. Gen¢ adamin aslinda Marthe Daubreuil'i sevdi ginidli sundik. Ama
aslinda gercek tam tersi bence. Marthe ¢ok giizeldi. Jack'm ba sini dondirmeye

karar verdi ve bunu da ba sardi. Ama gen¢ adamin Bsiia'yla ili skisini bir turlt
kesemeyi sini hatirla. Ve kizi el© -vermemek icin giyotine yo llanmay! bile goze

ali sini. Bence Jack gerce gi 6 grendi i zaman deh sete kapilacak ve tiksinti

duyacak. O gecici a ski da sbnecek.»

«Giraud ne oldu?»

«Giraud sinir krizi gecirdi. Ve Paris'e donmek zoru nda kaldi.»

Tkimiz de guldik.

Poirot'nun iyi bir kdhin .oldu Ju ortaya c¢iktl. Doktor. Jack Renauld'nun gerce gi
o0grenecek kadar gucli oldu gunu soyledi  gi zaman, durumu ona Poirot acti. Geng

adam gercekten muthi s bir  sok gegcirdi. O zor giinlerde annesinin sevgisi onun

icin bir destek oldu. Ana o gul artik birbirlerinden ayrilmiyorlardi.

Baska bir aciklama daha yapildi. Poirot, Madam Renauld ''ya onun sirrini

bildi  gini de sodyledi. Jack'm babasinin gecmi sini® Jrenmesinin daha iyi olaca o]
noktasinda israr etti.

«Gerge gi saklamanin hicbir yarari olmaz, madam. Oesur olun ve 0 Jlunuza her seyi
soyleyin.»

Madam Renauld Gzilerek razi oldu. Ve Jock ¢ok sevdi gi babasinin bir kanun kaca 31
oldu gunu 6 grendi. Genc adamin kekeleyerek sordu Ju soruyu Poirot yanitladi.

«Endi selenmeyin, Mdsy6 Jack. Ba skalari bu durumu bilmiyorlar. Ben de

bildiklerimi polise ac¢iklamak zorunda de gilim. Bu olay da ta ba sindan beri

polise yardimci olmak i¢in de gil, babanizin adina hareket ettim. Sonunda adalet

yerini buldu.
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Ama ba skalarinin Georges Conneau'nun babaniz oldu gunu 6 grenmelerine gerek yok.»
Tabii olayin bazi yanlari polisi hala di slindirtiyordu. Ama Poirot bunlari da akla

yakin bir bicimde acikladi.

Londra'ya dondukten kisa bir stire sonra Poirot'nun sOminesinin rafini sahane bir
tazi heykelci ginin sisledi gini gérdim.

Arkada sim buna bakti gimi farkederek ba sini saiiadl. «Evet, dostum. Be s yuz
franga patladi bana. Ne ho stazide gil mi? Ona Giraud adini taktim.»

Birkag¢ gun sonra Jaok Renauld bizi gérmeye geldi. Y Uzinde kararli bir ifade

vardl. «Size veda etmek istedim, Mosyd Poirot. Heme n Giiney Amerika'ya hareket

edece gim. Babamin orada bircok i si vardl. Guney Amerika'da yeni bir hayata

baslamak niyetindeyim.»
«Yalniz ba siniza mi gidiyorsunuz, Mdsy6 Jaok?»



«Annem de benimle geliyor. Stonor da sekreterli Jimi yapacak. Dunyanin dort
buca ginidola  smaktan ho slaniyor.»

«Yaninizaba ska birini almiyor musunuz?»

Jack kizardi. «Yani...»

«Sizi ¢cok seven geng bir kizi kastediyorum. U Jrunuza 6lumu gdze alan o kizi...»
Geng adam, «Ona bdoyle bir teklifte nasil bulunabili rim?» diye mitridandi. «BUtlin
olanlardan sonra onun yizine nasil bakarim? Ona ne soylerim?»

«Ah... Kadinlar kendilerine anlatilan tatsiz tuzsuz hikayeleri stislemek

konusunda birer dahidirler.»
«Evet ama... ben dyle budalalik ettim kil»

Poirot filozof¢a bir tavir takindi. «Herkes hayatin da bir iki kez budalalik

eder.»

Jaek'in yizinde sert bir ifade belirdi. «Bir sey daha vat;... Ben babamin
ogluyum. Bunu bilen hangi kiz benimle evlenir?»

«Evet, babanizin o glusunuz. Hastings de size kalitima inandi gimi
soyleyecektir...»

«O halde...»
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«Bir dakika... Ben bir kadin taniyorum. Cesur ve da yanikl,, fedakar ve kalbi

ask dolu bir kadin...»

Geng adam ba sini kaldirdi. Baki slariyumu  sakti. «<Annem!»

«Evet. Siz annenizin de o Jlusunuz. Onun i¢in Matmazel Bel-la'ya gidin. Ona he

seyi anlatin. Hicbir seyi saklamayin. Bakalim ne diyecek?»

Jack tereddit ediyordu.

«Ona bir erkek .olarak gidin. Artik toy bir genc de gilsiniz. Ge¢mi ste olanlarin
ve kaderina  girli  gini hisseden bir erkeksiniz. Bella'dan gelece gini sizinle
payla smasini isteyin. Belki siz farkinda de gilsiniz, ama Bella'yla birbirinize

olan a skiniz ¢etin sinavlardan gecti. Ve bunun zayif bir d uygu olmadi g1 da
ortaya ciktl. Tkiniz de birbiriniz u gruna hayatinizi feda etmeye hazirdiniz.»

Peki, bu satirlarin algcakgénulli yazan Yizba s1 Arthur Hastings ne oldu?

Onun da Glney Amerika'ya giderek Renauld'lara katil masindan s6z ediliyor. Ama
hikdyenin sonu icin Villa Genevieve'e, guzel bir sa bah dbénmeyi tercih

edece gim.»

«Seni Bella diye ¢ca iramam. CUnk{ aslinda bu senin adin de gil. Dulcine ise bana
yabanci geliyor. Onun icin sen yine Kl Kedisi olar ak kalacaksin. Bildi gin gibi
Kl Kedisi prensle evlenmi s. Ben prens de gilim ama...»

Geng kiz s6zimu kesti. «Herhalde Kul Kedisi de pren si uyarmi  sti. CUnkd tam bir
prenses halini alabilece gini pek sanmiyordu. Ne de olsa kug¢uk bir kil

kedisiydi...»

«S0z sirasi prenste,» diye atildim. «O ne dedi bili yor musun?»

«Hayir...»

«Prens, 'Allah kahretsin!' diye ba girdi, sonra da kizi 6p-

th.»

Ve oyle de yaptim...
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